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Visao geral do iPhone

Visao geral do iPhone

ﬁ -
Tomada do ——@' . o Botéo
headset / Ligar/Desligar

Microfone

Receptor

superior
Interruptor — 6 Barra de estado
Toque/
Silencioso Camera posterior
Botdes de
volume Flash do LED
Camera icones de
frontal aplicativos
Tela Retina Bandeja do
da Apple cartéo SIM
Bot&o Inicio Conector

do Dock
Microfone
inferior —#ﬁoﬁo h_: Alto-falante

Os recursos do seu iPhone e a tela Inicio podem ter uma aparéncia diferente, dependendo do mo-
delo de iPhone que vocé tem e também se vocé personalizou a tela Inicio.

Acessorios
Os seguintes acessoérios estao incluidos com o iPhone:

Fones de Ouvido Apple
com Controle Remoto

e Microfone Cabo de Conector Dock a USB
‘ ;
Adaptador de Ferramenta para ejetar o SIM

alimentacdo USB



Item O que vocé pode fazer com ele

Fones de Ouvido Apple com Escutar musicas e videos e fazer ligagoes telefonicas. Consulte “Fones de
Controle Remoto e Microfone Ouvido Apple com Controle Remoto e Microfone” na pagina 34.
Cabo de Conector Dock a USB Use esse cabo para conectar o iPhone ao computador para sincronizar e

carregar. O cabo pode ser usado com o dock opcional ou conectado direta-
mente ao iPhone.

Adaptador de alimentagao USB Conecte o adaptador de alimentagdo ao iPhone usando o cabo incluido e
depois conecte-o a uma tomada padrao para carregar o iPhone.

A ferramenta de ejecao SIM (nao Ejetar a bandeja do cartdo SIM.
incluida em todas as regioes)

Botoes

Botao Ativar/Desativar
Quando néo estiver usando o iPhone, vocé pode bloquea-lo para desativar a tela e economizar
bateria.

Para bloquear o iPhone: Pressione o botdo Ativar/Desativar.

Quando o iPhone esté bloqueado, nada acontece quando vocé toca a tela. O iPhone pode receber

ligacdes, mensagens de texto e outras atualizagdes. Vocé também pode:

+ Ouvir musica

« Ajustar o volume usando os botdes na lateral do iPhone (ou nos fones de ouvido do iPhone)
enquanto estiver em uma ligacao telefénica ou ouvindo musica

+ Usar o botdo central dos fones de ouvido do iPhone para atender ou finalizar uma ligacao ou
para controlar a reproducdo de dudio (consulte “Como reproduzir musicas e outros tipos de
4udio” na pagina 80)

Botéo
Ativar/Desativar

Desbloquear o iPhone Pressione o botéo Inicio (3 ou o botéo Ativar/Desativar e arraste o controle.

Abrir a Camera quando o iPhone Pressione o botao Inicio 3 ou o boto Ativar/Desativar e depois arraste (&1
estiver bloqueado para cima.

Acessar os controles de audio Pressione duas vezes o botao Inicio O.
quando o iPhone estiver bloqueado

Desligar o iPhone Mantenha pressionado o botdo Ativar/Desativar por alguns segundos até
que o controle vermelho apareca e, em seguida, arraste o controle.

Ligar o iPhone Pressione e mantenha pressionado o botdo Ativar/Desativar até que apare-
¢a o logotipo da Apple.

Por padréo, o iPhone é bloqueado se vocé nédo tocar na tela por um minuto. Para desativar o blo-
gueio automatico ou alterar o tempo de inatividade antes que iPhone seja bloqueado, consulte
“Bloqueio Automatico” na pagina 176. Se vocé deseja usar uma senha para desbloquear o iPhone,
consulte “Bloqueio por Cédigo” na pagina 176.
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Botao Inicio
O botao Inicio O permite voltar a tela Inicio a qualquer momento. Ele também oferece outros ata-
Ihos convenientes.

Para ir a tela Inicio: Pressione o botao Inicio O.

Na tela Inicio, basta tocar em um aplicativo para abri-lo. Consulte “Como abrir e alternar aplicati-
vos” na pagina 20.

Exibir a barra de multitarefas Com o iPhone desbloqueado, pressione duas vezes o botao Inicio O.
para ver os aplicativos usados
recentemente

Exibir os controles de reproducdo  Quando o iPhone estiver bloqueado: Pressione duas vezes o botao Inicio O.

de dudio Consulte “Como reproduzir musicas e outros tipos de dudio” na pagina 80.
Quando estiver usando outro aplicativo: Pressione duas vezes o botédo Inicio
O e, em sequida, passe o dedo para a esquerda para a direita no seletor de

aplicativos.
Iniciar o Siri (iPhone 4S) ou o Pressione e segure o botao Inicio (3. Consulte o Capitulo 4,Siri,” na pagi-
Controle por Voz na 40 e “Controle por Voz" na pagina 31.

Botoes de volume

Quando estiver falando ao telefone ou escutando musicas, vendo filmes ou outras midias, os bo-
toes laterais do iPhone ajustam o volume do dudio. Caso contrario, os botdes controlam o volume
do toque, dos alertas e de outros efeitos sonoros.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar a perda de audicéo,
consulte o Manual de Informagdes Importantes do Produto no site support.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone/.

Aumentar
volume \®
Diminuir

" A

volume

Para limitar o volume das musicas e videos, vd em Ajustes > Musica.

Vocé também pode usar o botdo de aumentar volume para tirar uma foto ou gravar um video.
Consulte “Como tirar fotos e gravar videos” na pagina 98.

Interruptor Toque/Silencioso
Mova o interruptor Toque/Silencioso para colocar o iPhone no modo de toque & ou no modo
silencioso A.

Silencioso/@

Capitulo 1 Visao geral do iPhone
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No modo de toque, o iPhone reproduz todos os sons. No modo silencioso, o iPhone ndo toca nem

reproduz alertas ou outros efeitos sonoros.

Importante: Os alarmes de reldgio, os aplicativos de dudio como Musica e muitos tipos de jogos
continuam a reproduzir sons através do alto-falante integrado quando iPhone esta no modo

silencioso.

Para obter informagdes sobre como alterar os ajustes de som e vibracdo, consulte “Sons e o botao
Toque/Silencioso” na pagina 172.

icones de estado
Os icones da barra de estado situada na parte superior da tela fornecem informacdes sobre o

iPhone:

icone de estado

O que significa

Sinal do celular*

Mostra se vocé esta no raio de alcance da rede celular e
se pode fazer e receber ligacdes. Quanto mais barras, mais
forte o sinal. Se ndo houver sinal, as barras sao substitui-
das por "Sem servigo".

Modo Aviao

Mostra que o0 modo avido esta ativado — vocé nao pode
usar o telefone, acessar a Internet ou usar dispositivos
Bluetooth®. Os recursos que ndo usam uma conexao
sem fio estao disponiveis. Consulte “Modo Avidao” na
pagina 169.

4G

UMTS

Mostra que a rede 4G UMTS (GSM) da sua operadora estd
disponivel e que o iPhone pode conectar-se a Internet
através dessa rede. (Somente para o iPhone 4S. Nao dispo-
nivel em todas as regides.) Consulte “Rede” na pagina 174.

3G

UMTS/EV-DO

Mostra que a rede 3G UMTS (GSM) ou EV-DO (CDMA) da
sua operadora esté disponivel e que o iPhone pode co-
nectar-se a Internet através dessa rede. Consulte “Rede” na
pagina 174.

EDGE

Mostra que a rede GPRS (GSM) da sua operadora esta
disponivel e que o iPhone pode conectar-se a Internet
através dessa rede. Consulte “Rede” na pagina 174.

GPRS/1xRTT

Mostra que a rede GPRS (GSM) ou TxRTT (CDMA) da sua
operadora esta disponivel e que o iPhone pode conectar-
se a Internet através dessa rede. Consulte “Rede” na
pagina 174.

)

Wi-Fi*

Mostra que o iPhone estd conectado a Internet através de
uma rede Wi-Fi. Quanto mais barras, melhor a conexao.
Consulte “Wi-Fi” na pagina 169.

®

Acesso Pessoal

Mostra que o iPhone estéd conectado a outro iPhone, que
por sua vez esta fornecendo um Acesso Pessoal. Consulte
“Acesso Pessoal” na pagina 172.

Sincronizacdo

Mostra que o iPhone estd sincronizando com o iTunes.

Atividade de rede

Mostra a atividade da rede. Alguns aplicativos de outros
fabricantes também podem usar o icone para mostrar um
processo ativo.

Encaminhamento de ligagdes

Mostra que o encaminhamento de liga¢oes estd configu-
rado no iPhone. Consulte “Como encaminhar ligagdes” na
pagina 65.
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icone de estado

O que significa

(VPN

VPN

Mostra que vocé esta conectado a uma rede usando VPN.
Consulte “Rede” na pagina 174.

Cadeado

Mostra que o iPhone estd bloqueado. Consulte “Botao
Ativar/Desativar” na pagina 10.

TTY

Mostra que o iPhone estd configurado para funcionar com
uma maquina TTY. Consulte “Compatibilidade com TTY" na
pagina 167.

Reproducéo

Mostra que uma musica, audiolivro ou podcast estd sendo
reproduzido. Consulte “Como reproduzir musicas e outros
tipos de dudio” na pagina 80.

Bloqueio de orientacdo vertical

Mostra que a tela do iPhone esta bloqueada na orientagao
horizontal. Consulte “Como visualizar na orientacao verti-
cal ou horizontal” na pagina 22.

Alarme

Mostra que hd um alarme ativo. Consulte “Como definir o
alarme” na pagina 113.

Servicos de Localizagao

Mostra que um item estd usando os Servigos de
Localizagdo. Consulte “Servicos de Localizagao” na
pagina 171.

(V2
wW

Bluetooth*

[cone azul ou branco: O Bluetooth esta ativado e empare-
lhado com um dispositivo.

fcone cinza: O Bluetooth est4 ativado e emparelhado com
um dispositivo, mas o dispositivo estd fora de alcance ou
desativado.

Sem icone: O Bluetooth estad desativado ou nao esta em-
parelhado com um dispositivo.

Consulte “Dispositivos Bluetooth” na pagina 35.

Bateria do Bluetooth

Mostra o nivel da bateria de um dispositivo Bluetooth
emparelhado.

Bateria

Mostra o nivel da bateria ou o estado da carga. Consulte
“Bateria” na pagina 36.

* O uso de certos acessorios com o iPhone pode afetar o desempenho sem fio.

Capitulo 1
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Introducao

ADVERTENCIA: Para evitar danos, leia todas as instrucées de funcionamento deste manual e
as informacoes de seguranca do Manual de Informagées Importantes do Produto iPhone no site
support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/ antes de utilizar o iPhone.

Como visualizar este manual no iPhone
O Manual do Usudrio do iPhone pode ser visualizado no Safari e no aplicativo gratuito iBooks.

Para visualizar o Manual do Usuario no Safari: Toque em [, depois toque no favorito do
Manual do Usudrio do iPhone.

Para adicionar um icone para o Manual do Usudrio na tela inicial, toque em & e depois toque em
"Adicionar a Tela de Inicio". Para visualizar em um idioma diferente, toque em "Alterar Idioma" na
pagina principal.

Para visualizar o Manual do Usudrio no iBooks: Se vocé ainda nao instalou o iBooks, abra a App
Store, busque "iBooks" e instale-o. Abra o iBooks e toque em Loja. Busque "Manual do Usuério do
iPhone" e, em seguida, selecione e transfira o manual.

Para obter mais informacgdes sobre o iBooks, consulte Capitulo 30,”iBooks,” na pagina 147.

Requisitos

Para usar o iPhone, vocé precisa de:

« Um plano de servico sem fio com uma operadora que forneca o servico do iPhone na sua
regiao

« Um ID Apple (para alguns recursos), que pode ser criado durante a configuracao

+ Um Mac ou PC com uma porta USB 2.0 e um dos seguintes sistemas operacionais:
« Mac OS X versao 10.5.8 ou posterior
« Windows 7 Windows Vista, ou Windows XP Home ou Professional (SP3)

+ Uma conexdo a Internet para o seu computador (recomenda-se banda larga)

+ iTunes 10.5 ou posterior (para alguns recursos), disponivel no site www.itunes.com/br/
download

Como instalar o cartao SIM
Se vocé recebeu um cartdo SIM para instalar, instale-o antes de configurar o iPhone.



http://support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/
http://www.itunes.com/br/download
http://www.itunes.com/br/download

Importante: Um cartdo SIM é exigido para usar os servicos celulares quando estiver conectando
a redes GSM e a algumas redes CDMA. Um iPhone 4S que foi ativado em uma rede CDMA sem fio
também pode usar um cartao SIM para conectar a uma rede GSM, principalmente para roaming
internacional. O iPhone estd sujeito as politicas da sua operadora de celular, que podem incluir
restricdes sobre a mudanca de operadora e sobre roaming, mesmo apés o término de um contra-
to de servico minimo. Contate a sua operadora de celular para obter mais detalhes. A disponibili-
dade dos recursos celulares dependem da rede sem fio.

Como instalar o Cartdo SIM no iPhone 4S
9 T T
Bandeja

para cartéao
Micro SIM

o L &

papel ou Cartédo
ferramenta Micro SIM

_ para ejetar o _

cartdo SIM

4

Para instalar o cartao SIM: Insira a extremidade de um clipe pequeno ou a ferramenta de ejecao
do SIM no orificio da bandeja do cartdo SIM. Puxe a bandeja do cartao SIM e coloque o cartdo SIM
na bandeja, como indicado. Com a bandeja alinhada e o cartdo SIM na parte superior, substitua
cuidadosamente a bandeja.

Configuracao e ativacao

Para configurar e ativar o iPhone, ligue o iPhone e siga o Assistente de Configuragao. O Assistente
de Configuracao Ihe ajuda durante a configuracao, incluindo a conexao a uma rede Wi-Fi, a cria-
cao de um ID Apple, a configuracdo do iCloud, a ativacao de recursos recomendados (como os
Servicos de Localizacdo e Buscar iPhone) e a ativacdo do iPhone com sua operadora. Vocé tam-
bém pode restaurar um backup do iCloud ou do iTunes durante a configuracéo.

A ativacdo pode ser feita através de uma rede Wi-Fi ou, com o iPhone 4S, através da rede celular
da sua operadora (ndo disponivel em todas as regides). Se nenhuma das opgdes estiver disponi-
vel, vocé terd que conectar o iPhone ao computador para poder ativa-lo.

Como conectar o iPhone ao computador

Se vocé ndo possui acesso via Wi-Fi ou rede celular, talvez seja necessario conectar o iPhone ao
computador para completar a ativagao. A conexao do iPhone ao computador também permite
sincronizar informagdes, musicas e outros contetdos com o iTunes. Consulte “Como sincronizar
com o iTunes” na pagina 18.

Capitulo 2 Introducao
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Para conectar o iPhone ao computador: Use o Cabo de Conector Dock a USB fornecido com o
iPhone.

__J

Como conectar-se a Internet

O iPhone conecta a Internet sempre que necessario, usando uma conexao Wi-Fi (se disponivel) ou
a rede celular da sua operadora. Para obter informacdes sobre como conectar a uma rede Wi-Fi,
consulte “Wi-Fi” na pagina 169.

Nota: Se uma conexao a Internet via Wi-Fi ndo estiver disponivel, certos recursos e servicos do
iPhone podem transferir dados através da rede celular da sua operadora, o que pode resultar em
taxas adicionais. Contate sua operadora para obter informacodes sobre as taxas do seu plano de
dados. Para gerenciar o uso de dados celulares, consulte “Rede” na pagina 174.

Como configurar contas de e-mail e outras contas
O iPhone funciona com o iCloud, com o Microsoft Exchange e com muitos servicos mais popula-
res de e-mail, contatos e calendarios baseados na Internet.

Se vocé ainda ndo tem uma conta de e-mail, poderd configurar uma conta gratuita do iCloud
ao configurar o iPhone pela primeira vez, ou posteriormente em Ajustes > iCloud. Consulte
“iCloud” na pagina 17.

Para configurar uma conta do iCloud: Va em Ajustes > iCloud.

Para configurar outra conta: V4 em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios.

Vocé pode adicionar contatos usando uma conta LDAP ou CardDAV, caso sua empresa ou organi-
zacdo seja compativel com elas. Consulte “Como sincronizar contatos” na pagina 131.

E possivel adicionar uma conta CalDAV, assinar calendarios do iCal (.ics) ou importé-los do Mail.
Consulte “Como assinar calendérios” na pagina 92.

Como gerenciar o conteudo dos dispositivos iOS

Vocé pode transferir informacoes e arquivos entre seus dispositivos iOS e computadores usando o

iCloud ou o iTunes.

+ O iCloud armazena conteudo, tal como musicas, fotos e mais, e 0s envia por conexdo sem fio
aos seus dispositivos iOS e computadores, mantendo todos atualizados. Consulte “iCloud’
abaixo.

+ O iTunes sincroniza musicas, videos, fotos e mais entre o computador e o iPhone. As alteracdes
feitas em um dispositivo sdo copiadas para o outro ao sincronizar. Vocé também pode usar
o iTunes para copiar um arquivo para o iPhone e usa-lo com um aplicativo, ou copiar um do-
cumento criado no iPhone para o computador. Consulte “Como sincronizar com o iTunes” na
pagina 18.
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Vocé pode usar o iCloud ou o iTunes (ou ambos), dependendo das suas necessidades. Por exem-
plo, vocé pode usar o servico Compartilhar Fotos do iCloud para obter automaticamente as fotos
tiradas com o iPhone em todos os seus dispositivos, e pode usar o iTunes para sincronizar albuns
de fotos do computador com o iPhone.

Nota: Vocé ndo deve sincronizar os itens no painel de Informacées do iTunes (como contatos,
calenddrios e notas). Ao invés disso, use o iCloud para manter as informacdes atualizadas nos dis-
positivos. Caso contrario, talvez haja dados duplicados.

iCloud

O iCloud armazena conteudo, incluindo musicas, fotos, contatos, calendarios e documentos com-
pativeis. O conteido armazenado no iCloud é enviado através de uma conexao sem fios aos seus
outros dispositivos iOS e computadores configurados com a mesma conta do iCloud.

O iCloud esta disponivel nos dispositivos iOS 5, em Macs que executam o OS X Lion v10.7.2 ou
posterior e em PCs com o Painel de Controle iCloud para Windows (necessario o Windows Vista
Service Pack 2 ou Windows 7).

Os recursos do iCloud incluem:

+ iTunes na Nuvem - transfira compras de musicas e programas de TV anteriores do iTunes para
iPhone de forma gratuita, sempre que quiser.

« Aplicativos e Livros - transfira compras anteriores da App Store e da iBookstore para o iPhone de
forma gratuita, sempre que quiser.

« Compartilhar Fotos - as fotos que vocé tirou com um dispositivo aparecem automaticamente
em todos os seus dispositivos. Consulte “Compartilhar Fotos” na pagina 100.

« Documentos na Nuvem - para os aplicativos nos quais o iCloud esté ativado, mantenha dados de
aplicativos e documentos atualizados em todos os seus dispositivos.

» Mail, Contatos e Calenddrios - mantenha todos os seus contatos, calendarios, notas e lembretes
do correio atualizados em todos os seus dispositivos.

« Backup faca o backup do iPhone para o iCloud automaticamente, quando estiver conectado a

uma fonte de alimentacéo e a Wi-Fi. Consulte “Como fazer um backup do iPhone” na pagina 185.

« Buscar iPhone - localize o seu iPhone em um mapa, exiba uma mensagem, reproduza um som,
blogueie a tela ou apague os dados remotamente. Consulte “Buscar iPhone” na pagina 38.

 Find My Friends - compartilhe sua localizagdo com pessoas que sao importantes para vocé.
Transfira o aplicativo gratuito da App Store.

« iTunes Match - com uma assinatura do iTunes Match todas as suas musicas, inclusive as musicas
que vocé importou de CDs ou comprou em outro lugar que nao seja o iTunes, aparecem em
todos os seus dispositivos e podem ser transferidas e reproduzidas a pedidos. Consulte “iTunes
Match” na pagina 84.

Com o iCloud, vocé ganha uma conta de e-mail gratuita e 5 GB de armazenamento para seus e-
mails, documentos e backups. Os itens comprados, como musicas, aplicativos, programas de TV e
livros, assim como as fotos compartilhadas, ndo contam na contabilizacao do espaco livre.

Se vocé possui uma assinatura do MobileMe vocé pode mové-la para o iCloud de um Mac ou PC
no site www.me.com/move até o dia 30 de junho de 2012.

Nota: A disponibilidade e os recursos do iCloud podem variar de acordo com a regido.

Para criar ou iniciar uma sessao numa conta do iCloud: Nos Ajustes, toque em iCloud.
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Ativar ou desativar os servi¢os do
iCloud

Va em Ajustes > iCloud.

Ativar um backup do iCloud

Va em Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup

Buscar seu iPhone

Visite o site www.icloud.com, inicie a sessdo com o seu ID Apple e depois
escolha Buscar iPhone.

Importante: No seu iPhone, o recurso Buscar iPhone precisa estar ativado
em Ajustes > iCloud para que o iPhone possa ser localizado.

Comprar armazenamento adicional
no iCloud

Va em Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup e toque em Gerenciar
Armazenamento. Para obter informacdes sobre como comprar espaco de
armazenamento no iCloud, visite o site help.apple.com/icloud.

Visualizar e transferir compras an-
teriores na iTunes Store

Abra o iTunes e toque em Comprado.

Visualizar e transferir compras an-
teriores na App Store

Abra a App Store, toque em Atualizacdes e depois em Comprado.

Visualizar e transferir compras an-
teriores da iBookstore

Abra o iBooks, toque em Loja e depois em Comprado.

Ativar Transferéncias Automaticas
de musicas, aplicativos ou livros

Va em Ajustes > Loja.

Para obter mais informacdes sobre o iCloud, visite o site www.apple.com/br/icloud. Para obter in-
formacdes de suporte, visite www.apple.com/br/support/icloud.

Como sincronizar com o iTunes

A sincronizacao com o iTunes copia as informagdes do computador para o iPhone e vice-versa.
Para sincronizar, conecte o iPhone ao computador usando o Cabo de Conector Dock a USB ou
configure a sincronizacdo sem fio via Wi-Fi no iTunes. O iTunes pode ser configurado para sin-

cronizar musicas, fotos, videos, podcasts, aplicativos e muito mais. Para obter informacgdes sobre
como sincronizar o iPhone com um computador, abra o iTunes e selecione Ajuda iTunes no menu
Ajuda.

Para configurar a sincroniza¢ao sem fio do iTunes: Conecte o iPhone ao computador usando o
Cabo de Conector Dock a USB. No iTunes, ative a opcao "Sincronizar via conexao Wi-Fi", no painel
de Resumo do dispositivo.

Quando a sincronizacdo por Wi-Fi estd ativada, o iPhone sincroniza automaticamente todos os
dias. O iPhone deve estar conectado a uma fonte de alimentacao, o iPhone e o computador de-
vem estar conectados a mesma rede sem fio e o iTunes deve estar aberto no computador. Para
obter mais informagoes, consulte “Sincronizacao via Wi-Fi com o iTunes” na pagina 176.

Dicas para sincronizar com o iTunes
+ Se estiver usando o iCloud para armazenar seus contatos, calenddarios, favoritos e notas, ndo
sincronize-os com seu dispositivo usando o iTunes.

« As compras realizadas na iTunes Store ou na App Store no iPhone também sdo sincronizadas
com a sua biblioteca do iTunes. Vocé também pode comprar ou transferir contetdo e aplicati-
vos da iTunes Store para o seu computador e depois sincroniza-los com o iPhone.

+ No painel de Resumo do dispositivo, é possivel fazer com que o iTunes sincronize automati-
camente com o dispositivo sempre que estiver conectado ao computador. Para cancelar esse
ajuste temporariamente, mantenha pressionadas as teclas Comando e Op¢ao (Mac) ou Shift e
Control (PC) até que o iPhone apareca na barra lateral.
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No painel de Resumo do dispositivo, selecione "Criptografar backup do iPhone" se quiser crip-
tografar as informacdes que sdo armazenadas no seu computador quando o iTunes fizer um
backup. Os backups criptografados sdo indicados pelo icone do cadeado #@ e uma senha é exi-
gida para restaurar o backup. Se essa opgao nao for selecionada, as senhas (como as de contas
de e-mail) ndo serdo incluidas no backup e precisardo ser digitadas novamente se vocé usar o
backup para restaurar o dispositivo.

No painel de Informacdes do dispositivo, quando vocé sincronizar contas de e-mail, apenas os
ajustes serao transferidos do computador para o iPhone. As alteragcoes realizadas em uma conta
de e-mail no iPhone nédo afetam a conta no seu computador.

No painel de Informagdes do dispositivo, clique em Avancado para selecionar opgdes que per-
mitem substituir as informagdes no iPhone pelas informag¢des do computador durante a proxi-
ma sincronizacao.

Se vocé ouvir parte de um podcast ou audiolivro, o ponto da histéria em que parou sera inclu-
ido se o contetido for sincronizado com o iTunes. Se vocé comecar a ouvir a histéria no iPhone,
poderd continuar de onde parou usando o iTunes no seu computador ou vice-versa.

No painel de Fotos do dispositivo, vocé pode sincronizar fotos e videos de uma pasta no
computador.
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Nocoes basicas

Como usar os aplicativos
A tela Multi-Touch de alta resolucdo e os simples gestos dos dedos facilitam a utilizacao dos apli-
cativos do iPhone.

Como abrir e alternar aplicativos
Pressione o botao Inicio O a qualquer momento para ir a tela Inicio e ver os aplicativos.

Para abrir um aplicativo: Toque nele.

Para retornar a tela inicial, pressione o botao Inicio O novamente. Passe o dedo para a esquerda
ou para a direita para ver outra tela inicial.

Passe o dedo para a esquerda ou para
a direita para ver outra tela inicial.

Pressione duas vezes o botéo Inicio O para revelar a barra de multitarefas, que mostra os aplicati-
vos usados recentemente. Toque em um icone para abrir o aplicativo novamente ou passe o dedo
para ver outros aplicativos.

GUGGENHEIM

Aplicativos usados
recentemente




Remover um aplicativo da barra de  Toque e mantenha pressionado o icone do aplicativo até que ele comece a
multitarefas tremer e, em seguida, toque em @ A remocdo de um aplicativo da lista de
multitarefas forca o seu encerramento.

Rolagem
Arraste para cima ou para baixo para rolar. Em algumas telas, como paginas web, vocé também
pode rolar de um lado para o outro.

Q

Airborne Te it
The All-Am Rejects

CezoamanER

Ao arrastar o dedo para rolar vocé nédo selecionara ou ativarad nada na tela.

Passe o dedo para rolar rapidamente.

Airborne Toxic

The All-Americal
Andrew Bird
Art Brut

Ben Kweller
The Bird and the «.

Vocé pode esperar até que a rolagem pare ou tocar na tela para interrompe-la imediatamente.
Tocar a tela para parar a rolagem ndo vai selecionar ou ativar nada.

Para rolar rapidamente para o topo da pagina, toque na barra de estado na parte superior da tela.

Q

Airborne Toxic Event

—zommaoEs

17— Arraste o dedo pelo

The All-American Rejects . .
indice para rolar

b 5 rapidamente. Toque em
ekl E uma letra para pular para
B‘Qn Kweller ; uma secao.

The Bird and the Bee
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Toque em um item da lista para escolhé-lo. Dependendo da lista, ao tocar em um item vocé pode
fazer coisas diferentes — por exemplo, pode abrir uma nova lista, reproduzir uma musica, abrir um
e-mail ou mostrar os dados de contato de alguém para que vocé possa ligar para essa pessoa.

Como ampliar ou reduzir

Ao visualizar fotos, paginas web, e-mail ou mapas, vocé pode usar o zoom para ampliar ou reduzir.
Toque a tela com dois dedos e separe-os ou aproxime-os. Em fotos e paginas da web, vocé pode
tocar duas vezes rapidamente para ampliar e depois tocar duas vezes novamente para reduzir. Em
mapas, toque duas vezes para ampliar e toque uma vez com dois dedos para reduzir.

O zoom também é um recurso de acessibilidade que permite ampliar a tela de qualquer aplicati-
VO que vocé estiver usando para ajuda-lo a ver o que ha na tela. Consulte “Zoom” na pagina 164.

Como visualizar na orientacgao vertical ou horizontal
Muitos aplicativos do iPhone permitem visualizar a tela tanto na vertical como na horizontal. Gire
o iPhone e a tela gira também, ajustando-se automaticamente para a nova orientacdo da tela.

Talvez vocé prefira o modo horizontal para visualizar as paginas da web no Safari, ou ao digitar
texto, por exemplo. As paginas da web sdo automaticamente dimensionadas para a tela maior,
deixando o texto e as imagens maiores. O teclado na tela também é maior.

Os filmes visualizados nos aplicativos Videos e YouTube s6 aparecem na orientacao horizontal. As
vistas de ruas no aplicativo Mapas também aparecem na horizontal.

Para bloquear a tela na orientagao vertical: Clique duas vezes do botéo Inicio O e, em seguida,
passe o dedo na parte inferior da tela da esquerda para a direita, e depois toque em [@.

0 icone do bloqueio de orientacdo vertical ® aparece na barra de estado quando a orientacéo da
tela estd bloqueada.
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Como personalizar a tela de Inicio

Como reorganizar os aplicativos

Vocé pode personalizar o leiaute dos icones dos aplicativos na tela de Inicio, incluindo os icones
no Dock na parte inferior da tela. Se desejar, organize-os em varias telas de Inicio. Vocé também
pode reunir os aplicativos em pastas para organiza-los.

Para reorganizar os icones:
Toque e mantenha pressionado qualquer icone da tela de Inicio até que ele comece a tremer.
Arraste os aplicativos para organiza-los.

Pressione o botdo Inicio O para salvar sua organizacao.

Mover um icone para outra tela Enquanto organiza os aplicativos, arraste um icone para o lado da tela.

Criar telas de Inicio adicionais Enquanto organiza os aplicativos, passe para a tela Inicio mais a direita e,
em seguida, arraste um icone para a extremidade direita da tela. Vocé pode
criar até onze telas de Inicio.

Redefinir o leiaute padrédo da tela  Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em Redefinir Leiaute da Tela de
de Inicio Inicio.
A redefinicao da tela Inicio remove quaisquer pastas que vocé tenha criado
e aplica a imagem de fundo padrao.

E possivel adicionar icones a tela de Inicio para abrir as suas paginas da web favoritas. Consulte
“Web clips” na pagina 79.

Quando o iPhone esta fisicamente conectado ao computador (com o Cabo de Conector Dock a
USB), vocé pode personalizar as telas de Inicio usando o iTunes. No iTunes, selecione o iPhone na
lista Dispositivos e clique em Aplicativos, na parte superior da tela.

Como organizar com pastas

As pastas permitem organizar os icones na tela de Inicio. E possivel colocar até doze aplicativos
em uma pasta. O iPhone dd um nome a pasta automaticamente quando ela é criada, com base na
categoria dos aplicativos usados para criar a pasta. Vocé pode alterar o nome a qualquer momen-
to. Assim como os aplicativos, vocé pode arrastar as pastas pelas telas de Inicio para reorganiza-
las.
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Para criar uma pasta: Toque e mantenha pressionado um aplicativo até que os aplicativos da tela
de Inicio comecem a tremer e, em seguida, arraste o aplicativo para cima de outro aplicativo.

O iPhone cria uma nova pasta que inclui os dois aplicativos e mostra o nome da pasta. Vocé pode
tocar no campo do nome e digitar um nome diferente.

Toque numa pasta para abri-la, depois toque num aplicativo dentro para abri-lo. Para fechar uma
pasta, toque fora dela ou pressione o botao Inicio O.

Enquanto organiza os aplicativos:

Adicionar um aplicativo a uma Arraste o aplicativo para a pasta.

pasta

Remover um aplicativo de uma Toque para abrir a pasta e, em seguida, arraste o aplicativo para fora.
pasta

Apagar uma pasta Mova todos os aplicativos para fora da pasta. A pasta sera apagada

automaticamente.

Renomear uma pasta Toque para abrir a pasta e, em seguida, toque no nome da parte superior e
use o teclado para digitar um novo nome.

Ao terminar a organizacao da tela de Inicio, pressione o botao Inicio O para salvar suas alteragoes.

Como adicionar uma imagem de fundo

Vocé pode definir uma imagem ou foto como imagem de fundo para a tela de Bloqueio. Também
é possivel definir uma imagem de fundo para a tela de Inicio. Vocé pode escolher uma imagem
que veio com o iPhone ou uma foto do Rolo da Camera ou de outro album no iPhone.

Para definir uma imagem de fundo:
1 Em Ajustes, selecione Imagem de Fundo, toque na imagem das telas de Inicio e Bloqueio e, em
seguida, toque em Imagem de Fundo ou em um album.

2 Toque para selecionar uma imagem ou foto. Se selecionar uma foto, arraste para posiciona-la e
toque para amplia-la ou reduzi-la até ficar como deseja.

3 Toque em Definir e selecione se deseja usar a foto como imagem de fundo para a tela de
Bloqueio, a tela de Inicio ou ambas.
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Como digitar

O teclado da tela aparece sempre que for necessario digitar.

Digitacao de texto

Use o teclado para digitar texto. O teclado corrige erros de digitacdo, antecipa o que vocé estd
digitando e aprende a medida em que vocé o usa. Dependendo do aplicativo que vocé estiver
usando, o teclado inteligente pode sugerir corre¢cdes enquanto vocé digita para ajuda-lo a evitar

erros de digitacao.

Para digitar texto: Toque em um campo de texto para exibir o teclado e digite.

Conforme vocé digita, cada letra aparece acima do seu polegar ou de outro dedo. Se tocar na te-
cla errada, vocé pode deslizar o dedo para a tecla certa. A letra ndo é digitada até que vocé retire
o dedo da tecla.

Apagar o caractere anterior

Toque em €3,

Digitar em letras maiusculas

Toque na tecla Maiusculas € antes de tocar em uma letra. Ou toque e man-
tenha a tecla Maiusculas pressionada e deslize para uma letra.

Digitar rapidamente um ponto final
e espaco

Toque duas vezes na barra de espaco. Para ativar ou desativar esse recurso,
vd em Ajustes > Geral > Teclado.

Usar a correcao automatica para
digitar “Il”

Digite "Il Por exemplo, digite “youlll” para obter “you'll"

Fixar as maiusculas

Toque duas vezes na tecla Mailsculas 4£*. Pressione novamente a tecla
Maiusculas para desativar o comando fixar maiusculas. Vocé pode ativar ou
desativar esse recurso em Ajustes > Geral > Teclado.

Digitar niUmeros, sinais de pontua-
¢ao ou simbolos

Toque na tecla Numérica 8. Toque na tecla Simbolo &3 para ver simbolos
e sinais de pontuacdo adicionais.

Definir opg¢des de digitagao

Va em Ajustes > Geral > Teclado.
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Correcao automatica e verificacao ortografica

Em muitos idiomas, o iPhone corrige erros automaticamente ou faz sugestées conforme vocé
digita. Quando o iPhone sugere uma palavra, vocé pode aceitar a sugestao sem interromper a
digitacéo.

Nota: Para obter uma lista dos idiomas compativeis, consulte o site www.apple.com/br/iphone/
specs.html.

bject: Re: Dinner
Palavra
Let's maet at the restau]

restaurant T sugerida

Para aceitar a sugestdo: Digite um espaco, um sinal de pontuacdo ou toque em retorno.

Para rejeitar uma sugestdo: Toque no "x".
Sempre que vocé rejeitar uma sugestao para a mesma palavra, o iPhone fica mais propenso a
aceitar a palavra.

O iPhone também sublinha as palavras que vocé ja digitou e que talvez tenham erros de
ortografia.

How about that nrw restaurant we saw
yestorday?

Substituir uma palavra com erro de  Toque na palavra e depois toque em uma das sugestoes.
ortografia Se a palavra que vocé quer nao aparecer, redigite-a.

Ativar ou desativar a verificacdo Va em Ajustes > Geral > Teclado.
ortografica automatica

Atalhos e diciondrio pessoal

Os atalhos permitem digitar apenas alguns caracteres em vez de de uma palavra ou frase mais
longa. O texto expandido aparece quando vocé digita o atalho. Por exemplo, o atalho "eac" se am-
plia para "Estou a caminho!"

Para criar um atalho: Va em Ajustes > Geral > Teclado e toque em Adicionar Novo Atalho.

Para adicionar uma palavra ou frase ao dicionario pessoal para que o iPhone nao tente corrigi-
la ou substitui-la: Crie o atalho, mas deixe o campo Atalho em branco.

Editar um atalho Va em Ajustes > Teclado e toque no atalho.

Como editar texto

A tela sensivel ao toque facilita que vocé realize alteracdes no texto digitado. Uma lente de au-
mento na tela ajuda a posicionar o ponto de insercao exatamente onde vocé necessita. Os pontos
de captura permitem selecionar rapidamente mais ou menos texto. Também é possivel cortar,
copiar e colar textos e fotos dentro de aplicativos ou entre aplicativos.
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Para posicionar o ponto de insercao: Toque e mantenha o dedo na tela para fazer a lente de au-
mento aparecer e entao arraste para posicionar o ponto de inser¢ao.

P TR —
caee Back from our frip e

«ct Back from our trip

HeyLor, /] are back
The pack arl, i Luhan |M Belize.
Let's gottog, erfwher Jjetlag

wears off.

David's address is [1668 Cliftord Street. 1 think you've been
thare bafore.

alwlelrfTfvfulijo]r
alsfofrlefn]ofx]L

Vocé também pode tocar duas vezes para selecionar uma palavra. Em documentos apenas para

leitura, como paginas da web ou mensagens de e-mail que vocé tenha recebido, toque e mante-
nha pressionado para selecionar uma palavra. Arraste os pontos de selecdo para selecionar mais

OuU menos texto.

David's address \57\568 Ciifford Street] | think you've been
there befare

alwle|[rfTIvJuli]o]r
Als[olFlafnlulk]|L

Cortar ou copiar texto Selecione o texto e toque em Cortar ou Copiar.

Colar texto Toque no ponto de insercdo e, em seguida, toque em Colar. O ultimo texto
que vocé cortou ou copiou é inserido. Ou selecione o texto e toque em
Colar para substituir o texto.

Desfazer a ultima edicao Agite o iPhone e toque em Desfazer.

Deixar o texto em negrito, italico Quando disponivel, toque em P e depois em B/I/U.
ou sublinhado

Obter a definicao de uma palavra Quando disponivel, toque em P e depois em Definir.

Obter palavras alternativas Quando disponivel, toque em Sugerir e depois em uma das palavras.

Leiautes de teclado
Vocé pode usar os Ajustes para definir os leiautes do teclado para os teclados de software e har-
dware. Os leiautes disponiveis dependem do idioma do teclado.

Para selecionar um leiaute de teclado: Va em Ajustes > Geral > Teclado > Teclados Internacionais
e, em seguida, selecione um teclado.
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Para cada idioma é possivel fazer selecdes separadas tanto para os teclados de software na tela
quanto para os teclados de hardware externos. O leiaute do teclado de software determina o
leiaute do teclado na tela do iPhone . O leiaute do teclado de hardware determina o leiaute de
um teclado Apple Wireless Keyboard conectado ao iPhone.

Como usar um teclado Apple Wireless Keyboard
Vocé pode usar um teclado Apple Wireless Keyboard (disponivel separadamente) para digitar no
iPhone. O teclado Apple Wireless Keyboard é conectado via Bluetooth. Consulte “Como empare-
Ihar um dispositivo Bluetooth com o iPhone” na pagina 35.

Uma vez que o teclado esteja emparelhado com o iPhone, ele serd conectado sempre que o
teclado estiver no raio de alcance (até 9 metros). Vocé sabera que o teclado esta conectado se o
teclado da tela ndo aparecer quando vocé tocar em um campo de texto. Para economizar bateria,
desative ou desemparelhe o teclado quando nao estiver sendo usado.

Ditado

Com o ditado, vocé pode criar e editar texto falando, em vez de digitando. Por exemplo, vocé
pode ditar mensagens de e-mail, mensagens de texto e notas. O ditado também funciona com
aplicativos de terceiros, assim vocé pode atualizar seu estado do Facebook, publicar tuites ou es-
crever e enviar Instagrams. Vocé pode ditar sempre que o teclado da tela aparecer com a tecla 8.

Nota: Ative o Siri em Ajustes > Geral > Siri. O Ditado esta disponivel somente no iPhone 4S e
requer acesso a Internet através de uma conexao Wi-Fi ou celular. O Ditado pode néo estar dispo-
nivel em todos os idiomas ou regides, e 0s recursos podem variar de acordo com a regido. Podem
ser cobradas taxas sobre dados celulares.

Para ditar texto: Toque em & no teclado. Toque em OK quando finalizar.

To: Melissa Chevalier

Cc/Bec; From: zgosler55@me.com

Subject: Back at school

Esses aparecem
enquanto o Siri redige o
texto a partir do seu

ofw|e|r|T|v]u]t[ofp/ dixo
Als|o]Fla]u|uk]L
|z x]c]v]s|njmis]

0 Toque para iniciar o

Para adicionar texto, toque em & novamente e continue ditando.

Vocé pode utilizar o ditado para inserir uma palavra ou substituir o texto selecionado. Posicione o
ponto de insercdo no local onde deseja adicionar texto ou selecione o texto que deseja substituir
e, em seguida, toque em & e comece a ditar. Para alterar uma palavra, toque duas vezes na palavra
para selecioné-la, toque em & e depois diga a palavra que deseja.

Vocé pode colocar o iPhone no seu ouvido para comecar a ditar, em vez de teclear & no teclado.
Para terminar, mova o iPhone para baixo, na sua frente.

Para adicionar pontuacéo: Diga a pontuagao.

Capitulo 3 Nocoes bésicas



Por exemplo, “Querida Laura virgula o cheque esté no correio exclamacdo”da como resultado
“Querida Laura, o cheque esta no correio!”

Impressao

AirPrint
O AirPrint permite que vocé imprima sem fio em impressoras compativeis com AirPrint. Vocé pode
imprimir nos seguintes aplicativos:

+ Mail - mensagens de e-mail e anexos que podem ser visualizados na Visualizacdo Rapida

+ Fotos e Camera - fotos

« Safari — paginas da web, PDFs e outros anexos que podem ser visualizados na Visualizacdo
Répida

+ iBooks — PDFs

« Mapas - o mapa visualizado na tela

+ Notas - a nota exibida no momento
Outros aplicativos disponiveis na App Store também podem ser compativeis com o AirPrint.

Uma impressora compativel com AirPrint ndo precisa ser configurada; basta conecta-la a mesma
rede Wi-Fi que o iPhone. Para obter informagdes adicionais, visite o site support.apple.com/kb/
HT43567viewlocale=pt_BR.

Como imprimir um documento
O AirPrint utiliza sua rede Wi-Fi para enviar trabalhos de impressao, sem utilizar fios, a sua impres-
sora. O iPhone e a impressora devem estar conectados a mesma rede Wi-Fi.

Para imprimir um documento: Toque em 4, & ou &3 (dependendo do aplicativo sendo usado)
e depois toque em Imprimir. Selecione uma impressora e as opcdes de impressdo e depois toque
em Imprimir.

Ver o estado de um trabalho de Clique duas vezes no botéo Inicio 3 e depois toque em Impresséo.
impressao

O aplicativo Impressao aparece como o aplicativo mais recente quando um documento esta
sendo impresso. Um aviso no icone do aplicativo mostra quantos documentos estao na fila para
impressao.

Se vocé estiver imprimindo mais de um documento, selecione um trabalho de impressao para ver
o resumo do seu estado.

Cancelar um trabalho de impressao  Clique duas vezes no botao Inicio, O toque em Impressao, selecione o tra-
balho de impresséo (se estiver imprimindo mais de um documento) e, em
seguida, toque em Cancelar Impressao.
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Como buscar

Vocé pode fazer buscas em muitos aplicativos do iPhone, incluindo Contatos, Mail, Calendario,
Musica, Mensagens, Notas e Lembretes. E possivel buscar em um aplicativo especifico ou em to-
dos os aplicativos ao mesmo tempo.

Park

Susan Park Top Hit

a Jane Appleseed

Are you going to the park today?

Carlos Miranda

| found a parking spot around the corner

= NYC trip

Bicycle tour o

This month

Renew parking sticker. Buy new plants.

@ Search Web

Central Park. Hang out ir

Search Wikipedia

Para buscar no iPhone: V4 a tela de Busca. (Na primeira tela de Inicio, passe o dedo para a direita
ou pressione o botdo Inicio O.) Digite texto no campo de Busca.

Os resultados da busca aparecem a medida que vocé digita. Toque em um item da lista para abri-
lo. Toque em Buscar para descartar o teclado e ver mais resultados.

Os icones ao lado dos resultados da busca mostram de que aplicativos sdo os resultados.

O iPhone pode exibir um resultado mais relevante, baseado em buscas anteriores. Os resultados
de busca do Safari incluem opcoes para buscar na web ou na Wikipédia.

Aplicativo O que é buscado

Contatos Nome, sobrenome e nomes de empresas

Mail Campos Para, De e Assunto e as mensagens de todas as contas
Calendario Titulos de eventos, convidados, locais e notas

Musica Musicas (nomes das musicas, artistas e albuns) e os titulos de podcasts,

videos e audiolivros

Mensagens Nomes e texto de mensagens
Notas Texto das notas
Lembretes Titulos

A Busca também inclui os nomes dos aplicativos nativos e dos aplicativos instalados no iPho-
ne, portanto, se vocé tem muitos aplicativos, talvez queira usar a Busca para encontrar e abrir
aplicativos.

Abrir aplicativos com a Busca Digite o nome do aplicativo e toque para abri-lo diretamente nos resulta-
dos da busca.

Use o ajuste Busca do Spotlight para especificar qual contetdo é buscado e a ordem em que os
resultados sao apresentados. Consulte “Busca do Spotlight” na pagina 176.
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Controle por Voz

O Controle de Voz permite fazer ligacoes telefonicas e controlar a reproducdo de musicas usando
comandos de voz. No iPhone 4S também é possivel usar o Siri para controlar o iPhone por voz.
Consulte o Capitulo 4,“Siri,” na pagina 40.

Nota: O Controle por Voz pode nédo estar disponivel em todos os idiomas. O Controle por Voz nao
esta disponivel no iPhone 4S quando o Siri esta ativado.

Controle por Voz

)

P : \

o

s
. N

Cancelar

Para usar o Controle por Voz: Mantenha pressionado o botéo Inicio O até que a tela Controle por
Voz apareca e vocé ouca um bipe. Vocé pode também manter pressionado o botdo central dos
fones de ouvido do iPhone.

Para obter melhores resultados:

+ Fale no microfone do iPhone como se estivesse fazendo uma ligacao telefénica. Vocé pode
também usar o microfone de um headset Bluetooth ou de um kit para carro compativel com
Bluetooth.

+ Fale de forma clara e natural.
+ Diga apenas os comandos, os nomes e os nimeros do iPhone. Faga uma breve pausa entre os
comandos.

« Use nomes completos.

Para obter mais informacdes sobre o Controle por Voz, incluindo informacbées sobre
como usar o Controle por Voz em diferentes idiomas, visite o site support.apple.com/kb/
HT3597?viewlocale=pt_BR.

O Controle por Voz normalmente espera que vocé fale os comandos no idioma configurado para
o iPhone (va em Ajustes > Geral > Internacional > Idioma). Os ajustes do Controle por Voz permi-
tem alterar o idioma usado para falar os comandos de voz. Alguns idiomas estao disponiveis em
diferentes dialetos ou sotaques.

Para alterar o idioma ou pais: Va em Ajustes > Geral > Internacional > Controle por Voz e toque
no idioma ou pais.

O Controle por Voz do aplicativo Musica estd sempre ativado. Para ter uma seguranca melhor,
vocé pode impedir a discagem por voz quando o iPhone estiver bloqueado.

Para impedir a discagem por voz quando o iPhone esta bloqueado: Va em Ajustes > Geral >
Bloqueio por Cédigo e desative o recurso Discar por Voz. Desbloqueie o iPhone para usar a disca-
gem por voz.
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Consulte “Discagem por voz” na pagina 59 e “Como usar o Siri ou o Controle por Voz com o aplica-
tivo Musica” na pdgina 83.

Notificacdes

A Central de Notificagdes exibe todos os alertas em um lugar, incluindo alertas sobre:
+ Ligacoes perdidas e mensagens de voz

+ Novos e-mails

+ Novas mensagens de texto

+ Lembretes

« Eventos do calendario

+ Pedidos de amizade (Game Center)

» Tempo

+ Bolsa

Para exibir a Central de Notifica¢des: Arraste o dedo para baixo, a partir do topo da tela. Role a
lista para ver alertas adicionais.

P

Local Weather H:73° (e}
Cupertino . L:55° 64
(51

DOW J 11,559.95 NASDAQ 2,5

Index A 2070 Index

51

® Phone

Jack Symon
Missed Call

°

¥ Messages

» Lialongo
Can you go out to lunch today?

LJ Instagram

Instagram
davemarti liked your post

Reminders
Pick up dry cleaning

®

Os alertas também aparecem na tela bloqueada ou rapidamente no topo da tela, se vocé estiver
usando o iPhone. Vocé pode ver todos os alertas atuais na Central de Notificacbes.

Muitos aplicativos, como o Telefone, Mensagens, Mail, e a App Store exibem um indicador no seu
icone da tela de Inicio com um numero (para indicar os itens recebidos) ou um ponto de excla-
macao (para indicar um problema). Se estes aplicativos estiverem contidos numa pasta, o simbolo
aparece na pasta. Um indicador numerado exibe o numero total de itens que vocé ndo atendeu,
como ligacoes telefonicas recebidas, mensagens de e-mail, mensagens de texto e atualizacoes de
aplicativos para transferir. Um indicador com um ponto de exclamacao indica um problema com
um aplicativo.
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Responder a um alerta na Central
de Notificagoes

Toque no alerta.

Responder a um alerta na tela
bloqueada

Passe o dedo pelo icone exibido no alerta a direita.

Remover os alertas da Central de
Notificagoes

Toque em @ e depois em Limpar.

Definir opgdes de notificacdao

Va em Ajustes > Notificagoes.

Twitter

Inicie uma sessao na sua conta do Twitter (ou crie uma conta nova) em Ajustas para ativar os
Tuites com anexos nos seguintes aplicativos:

« Camera ou Fotos — com uma foto

« Safari — com uma pdgina da web

+ Mapas - com uma localizagdo
+ YouTube — com um video

Para iniciar uma sessao numa conta do Twitter (ou criar uma): Abra Ajustes > Twitter. Digite o
nome de usuario e a senha da conta existente, ou toque em Criar Nova Conta.

Cancelar

Tuitar uma foto.

Nos aplicativos Camera
ou Fotos, toque no
botéo Ac¢éo para tuitar
uma foto.

Visualize o item, toque em & e depois toque em Tuitar. Se & nao estiver
aparecendo, toque na tela.

Para incluir a sua localizacéo, toque em Adicionar Localizagao. Os

Servicos de Localizacdo precisam estar ativados em Ajustes > Servicos de
Localizagao.

Tuitar uma foto, video ou pagina
da web

Toque na localizacdo, toque em (u;, depois toque em Compartilhar Mapa e,
em seguida, toque em Tuitar.

Tuitar uma localizacéo dos Mapas

Toque em . Os Servicos de Localizacdo precisam estar ativados em
Ajustes > Servicos de Localizacéo.

Adicionar a sua localizacdo atual a
um Tuite

Adicionar nomes de usuario e fotos
do Twitter aos seus contatos

Va em Ajustes > Twitter e toque em Atualizar Contatos.

Ativar ou desativar o Twitter nos
aplicativos Fotos ou Safari

Va em Ajustes > Twitter.

Quando vocé escreve um Tuite, o nimero no canto inferior direito da tela mostra o nimero de
caracteres restantes que podem ser digitados. Observe que os anexos usam parte dos 140 carac-
teres de um Tuite.
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Vocé também pode instalar e usar o aplicativo do Twitter para tuitar, ver a sua linha do tempo,
buscar os assuntos do momento e muito mais.

Para instalar o aplicativo do Twitter: Va em Ajustes > Twitter e toque em Instalar.

Para saber como usar o aplicativo do Twitter, abra o aplicativo, toque no botdo Mais (...), toque em
"Contas & Configuracdes” e depois toque em Manual.

Fones de Ouvido Apple com Controle Remoto e Microfone

Os Fones de Ouvido Apple com Controle Remoto e Microfone incluidos com o iPhone possuem
um microfone, botdes de volume e um botdo integrado que permite atender e finalizar ligacdes
telefonicas facilmente e controlar a reproducao de 4udio e video.

Conecte os fones de ouvido para ouvir musicas ou para fazer uma ligacédo telefénica. Pressione o
botdo central para controlar a reproducdo das musicas e para atender ou finalizar ligagdes, mes-
mo quando o iPhone estiver bloqueado.

Pausar uma musica ou video

Pressione o botdo central. Pressione novamente para retomar a reproducao.

Passar para a musica seguinte

Pressione o botdo central duas vezes rapidamente.

Voltar para a musica anterior

Pressione o botéo central trés vezes rapidamente.

Avancar rapidamente

Pressione o botdo central duas vezes rapidamente e mantenha-o
pressionado.

Retroceder

Pressione o botdo central trés vezes rapidamente e mantenha-o
pressionado.

Ajustar o volume

Pressione o botdo + ou -.

Atender uma ligacao

Pressione o botao central.

Finalizar a ligacdo atual

Pressione o botao central.

Recusar uma ligacdo

Mantenha o botao central pressionado por cerca de dois segundos e de-
pois solte-o. Dois bipes suaves confirmarao que a ligagao foi recusada.

Alternar para uma nova ligacao ou
uma ligacdo em espera e colocar a
ligacdo atual em espera

Pressione o botao central. Pressione novamente para voltar para a primeira
ligacao.

Alternar para uma nova ligacdo ou
uma ligacdo em espera e finalizar a
ligacdo atual

Mantenha o botdo central pressionado por cerca de dois segundos e
depois solte-o. Dois bipes suaves confirmarao que a primeira ligacéo foi
encerrada.

Usar o Siri ou o Controle por Voz

Mantenha pressionado o botdo central. Consulte o Capitulo 4,“Siri,” na pagi-
na 40 ou “Controle por Voz" na pagina 31.

Se vocé receber uma ligacdo quando os fones de ouvido estiverem conectados, podera ouvir o
toque tanto através do alto-falante do iPhone quanto através dos fones de ouvido.
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AirPlay

Vocé pode transmitir musicas, fotos e videos sem fio para a sua HDTV usando o AirPlay e o
Apple TV.Vocé também pode usar o AirPlay para transmitir dudio para uma estagao base Airport
Express. Outros receptores compativeis com AirPlay sdo disponibilizados por outras marcas. Visite
a Apple Store on-line para obter mais informacoes.

Para transmitir contetido para um dispositivo compativel com o AirPlay: Inicie o video, a apre-
sentacao de slides ou a musica, toque em [al e escolha o dispositivo AirPlay. Quando a transmis-
sdo comecar, vocé poderd sair do aplicativo que esta reproduzindo o conteudo.

O iPhone e o dispositivo compativel com AirPlay devem estar na mesma rede Wi-Fi.

Acessar rapidamente o controle do  Quando a tela estiver ligada, pressione duas vezes o botdo Inicio O e role
AirPlay para a esquerda até o final da barra de multitarefas.

Alternar a saida do AirPlay de volta Toque em [ale escolha iPhone.
para o iPhone

No iPhone 4S é possivel exibir a tela do iPhone em um televisor com o Apple TV. Tudo o que apa-
rece na tela do iPhone é exibido na TV.

Para exibir a tela do iPhone em uma TV: Toque em [al na extremidade esquerda da barra de
multitarefas, escolha um Apple TV e toque no botdo que aparece.

Uma barra azul aparecera no topo do iPhone 4S quando esse recurso estiver ativado. Também é
possivel exibir a tela do iPhone em uma TV usando um cabo. Consulte “Como assistir videos em
uma TV” na pagina 136.

Dispositivos Bluetooth

Vocé pode usar o iPhone com o teclado Apple Wireless Keyboard e outros dispositivos Bluetooth,
tais como headsets Bluetooth, kits para carro e fones de ouvido estéreo. Os fones de ouvido
Bluetooth de outras marcas talvez sejam compativeis com os controles de volume e reproducao.
Consulte a documentacdo fornecida com seu dispositivo Bluetooth. Para obter os perfis Bluetooth
compativeis, visite o site support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=pt_BR.

Como emparelhar um dispositivo Bluetooth com o iPhone

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como evitar a perda de audicdo e
como dirigir com seguranca, consulte o Manual de Informagbes Importantes do Produto no site
http://support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/.

Antes de poder usar um dispositivo Bluetooth com o iPhone, primeiro é preciso emparelha-los.

Para emparelhar um headset, kit para carro ou outro dispositivo Bluetooth com o iPhone:
Siga as instrucdes que acompanham o dispositivo para torna-lo visivel ou configure-o para que
busque outros dispositivos Bluetooth.

V& em Ajustes > Geral > Bluetooth e ative a opcédo Bluetooth.

Escolha o dispositivo no iPhone e digite o respectivo céddigo de acesso ou numero PIN. Consulte
as instrugdes sobre o cédigo de acesso ou PIN que acompanham o dispositivo.

Depois de emparelhar um dispositivo Bluetooth para que funcione com o iPhone, vocé deve fazer
uma conexao para que o iPhone use o dispositivo para fazer ligacées. Consulte a documentacdo
que acompanha o dispositivo.
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Quando o iPhone estéd conectado a um headset ou kit para carro Bluetooth, as ligacdes realizadas
sdo roteadas através do dispositivo. As ligacdes recebidas sao roteadas através do dispositivo se
vocé atender usando o dispositivo, e através do iPhone se vocé atender usando o iPhone.

Para emparelhar um teclado Apple Wireless Keyboard com o iPhone:

V& em Ajustes > Geral > Bluetooth e ative a opcédo Bluetooth.

Pressione o botédo de forca do Apple Wireless Keyboard para ativa-lo.

No iPhone, selecione o teclado na lista Dispositivos.

Digite o cédigo de acesso no teclado conforme instruido e pressione Retorno.

Nota: Vocé pode emparelhar apenas um teclado Apple Wireless Keyboard de cada vez com o
iPhone. Para emparelhar um teclado diferente, primeiro vocé deve desemparelhar o atual.

Para obter mais informacdes, consulte “Como usar um teclado Apple Wireless Keyboard” na
pagina 28.

Estado do Bluetooth
O icone do Bluetooth aparece na barra de estado do iPhone, situada na parte superior da tela:

« B ou®: O Bluetooth estd ativado e emparelhado com um dispositivo. (A cor depende da cor
atual da barra de estado.)

+ k: O Bluetooth esta ativado e emparelhado com um dispositivo, mas o dispositivo esté fora de
alcance ou desativado.

« Sem icone Bluetooth: O Bluetooth estd desativado ou ndo esta emparelhado com um
dispositivo.

Como desemparelhar um dispositivo Bluetooth do iPhone
Vocé pode desemparelhar um dispositivo Bluetooth se ndo quiser mais usa-lo com o iPhone.

Para desemparelhar um dispositivo Bluetooth:
V& em Ajustes > Geral > Bluetooth e ative a op¢do Bluetooth.

Toque em @) ao lado do nome do dispositivo e, em seguida, toque em "Esquecer este
Dispositivo".

Bateria
O iPhone possui uma bateria interna recarregével.

Como carregar a bateria

ADVERTENCIA: Para obter informacdes de seguranca importantes sobre como carregar o iPho-
ne, consulte o Manual de Informagées Importantes do Produto no site support.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone/.

O icone da bateria no canto superior direito mostra o nivel ou o estado de carregamento da bate-
ria. Vocé também pode exibir a porcentagem da carga da bateria. V4 em Ajustes > Geral > Uso e
ative o ajuste Uso da Bateria.

Carregando Carregado
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Para carregar a bateria: Conecte o iPhone a uma tomada usando o Cabo de Conector Dock a
USB e o adaptador de alimentacao USB.

Nota: Conectar o iPhone a uma tomada pode iniciar um backup do iCloud ou a sincronizacao
sem fio do iTunes. Consulte “Como fazer um backup do iPhone” na pagina 185 e “Como sincronizar
com o iTunes” na pagina 18.

Para carregar a bateria e sincronizar o iPhone: Conecte o iPhone ao computador usando o Cabo
de Conector Dock a USB incluido. Ou conecte o iPhone ao computador usando o cabo incluido e
o Dock, disponivel separadamente.

A menos que o seu teclado possua uma porta USB 2.0 de alta poténcia, vocé deve conectar o
iPhone a uma porta USB 2.0 do computador.

[

=

Importante: Se o iPhone estiver conectado a um computador desligado, em repouso ou em espe-
ra, talvez a bateria do iPhone se esgote em vez de carregar.

Se vocé carregar a bateria enquanto estiver sincronizando ou usando o iPhone, ela poderd demo-
rar mais para carregar.

Importante: Se a carga da bateria do iPhone estiver muito baixa, ele pode exibir uma das seguin-
tes imagens, indicando que o iPhone precisa ser carregado por até dez minutos antes que vocé
possa usa-lo. Se a carga da bateria do iPhone estiver extremamente baixa, a tela podera ficar em
branco por até dois minutos antes que uma das imagens indicando pouca bateria apareca.

Como maximizar a autonomia da bateria
O iPhone usa baterias de ion de litio. Para saber mais sobre como maximizar a duracao da bateria
do iPhone, visite www.apple.com/br/batteries.
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Como trocar a bateria

As baterias recarregaveis possuem um numero limitado de ciclos de carregamento e talvez ne-
cessitem ser trocadas com o passar do tempo. A bateria do iPhone nao pode ser substituida pelo
usuario. Ela s6 pode ser substituida por um provedor de servico autorizado. Para obter mais infor-
macoes, visite o site www.apple.com/br/batteries/replacements.html.

Recursos de seguranca
Os recursos de seguranca ajudam a proteger as informagdes do iPhone, impedindo que sejam
acessadas por outras pessoas.

Cddigos de acesso e protecao de dados
Vocé pode definir um cédigo de acesso que devera ser digitado sempre que o iPhone for ativado
ou sair do repouso.

Para definir um cédigo: Va em Ajustes > Geral> Bloqueio por Codigo e digite um codigo de 4
digitos. Digite o cédigo novamente para verifica-lo. O iPhone entédo exigird que o cédigo seja digi-
tado para desbloquea-lo ou para exibir os ajustes do bloqueio por cédigo.

A definicdo de um cédigo de acesso ativa a protecdo de dados. A protecao de dados usa seu codi-
go de acesso como chave para criptografar mensagens de e-mail e seus anexos armazenados no
iPhone. (A protecdo de dados também pode ser usada por alguns aplicativos disponiveis na App
Store). Um aviso na parte inferior da tela Bloqueio por Cédigo, em Ajustes, mostra quando a prote-
cdo de dados esta ativada.

Para aumentar a seguranca do iPhone, desative o Cédigo Simples e use um cédigo mais longo,
combinando nimeros, letras, pontuacado e caracteres especiais. Consulte “Bloqueio por Cédigo” na
pagina 176.

Importante: Em um iPhone 3GS sem 0 iOS 4 ou posterior, vocé também deve restaurar o software
iOS para ativar a protecdo de dados. Consulte “Como atualizar e restaurar o software do iPhone” na
pagina 187

Para impedir a discagem por voz quando o iPhone esta bloqueado: V4 em Ajustes > Geral >
Bloqueio por Cédigo e desative o recurso Discar por Voz. Desbloqueie o iPhone para usar a disca-
gem por voz.

Buscar iPhone

O aplicativo gratuito "Buscar iPhone" o ajuda a localizar e proteger o seu iPhone usando outro
iPhone, iPad ou iPod touch, ou usando um navegador da web num Mac ou PC com uma sessao
iniciada em www.icloud.com ou em www.me.com.

O aplicativo Buscar iPhone inclui:

+ Localizar em um mapa: Visualize a localizacdo aproximada do seu iPhone em um mapa em
tela cheia.

+ Enviar uma Mensagem ou Reproduzir um Som: Permite escrever uma mensagem que vai
aparecer na tela do seu iPhone ou reproduzir um som com volume total por dois minutos, até
mesmo se o botdo Toque/Silencioso estiver definido para silencioso.

+ Bloqueio de Cédigo Remoto: Permite bloquear remotamente seu iPhone e criar um cédigo de
acesso de 4 digitos, caso vocé nao tenha definido um anteriormente.

+ Limpeza Remota: Permite que vocé apague todas as midias e dados do iPhone, restaurando-o
aos ajustes de fébrica.
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Importante: Antes de poder usar esses recursos, o recurso Buscar iPhone deve ser ativado nos
ajustes do iCloud ou do MobileMe no iPhone. O recurso Buscar iPhone s6 pode ser ativado em
uma conta.

Ativar o recurso Buscar iPhone V& em Ajustes > iCloud e ative o recurso Buscar iPhone.
usando o iCloud

Ativar o recurso Buscar iPhone Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios, toque na sua conta do
usando o MobileMe MobileMe e ative o recurso Buscar iPhone.

Consulte “iCloud” na péagina 17 ou “Como configurar contas de e-mail e outras contas” na
pagina 16.

Como limpar o iPhone

Limpe o iPhone imediatamente se ele entrar em contato com qualquer contaminante que possa
manchar, como tintas, corantes, maquiagens, sujeira, alimentos, éleos ou lo¢des. Para limpar o
iPhone, desconecte todos os cabos e desligue o iPhone (mantenha pressionado o botao Ativar/
Desativar e, em seguida, deslize o controle na tela). Use um pano macio, levemente umedecido e
sem fiapos. Evite a entrada de umidade nas aberturas. Nao use limpadores de vidro, limpadores
caseiros, ar comprimido, sprays em aerosol, solventes, dlcool, amdnia ou produtos abrasivos para
limpar o iPhone. A tampa frontal do iPhone 3GS e as tampas frontal e traseira do iPhone 4S e do
iPhone 4 sdo feitas de vidro e possuem uma camada oleofébica. Para limpar estas superficies,
simplesmente passe um pano suave e sem fiapos. A capacidade de repelir o 6leo dessa camada
diminuird com o tempo e com o uso normal. Esfregar a tela com material abrasivo diminuira sua
eficacia e podera arranhar o vidro.

Para obter mais informacgdes sobre como utilizar o iPhone, consulte o Manual de Informagées
Importantes do Produto iPhone no site support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/.

Como reiniciar ou redefinir o iPhone
Se algo néo estiver funcionando bem, tente reiniciar o iPhone, forcar o encerramento de um apli-
cativo ou redefinir o iPhone.

Para reiniciar o iPhone: Pressione e mantenha pressionado o botdo Ativar/Desativar até que
apareca o controle deslizante vermelho. Deslize o dedo pelo controle para desligar o iPhone. Para
ligar novamente o iPhone, mantenha pressionado o botao Ativar/Desativar até que o logotipo da
Apple apareca.

Se nao conseguir desligar o iPhone ou se o problema continuar, talvez vocé precise redefinir o
iPhone. A redefinicao so deve ser feita se vocé desligou e ligou novamente o iPhone e isso nao
solucionou o problema.

Para forcar o encerramento de um aplicativo: Mantenha pressionado o botao Ativar/Desativar
por alguns segundos até que um controle deslizante vermelho apareca e, em seguida, pressione o
botéo Inicio O até que o aplicativo seja encerrado.

Vocé também pode forcar o encerramento de um aplicativo removendo-o da lista de multitarefas.
Consulte “Como abrir e alternar aplicativos” na pagina 20.

Para redefinir o iPhone: Mantenha os botbes Ativar/Desativar e Inicio O pressionados ao mesmo
tempo por pelo menos dez segundos, até que o logotipo da Apple apareca.

Para obter mais sugestdes sobre solucdo de problemas, consulte Apéndice B, “Suporte e outras
informacdes,” na pagina 185.
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O que é o Siri?

O Siri é um assistente pessoal inteligente que ajuda vocé a fazer algumas coisas usando apenas a
sua voz. O Siri entende a fala normal, por isso vocé nao tem que aprender comandos especificos
ou lembrar-se de palavras-chave. Vocé pode pedir coisas de diferentes maneiras. Por exemplo,
vocé pode dizer “Set the alarm for 6:30 a.m.” ou “Wake me at 6:30 in the morning.” O Siri entendera
as duas formas.

O Siri permite que vocé escreva e envie mensagens, marque reunides, realize liga¢des, obtenha
itinerarios, defina um lembrete, busque na web e muito, muito mais! Basta falar de forma natural.
O Siri entende o que vocé diz e sabe o que vocé quer dizer. O Siri relé para que vocé saiba que ele
ouviu o que vocé disse e pergunta, caso necessite um esclarecimento ou informacées adicionais. E
quase igual a ter uma conversa com uma pessoa.

Por exemplo, pergunte “Any good burger joints around here?” e o Siri pode responder “I found a
number of burger restaurants near you.” Se vocé diz“Hmm. How about tacos,” o Siri se lembra que
vocé acaba de perguntar sobre restaurantes e procura os restaurantes mexicanos da vizinhanca.

Além da poténcia de processamento interno do iPhone, o Siri utiliza as centrais de dados da
Apple para entender o que vocé disse e devolver uma resposta rapidamente. O Siri também utiliza
as informacoes dos seus contatos, da biblioteca musical, dos calendarios, dos lembretes e assim
por diante para saber sobre o que vocé esta falando.

O Siri funciona com a maioria dos aplicativos integrados do iPhone 4S e é inteligente o suficiente
para descobrir qual aplicativo deve usar para um pedido. O Siri também utiliza os Servicos de
Localizacdo e Busca para ajuda-lo com os seus pedidos.

H4 tantas coisas que vocé pode pedir ao Siri! Aqui estdo alguns exemplos, para iniciantes:
+ Call Joe

+ Set the timer for 30 minutes

+ How far to the nearest Apple store?

« Is it going to rain tomorrow?

Nota: O Siri esta disponivel somente no iPhone 4S e requer acesso a Internet através de uma

conexao Wi-Fi ou celular. Talvez o Siri ndo esteja disponivel em todos os idiomas ou regides, e os
recursos podem variar de acordo com a regido. Podem ser cobradas taxas sobre dados celulares.

Como usar o Siri

Como iniciar o Siri
O Siri é iniciado ao pressionar um botao.

Para iniciar o Siri: Pressione o botéo Inicio O até que o Siri apareca.



Vocé ouvird dois bipes rapidos e vera a frase “What can | help you with?” na tela.

What can | help you with?

Comece a falar. O icone do microfone se ilumina para que vocé saiba que o Siri estd escutando o
gue vocé fala. Depois de comecar um dialogo com o Siri, toque no icone do microfone para falar
com ele novamente.

O Siri espera que vocé pare de falar, mas vocé também pode tocar no icone do microfone para
dizer ao Siri que terminou. Isso é Util quando existe muito ruido de fundo. Também pode acelerar
sua conversa com o Siri, ja que ele ndo tem que esperar pela sua pausa.

Quando vocé terminar de falar, o Siri mostra que ele ouviu e fornece uma resposta. O Siri sempre
inclui informacoes adicionais relacionadas que podem ser Uteis. Se as informacdes estao relacio-
nadas a um aplicativo (por exemplo, uma mensagem de texto que vocé escreveu ou uma localiza-
¢ao que vocé solicitou) basta tocar na tela para abrir o aplicativo para obter mais detalhes e acdes
adicionais.

€6 Meet with Jamie for O que o Siri ouviu
coffee at two today 22

Ok, I scheduled your meeting
with Jamie Roberts today. Resposta do Siri

I4

Fay: Deloner et Informagdes relacionadas

® Coffeo with Jamle...  2PM —toque para abrir 0
aplicativo.

Toque para falar com
o Siri.

O Siri pode Ihe perguntar se vocé necessita mais informacdes para completar um pedido. Por
exemplo, diga ao Siri para “Remind me to call mom” e talvez o Siri pergunte “What time would you
like me to remind you?” Ndo se preocupe em ter que dizer ao Siri tudo de uma vez. Ele lhe per-
guntara os detalhes necessarios.

Vocé pode comecar a falar com o Siri colocando o iPhone no seu ouvido, como quando realiza
uma ligagao. Se a tela nado estivar ativada, primeiro pressione o botao Ligar/Desligar ou Inicio. Vocé
ouvira dois bipes rapidos para indicar que o Siri estd ouvindo. Em seguida, comece a falar.
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Se o Siri ndo responder quando vocé colocar o iPhone no seu ouvido, comece com a tela virada
para vocé e sua mao girando para cima.

Cancelar um pedido Diga "cancel," toque em & ou pressione o botao Inicio O.

Interromper uma ligacao telefénica Antes que o aplicativo Telefone seja aberto, pressione o botdo Inicio O. Se
iniciada com o Siri o Telefone ja estiver aberto, toque em Finalizar.

Fale com o Siri sobre vocé
Quanto mais o Siri souber de vocé, mais ele pode utilizar suas informagdes para ajuda-lo. O Siri
obtém suas informacodes do seu cartao de informacgdes pessoais (“Meus Dados”) em Contatos.

Para dizer ao Siri quem é vocé: Toque em Ajustes > Geral > Meus Dados e toque no seu nome.

Coloque o endereco da sua casa e do seu trabalho no seu cartao, assim podera dizer frases como
"How do | get home?" e "Remind me to call Bob when | get to work".

O Siri também deseja conhecer as pessoas importantes da sua vida, por isso especifique as rela-
¢Hes de parentesco no seu cartao de informacoes pessoais. O Siri pode configurar essas relacoes
para vocé. Por exemplo, na primeira vez que vocé diz ao Siri que ligue para a sua irma, o Siri per-
guntara quem € a sua irma (caso ainda nao possua essa informacdo no seu cartao). O Siri adiciona
essa relacdo de parentesco ao seu cartdo de informagdes pessoais para ndo ter que perguntar da
préxima vez.

Crie cartoes nos Contatos para todas as suas relacoes de parentesco importantes e inclua infor-
macoes como os numeros de telefone, e-mails, enderecos de casa e do trabalho e apelidos que
gostaria de utilizar.
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Guia da tela
O Siri utiliza a tela para Ihe dar exemplos das frases que vocé poderia dizer. Pergunte ao Siri “what
can you do” ou toque em @ quando o Siri aparecer pela primeira vez.

Tap the mic to say things like:
(S

ﬂ: Play The Light of the Sun

Call Jason

" Tell Susan I'll be right there

i Set up a meeting at 9

' Remind me to call mom

How do | get home?
% jrect

B Email Lisa about the trip

o

Siri maos livres

Vocé pode usar o Siri com os Fones de ouvido com Controle Remoto e Microfone da Apple que
acompanham o seu iPhone ou com outros fones de ouvido e headsets Bluetooth.

Para falar com o Siri usando fones de ouvido: Mantenha pressionado o botao central.

Para falar com o Siri usando um headset Bluetooth: Mantenha pressionado o botao ligar.
Para continuar uma conversa com o Siri, mantenha pressionado o botao cada vez que quiser falar.

Quando vocé utiliza fones de ouvido ou um headset, o Siri fala suas respostas para vocé. O Siri relé
as mensagens de texto e os e-mails que vocé ditou antes de envia-los. Assim vocé pode alterar a
mensagem, se desejar. O Siri também relé os assuntos dos lembretes antes de crid-los.

Contexto

O Siri presta atencao ao lugar onde vocé estd e no que vocé estd fazendo, assim ele entende o
contexto. Se vocé acaba de receber uma mensagem de texto de Beto, diga apenas “Reply” e o Siri
sabe que deve enviar uma mensagem a Beto. Diga “Call him” e o Siri sabe que deve ligar para o
Beto. O Siri sempre permite que vocé saiba o que ele esta prestes a fazer.

Como definir as op¢des do Siri
Para ativar ou desativar o Siri: Toque em Ajustes > Geral > Siri.

Nota: A desativacao do Siri redefine o Siri e ele esquece o que havia aprendido sobre a sua voz.
Para definir as opg¢des do Siri: Toque em Ajustes > Geral > Siri.
Idioma: Selecione o idioma que deseja usar com o Siri

Retorno de Voz: Por padrao, o Siri fala as respostas somente quando vocé mantém o iPhone no
ouvido ou quando utiliza o Siri com fones de ouvido ou com um headset. Se vocé quiser que o
Siri sempre fale as respostas dele, ajuste esta opcao para Sempre.

Meus Dados: Permita que o Siri saiba qual cartdao dos Contatos contém suas informacoes pessoais.

N

Consulte “Fale com o Siri sobre vocé” na pagina 42.
Eleve para Falar: Fale com o Siri colocando o iPhone no seu ouvido quando a tela estiver ativada.

Permitir ou impedir o acesso ao Siri quando o iPhone estiver bloqueado por um cédigo: Toque
em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo.

Vocé também pode desativar o Siri ativando as restri¢es. Consulte “Restricdes” na pagina 177.
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Servicos de Localizacao

Como o Siri conhece localizagdes como “current’“home” e “work” ele pode recorda-lo de determi-
nadas tarefas quando vocé sai de um local ou quando chega a um local. Diga ao Siri “Remind me
to call my wife when | leave the office” e o Siri realizara a tarefa.

As informacoes de localizagcao nao sao rastreadas ou guardadas fora do telefone. Vocé ainda pode
utilizar o Siri se desativar os Servicos de Localizacdo, porém o Siri ndo poderd fazer nada que re-
queira informacoées de localizacao.

Para desativar os Servicos de Localizacdo para o Siri: Toque em Ajustes > Servicos de
Localizacéo.

Acessibilidade

O Siri estd acessivel a usuarios cegos e com deficiéncias visuais através do VoiceOver, o leitor de
tela integrado ao iOS. O VoiceOver descreve em voz alta o que esta na tela (incluindo qualquer
texto de resposta do Siri) assim vocé pode utilizar o iPhone sem vé-lo.

Para ativar o VoiceOver: Toque em Ajustes > Acessibilidade.

Ao ativar o VoiceOver até suas notificacoes serdo lidas em voz alta para vocé. Para obter mais in-
formacoes, consulte “VoiceOver” na pagina 153.

Como corrigir o Siri

Caso o Siri esteja tendo problemas

As vezes, o Siri pode ter dificuldades para entender vocé. Ambientes com muito ruido, por exem-
plo, podem fazer com que seja dificil que o Siri ouca o que vocé esté dizendo. Se vocé fala com
sotaque, talvez o Siri demore um pouco para se acostumar a sua voz. Se o Siri ndo entender corre-
tamente o que foi dito, vocé pode fazer correcgoes.

O Siri mostra o que ele ouviu, jJuntamente com a resposta oferecida.

Para corrigir o que o Siri ouviu: Toque no baldo que mostra o que o Siri ouviu. Digite para editar
o pedido ou toque em & no teclado para ditar.

Para obter informaces sobre como usar o ditado, consulte “Ditado” na pagina 56.

Caso parte do texto esteja sublinhada em azul, toque nela e o Siri sugerira algumas alternativas.
Toque em uma das sugestdes ou substitua o texto digitando ou ditando.

Para corrigir o Siri por voz: Toque em & e depois fale novamente ou esclareca o seu pedido. Por
exemplo, "l meant Boston".

Quando estiver corrigindo o Siri, ndo diga o que vocé ndo quer, somente diga ao Siri 0 que vocé
realmente deseja.

Para corrigir um e-mail ou uma mensagem de texto: Quando o Siri pergunta se vocé deseja en-
viar a mensagem, diga algo do tipo:

"Change it to: Call me tomorrow."

"Add: See you there question mark."

"No, send it to Bob."

"No." (para conservar a mensagem sem envia-la)
"Cancel."

Para que o Siri leia a mensagem para vocé, diga “Read it back to me” ou “Read me the message.”
Se a mensagem estiver correta, vocé algo como "Yes, send it".

Consulte “Mail” na pagina 51 and “Mensagens” na pagina 46.
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Como o Siri aprende

O Siri funciona desde o inicio sem configuracéo e fica melhor com o passar do tempo. O Siri
aprende sua forma de falar e outras caracteristicas da sua voz e categoriza a sua voz em um dos
dialetos ou sotaques que ele entende. Quantas mais pessoas utilizem o Siri e conforme ele estiver
exposto a mais variacdes de linguagem, o reconhecimento melhorard e o Siri funcionara ainda
melhor.

Ambientes com ruido
Em um ambiente ruidoso, mantenha o iPhone perto da sua boca, mas nao fale diretamente no
limite inferior. Continue falando de forma clara e natural. Toque em & quando terminar de falar.

Vocé também pode tentar segurar o iPhone no seu ouvido para falar com o Siri.

Conexao de rede

O Siri pode avisar vocé de que estd tendo problemas para conectar-se a rede. Como o Siri depen-
de dos servidores da Apple para o reconhecimento de voz e para outros servicos, vocé precisa ter
uma boa conexao celular 3G ou 4G ou Wi-Fi a Internet.

Siri e aplicativos

O Siri funciona com a maioria dos aplicativos integrados do iPhone 4S e utiliza os aplicativos que
necessita para ajuda-lo com os seus pedidos. O Siri sabe quando vocé esta utilizando um aplicati-
Vo, assim vocé pode se referir a elementos da tela. Por exemplo, quando estiver lendo uma men-

sagem no Mail, vocé pode dizer "Reply, | like it".

Telefone

Utilize o Siri para realizar uma ligacéo telefonica ou para iniciar uma ligacdo do FaceTime. Vocé
pode fazer referéncia a sua familia, amigos e sécios nos Contatos ou pode dizer qual nimero de
telefone usar.

Por exemplo:
« Call Jennifer Wright mobile

« Call Susan on her work phone
« (Call 408 555 1212
+ Call home

« FaceTime Lisa

€6 Call Jane Appleseed 9%

Which phone number for
Jane Appleseed?

nobile 1 (408) 555-0198

1 (408) 555-0125
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Ao dizer o nome e o sobrenome vocé facilita a identificacdo da pessoa para a qual deseja ligar,
mas vocé pode dizer apenas um ou outro e deixar que o Siri entenda. O Siri primeiro verifica seus
Favoritos e, se uma coincidéncia for encontrada, ele liga para esse nimero. Depois, o Siri verifica
todos os seus contatos. Se houver mais de uma pessoa com 0 mesmo nome, o Siri perguntara
para qual nome vocé deseja ligar. O Siri também pergunta qual nimero de telefone usar, se hou-
ver mais de um numero na lista.

Vocé também pode pedir ao Siri que ligue para uma empresa dos seus contatos.

Para que o Siri saiba a quem vocé esta se referindo quando vocé solicita que ele realize uma liga-
cao, certifique-se de apresentar-se para o Siri. Consulte “Fale com o Siri sobre vocé” na pagina 42.

Interromper uma ligacdo telefonica Antes que o aplicativo Telefone seja aberto, pressione o botao Inicio (. Se a
iniciada com o Siri ligacdo telefonica estiver em andamento, toque em Finalizar.

Musica
Peca ao Siri que reproduza uma musica, um album ou uma lista. Coloque a reproducao em pausa
e depois retome-a. Defina o ambiente perguntando por um determinado tipo de musica.

Ou diga apenas “Play” e permita que o Siri escolha para vocé. Caso nao reconheca a musica, per-
gunte ao Siri “What's playing?”

Estas sao algumas das formas através das quais vocé pode reproduzir musicas no Siri:
+ Play The Light of the Sun

+ Play Trouble

+ Play Taking Back Sunday shuffled
« Play Alicia Keys

+ Play some blues

+ Play my party mix

+ Shuffle my roadtrip playlist

+ Play

+ Pause

« Resume

+ Skip

Para ouvir musicas semelhantes a uma que vocé estd escutando, diga “Genius” (O Siri cria uma lis-
ta Genius tempordria, mas ela nao é salva.)

Mensagens
Vocé pode enviar mensagens de texto, fazer com que o Siri leia mensagens para vocé e fazer que
ele responda mensagens que vocé receber.

Inclua o nome da pessoa no texto ou espere que o Siri pergunte para quem vocé deseja enviar a
mensagem. Vocé pode enviar o texto para um nidmero de telefone ou vocé pode enviar o texto
para mais de uma pessoa de uma so vez.

Para enviar um texto, diga algo como:
« Tell Susan I'll be right there

+ Send a message to Jason Russell
+ Send a message to Lisa saying how about tomorrow?

+ Send a message to Susan on her mobile saying I'll be late
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+ Send a message to 408 555 1212

+ Text Jason and Lisa where are you?
Ok, | can send a text to Kate
Egan for you...what would
you like it to say?

é¢ Be there in 30 minutes **

Ok, I'll send your message.

To: Kate Egan

' Be there in 30 minutes

Para ver ou ouvir as mensagens que vocé recebeu, vocé pode dizer:

+ Read me my messages

« Show my new texts

+ Read it again

Se vocé acaba de receber uma mensagem de texto ou se vocé esta lendo uma mensagem que
vocé recebeu anteriormente, vocé pode dizer:

+ Reply that'’s great news

+ Tell him I'll be there in 10 minutes

+ Call her

O Siri entende o contexto e sabe a quem deve enviar a resposta.

Antes de enviar uma mensagem que vocé escreveu, o Siri mostra a mensagem ou a relé para que
vocé tenha certeza de que esta correta. Quando o Siri perguntar se vocé deseja enviar a mensa-
gem, vocé pode dizer:

+ Change it to: Call me tomorrow

+ Add: See you there question mark
» No, send it to Bob
+ No (para guardar a mensagem sem envia-la)

« Cancel
Want to tag your message with a smiley face? Diga “smiley face” :-)

Como editar mensagens

Se vocé estd criando uma mensagem de texto com o Siri, mas nao é exatamente o que vocé
queria dizer, vocé pode pedir ao Siri que a modifique. Em vez disso, se estiver parecida com o que
vocé queria dizer, talvez vocé queira editd-la. Quando o Siri mostra a mensagem para a sua revi-
sdo, toque no baldao da mensagem para abri-la no aplicativo Mensagens. Assim vocé pode digitar
ou ditar para editar a mensagem. Consulte “Ditado” na pagina 56.

Calendario

Adicione eventos ao seu calendario, modifique os eventos existentes ou descubra o que existe na
sua programacao. Quando vocé cria um evento, vocé pode especificar uma hora, um lugar, um
titulo e as pessoas que gostaria de convidar.
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Para criar um evento:
« Set up a meeting at 9

+ Set up a meeting with Michael at 9

« Meet with Lisa at noon

+ Set up a meeting about hiring tomorrow at 9 a.m.
+ New appointment with Susan Park Friday at 3

+ Schedule a planning meeting at 8:30 today in the boardroom

€6 Meet with Jamie for
coffee at two today

Ok, | scheduled your meeting
with Jamie Roberts today.

I4

Friday, October 2011

@ Coftee with Jamile...

Para alterar ou cancelar um evento:
- Move my 3 p.m. meeting to 4:30

+ Reschedule my appointment with Dr. Manning to next Monday at 9 a.m.
 Add Lisa to my meeting with Jason

+ Cancel the budget review meeting

Para perguntar sobre eventos ao Siri:
+ What does the rest of my day look like?

« What's on my calendar for Friday?
« When is my next appointment?

« When am | meeting with Michael?
+ Where is my next event?

Quando vocé cria, modifica ou pergunta sobre um evento, o Siri mostra as informacdes sobre o
evento. Para obter mais informacdes, toque no evento.

Lembretes
O Siri é uma 6tima maneira de configurar um lembrete rapidamente.

Para criar um lembrete, diga algo como:
+ Remind me to call mom

+ Remember to take an umbrella

+ Remind me take my medicine at 6 a.m. tomorrow
+ Remind me when | leave to call Jason

+ Remind me to finish the report by 6

O Siri solicita as informacoes que ele necessita para criar o lembrete, inclusive a data, a hora e a
localizagao.
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A inclusdo de informacgdes de localizacdo permite que o Siri lembre vocé sobre o item quando
vOCé se aproximar ou sair de um lugar. Uma localizacdo pode ser a sua localizacao atual (“here”)
ou um endereco dos Contatos. Para permitir que o Siri conheca as localizacdes da sua casa e do
trabalho, consulte “Fale com o Siri sobre vocé” na pagina 42.

+ Remind me to call my mom when | get home

+ Remind me when | get to the office to call my wife
+ Remind me to pick up flowers when | leave here

+ Remind me to check the time when | get back here

Os lembretes sao adicionados a lista de lembretes padréo.

Para definir a lista padrdo dos Lembretes: Toque em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Lista
Padrao.

Para manter uma lista sem definir uma hora ou local especifico a ser lembrado:

« Remember to buy milk

+ Add eggs to my groceries list
Se o Siri perguntar quando vocé deseja ser lembrado, vocé pode dizer “never”.

Se vocé possui uma lista visivel nos Lembretes, vocé pode adicionar algo a ela dizendo “Add”:
+ Add eggs

Quando vocé cria um lembrete com o Siri, o Siri mostra o lembrete a vocé para obter uma
confirmacéao.

¢¢ Remind me to pick up my
dress when | leave work 2

Here’s your reminder for when
you leave work:

Reminders

I Pick up my dress

-7 Leaving: Wark

Cancel

o

Vocé pode confirmar, cancelar ou permitir que o Siri saiba que vocé quer modificar alguma coisa:
+ Change the timeto 7

+ Make it Tuesday instead

+ Change that to: Get the car washed and waxed
+ Move it to my Work list

« Move it to my Personal list

Depois que vocé confirmar o lembrete, vocé pode tocar nele para abrir o aplicativo Lembretes e
visualizar o lembrete e seus detalhes.
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Mapas
Utilize o Siri para encontrar uma localizacdo, obter itinerarios e ver as condi¢des do transito. Por
exemplo:

+ How do | get home?

+ Show 1 Infinite Loop Cupertino California

+ Directions to my dad’s work

« What's the traffic like getting home?

+ Find coffee near me

+ Find some burger joints in Baltimore

- Find a gas station within walking distance

+ Good Mexican restaurants around here

Se vocé perguntar sobre uma localizacdo, o Siri a mostrard em um mapa. Algumas vezes o Siri ird

diretamente ao Mapas, mas vocé pode tocar no mapa para abrir o aplicativo Mapas, caso o Siri
ndo o abra.

¢ Show 1 Infinite Loop
Cupertino California #*

Here's 1 Infinite Loop,
Cupertino:

Infinite Loop
1 Infinite Loop, Cupert... O T miles

DeAnza @

O Siri pode responder com uma lista de op¢des. Por exemplo, se vocé solicitar um restaurante
onde comer hamburgueres, o Siri buscara esses restaurantes na vizinhanca e ordenard a lista por
proximidade. Se vocé solicitar o melhor restaurante de hamburgueres dos arredores, o Siri orde-
nard a lista pela categoria. Para ordenar a lista de outra forma, basta perguntar “which is the best?”
ou “which is the closest?”

¢ I'm in the mood for Italian
food in North Beach »*

| found a number of Italian
restaurants in North Beach:

Columbus Avenue
The Stinking Rose

1430 reviews

Kearny Strest

Tommaso Ristorante Italiano

851 revisws

Green Street
Sotto Mare

785 reviews
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Mail
Com o Siri, vocé pode enviar e-mails, verificar o seu correio e responder a e-mails recebidos.

Um e-mail requer pelo menos um destinatdrio, uma linha de assunto (diga “about”) e uma mensa-
gem de texto Mas, ndo se preocupe em fazer tudo de uma vez, o Siri perguntard o necessario para
poder completar o e-mail.

Para enviar um e-mail a alguém:
+ Email Lisa about the trip

« New email to Susan Park
« Mail Dad about the rent check

+ Email Dr. Manning and say | got the forms, thanks

Mail Lisa and Jason about the party and say | had a great time

Here’s your email to Zach
Friedman:

To: Zach Friedman

Subject: Sales numbers

Can you please send me the sales
numbers from last quarter?

Para verificar o seu correio:
« Check email

+ Any new email from Michael today?
+ Show new mail about the lease

+ Show the email from Lisa yesterday

Para responder a um e-mail:
+ Reply Dear Susan sorry about the late payment

+ Call him at work
Antes de enviar um e-mail, o Siri mostra ou relé o e-mail para que vocé tenha certeza de que estd

correto. Quando o Siri perguntar se vocé deseja enviar o e-mail, vocé pode dizer:

+ Change it to: Check’s in the mail

+ Add John (para incluir outro destinatario)

+ Change subject to: This weekend

Como editar um e-mail

Se vocé criar um e-mail com o Siri, mas ndo é exatamente o que vocé queria dizer, vocé pode
pedir ao Siri que o modifique. Em vez disso, se estiver parecido com o que vocé queria dizer, vocé

pode edita-lo. Toque na mensagem para abri-la no aplicativo Mail e, em seguida, digite ou dite
para editd-la. Consulte “Ditado” na pagina 56.
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Tempo

Utilize o Siri para obter informacdes sobre o tempo. Se vocé ndo fornecer uma localizagao, o Siri
entende que vocé quer usar a sua localizacdo atual. Se vocé nao disser uma hora, o Siri mostrara a
previsdo do tempo de hoje, mas vocé pode perguntar pela previsdo de qualquer dia da préxima
semana.

+ What's the weather for today?
+ What's the weather for tomorrow?
« Will it rain in Cupertino this week?
« What's the forecast for this evening?
+ How’s the weather in Tampa right now?
+ How hot will it be in Palm Springs this weekend?
+ What's the high for Anchorage on Thursday?
« What's the temperature outside?
+ How windy is it out there?
« When is sunrise in Paris?

¢¢ Will it be sunny this

weekend in Miami %2

Bring your sunglasses, it's
going to be nice in Miami.

Weekly Forecast

TUES WED THU FRI  SAT

® ® ¢ o o
93" 97" 97° 93" 93

Bolsa

Utilize o Siri para obter rapidamente as cota¢des das suas acdes favoritas. Obtenha a capitalizacado
do mercado ou o indice P/L Pergunte a respeito de indices especificos e sobre a situagao em ge-
ral. Por exemplo:

« What's Apple’s stock price?

+ What's Apple’s P/E ratio?

+ What did Yahoo close at today?
+ How’s the Nikkei doing?

+ How are the markets doing?
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« What's the Dow at?

AAPL - Apple Inc. is going up
nicely today: $390.43.

APPLE INC,

AAPL 390.43
A 314 (0.81%)

1]

388.32 Mkt Cap 361.9B
390.94 52w High 396.27
52w Low 235.56

Relogio
Utilize o Siri para definir um alarme rapidamente para acordar, um timer para aquele bolo que
esta no forno ou para saber que horas sdo no seu destino no exterior.

Para definir ou modificar alarmes:
+ Wake me up tomorrow at 7 a.m.

+ Set an alarm for 6:30 a.m.

+ Wake me up in 8 hours

« Change my 6:30 alarm to 6:45

+ Turn off my 6:30 alarm

+ Delete my 7:30 alarm

Quando vocé define um alarme, o Siri mostra o alarme para que vocé possa confirmar que esta

correto. Vocé pode tocar no interruptor para ativar ou desativar o alarme. Toque no alarme para
abri-lo no aplicativo Relégio.

¢ Wake me up in one hour 9

I've set an alarm for 10:41 am:

Para perguntar a respeito da data e da hora:
+ What time is it?

« What time is it in Berlin?

« What is today’s date?

« What'’s the date this Saturday?
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O Siri mostra um relégio para vocé. Toque nele para abrir o aplicativo Relégio.

The time in Berlin, Germany is

Para usar o timer:
+ Set the timer for ten minutes

+ Show the timer
+ Pause the timer
« Resume

+ Reset the timer
- Stop it

O Siri mostra um timer. Toque nele para abrir o aplicativo Relégio.

¢ Set the timer for 10
minutes #*

OK, 10 minutes and counting...

Contatos

O Siri utiliza suas entradas dos Contatos para buscar enderecos, procurar nimeros de telefone

e outras informacdes ou para avisa-lo do aniversario de alguém. O Siri também sabe quem sao
0s seus parentes examinando o seu cartdo de contato pessoal. Consulte “Fale com o Siri sobre

vocé” na pagina 42.

Para perguntar sobre contatos, vocé pode dizer:
+ What's Michael’s address?

+ What is Susan Park’s phone number?
« When is my wife's birthday?

« Show Jennifer's home email address
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« What's my brother’s work address?

Para encontrar contatos:
» Show Jason Russell

+ Find people named Park
+ Who is Michael Manning?

Caso nao tenha certeza de qual nimero de telefone usar para um contato, solicite ao Siri que
mostre as informacdes de contato da pessoa. Para ligar, basta tocar em um numero. Outros itens
também estdo ativos. Toque em um e-mail para comecar uma nova mensagem de e-mail ou to-
que no botdo FaceTime para conversar cara a cara.“Find John” pode ajudé-lo a reduzir a lista de
possibilidades, caso vocé se lembre de que o nome é John, mas nao se lembre do sobrenome.

Here's that contact
information:

5 Zachary Gosler

(510) 555-0182
work  (510) 555-0191
email zgoslers5@me.com

home 1668 Clifford Street,
Concord, California 94520
United States

Notas
Utilize o Siri para anotar verbalmente ou para dar uma olhada nas notas que vocé ja tem. Diga
algo como:

+ Note that | spent $12 on lunch

 Note: check out that new Alicia Keys album
+ Find my restaurant note

+ Create a reading list note

« Add Tom Sawyer to my reading list note

O Siri mostra a nota para que vocé possa revisa-la. Para editar a nota, toque nela. O Siri abre o apli-
cativo Notas e vocé pode digitar ou ditar para editar a nota. Consulte “Ditado” na pagina 56.

Safari
Vocé pode realizar uma busca na web com o Siri, especificar qual buscador utilizar ou buscar em
um site como a Wikipedia. Por exemplo:

+ Search the web for Bora Bora

« Search for vegetarian pasta recipes

+ Search the web for best cable plans

+ Google the war of 1812

+ Search Wikipedia for Abraham Lincoln
+ Search for news about the World Cup

+ Bing Alicia Keys
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O Siri abre o Safari e realiza abusca solicitada. Se vocé nao especificar o buscador, o Siri utilizara
aquele especificado nos ajustes do Safari. Toque em Ajustes > Safari.

WolframAlpha

Solicite ao Siri que forneca alguma informacdo ou que realize um célculo e o Siri pode referir-
se ao WolframAlpha (www.wolframalpha.com). As respostas sempre incluem informacoes
relacionadas.

| found this for you:

Input information
tip calculation
tip percentage 18%

amount $86.74
without tip Us dollars)

number of 4 people
people

Tip calculation

amount of tip $15.61 (Us
dollars

amount per. $25.59 per

Alguns exemplos de perguntas e pedidos:
« How many calories in a bagel?

+ What is an 18% tip on $86.74 for four people?
+ Who's buried in Grant’s tomb?

+ How long do dogs live?

« What is the Gossamer Condor?

+ What's the square root of 28?

« How many dollars is 45 euros?

« What was the Best Picture of 1983?
+ How many days until Christmas?

« How far away is the sun?

« When is the next solar eclipse?

+ Show me the Orion constellation

« What's the population of Jamaica?
+ How high is Mt. Everest?

+ How deep is the Atlantic Ocean?

« What's the price of gasoline in Chicago?

Ditado

Quando o Siri esta ativado, também é possivel ditar texto. Consulte “Ditado” na pagina 28.

Embora vocé possa escrever e-mails, mensagens de texto e outros textos falando diretamente
com o Siri talvez vocé prefira o ditado. O ditado permite que vocé edite uma mensagem em vez
de substituir o texto inteiro. O ditado também permite que vocé tenha mais tempo para pensar
enquanto esta redigindo.
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O Siri entende que as pausas significam que vocé terminou de falar e aproveita a oportunidade
para dar uma resposta. Embora isso permita que vocé tenha uma conversa natural com o Siri, 0
Siri pode interrompé-lo antes de que vocé tenha realmente terminado, porque vocé parou um
momento para pensar. Com o ditado vocé pode parar quantas vezes quiser e pode retomar a con-
versa quando estiver preparado.

Vocé também pode comecar a escrever um texto usando o Siri e depois continuar usando o dita-
do. Por exemplo, vocé pode criar um e-mail com o Siri e depois pode tocar no rascunho para abrir
a mensagem no Mail. No Mail, vocé pode completar ou editar a mensagem e realizar outras alte-
racoes, tais como adicionar ou remover destinatarios, revisar o assunto ou alterar a conta a partir
da qual estd enviando o e-mail.
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Telefone

Ligacoes telefonicas

Como fazer uma ligagao

Fazer uma ligacdo no iPhone é tao simples quanto tocar em um nome e em um nudmero dos seus
contatos, usar o Siri para dizer "call bob" (iPhone 4S), tocar em um dos seus favoritos ou tocar em

uma ligagao recente para retorné-la. Os botdes situados na parte inferior da tela Telefone propor-
cionam acesso rapido aos seus favoritos, ligagdes recentes, seus contatos e um teclado numérico

para discar manualmente.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como dirigir com seguranca, con-
sulte o Manual de Informacées Importantes do Produto no site http://support.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone/.

NUmero de ligagdes Numero de mensagens
perdidas nao ouvidas.

Visualizar uma lista
com as mensa-
gens do voicemail.

N
Favorites

Discar manualmente.

Ligar, enviar um e-mail ou uma
mensagem de texto para uma pessoa na
sua lista de contatos.

Visualizar as ligagdes recentes (recebidas
e efetuadas) para retornar uma ligagéo ou
obter mais informagdes.

Ligar para um favorito com apenas um toque.

Retornar uma ligacéo perdida Execute uma das seguintes agoes:
- Telefone: Toque em Recentes e, em seguida, toque em um nome ou em
um nudmero.
« Tela bloqueada: Passe o dedo pelo icone exibido no alerta a direita.
- Central de Notificagdes: Toque na ligagao perdida.

Como discar manualmente
Vocé pode usar o teclado para discar manualmente um nimero de telefone.

Para discar um numero: Toque em Teclado, digite o nimero e toque em Ligar.
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Colar um niimero no teclado Toque na tela acima do teclado e, em seguida, toque em Colar.

Inserir uma pausa suave (2 Toque na tecla "*" até que uma virgula apareca.
segundos)

Inserir uma pausa brusca (para pau- Toque na tecla "#" até que um ponto e virgula aparecam.
sar a discagem até que vocé toque
no botao Discar)

Discar novamente o nimero mais  Toque em Teclado, toque em Ligar e depois toque em Ligar novamente.
recente

Discagem por voz

Vocé pode usar o Siri (iPhone 4S) ou o Controle por Voz para ligar para um de seus contatos

ou discar para um numero especifico. Consulte o Capitulo 4, “Siri,” na pagina 40 e “Controle por
Voz" na pagina 31.

Para discar um numero por voz: Ative o Siri ou o Controle por Voz, diga "ligar" ou "discar" e de-
pois diga 0 nome ou o nimero.

Siri: Se a tela ndo estiver ativada, pressione o botao Ativar/Desativar ou o botéo Inicio O e mante-
nha o iPhone no ouvido.

Controle por Voz ou Siri: Mantenha pressionado o botao Inicio O até ouvir o tom. Vocé pode tam-
bém manter pressionado o botédo central dos fones de ouvido do iPhone.

Por exemplo:
« Ligar para Joao Costa

- Ligar para Jodo Costa em casa
« Ligar para Jodo Costa, celular
Para obter melhores resultados, diga 0 nome completo da pessoa para quem esta ligando.

Quando usar a discagem por voz, fale cada digito separadamente. Diga, por exemplo: "quatro um
cinco, cinco cinco cinco, um dois um dois".

Nota: Para o cddigo de drea "800" dos EUA, vocé pode dizer "oitocentos."

Como receber ligagdes
Quando receber uma ligagao, toque em Atender. Se o iPhone estiver bloqueado, arraste o controle
deslizante. Vocé também pode pressionar o botdo central dos fones de ouvido do iPhone.

Silenciar uma ligagdo Pressione o botdo Ativar/Desativar ou qualquer botdo de volume. Vocé
ainda pode atender a ligagdo depois de silencia-la, até que ela seja dirigida
ao voicemail.

Recusar uma ligacdo e envia-la di-  Execute uma das seguintes acoes:

retamente para o voicemail + Pressione o botao Ativar/Desativar duas vezes rapidamente.

- Mantenha o botao central dos fones de ouvido do iPhone pressionado
por cerca de dois segundos. Dois bipes baixos confirmarao que a ligacdo
foi recusada.

-« Toque em Recusar (se o iPhone ndo estiver em repouso quando receber
a ligagao).

Bloquear as ligagdes e manter o Abra Ajustes, ative o Modo Avido, depois toque em Wi-Fi para ativar.
acesso via Wi-Fi a Internet

Se o iPhone estiver desligado ou no Modo Avido, as ligacdes recebidas véao direto para o
voicemail.
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Durante uma ligacao
Quando vocé estiver em uma ligagao, a tela mostra op¢des da ligacéo.

Ativar o Mudo.

iPhone 4 ou modelos posteriores:
Toque e mantenha pressionado para
colocar a ligagéo em espera.

Discar um namero
ou digitar nimeros.

Usar o viva-voz
ou um dispositivo
Bluetooth.

)

teclado alto-falante

Obter informacdes

de contato.
Fazer outra iPhone 4 ou modelos posteriores:
ligacéo. Fazer uma ligagdo do FaceTime.

iPhone 3GS (segurar o botdo):
Colocar a ligagéo em espera.

As op¢des da ligacdo podem variar, dependendo do iPhone que estiver usando.

Usar outro aplicativo durante uma  Pressione o botéo Inicio O, depois toque no icone de um aplicativo. Para

ligacdo retornar a uma ligagdo, toque na barra verde da parte superior da tela.
Finalizar uma ligagao Toque em Desligar. Ou pressione o botdo central dos fones de ouvido do
iPhone.

Segunda ligacao

Durante uma ligacdo, vocé pode fazer ou receber outra ligacdo. Se vocé receber uma segunda
ligacdo, o iPhone emitird um sinal sonoro e mostrara as informagdes da pessoa que esta ligando e
uma lista de opgoes.

Nota: Fazer e receber uma segunda ligagao pode ser um servico opcional em algumas regides.
Entre em contato com sua operadora para obter mais informagdes.

Para atender uma segunda ligacao recebida:

« Para ignorar a ligacéo e envid-la ao voicemail: Toque em Ignorar.

« Para colocar a primeira ligagcGo em espera e atender a nova ligagcéo: Toque em Em espera +
Atender.

« Para finalizar a primeira liga¢do em espera e atender a nova ligacdo: Quando estiver usando uma
rede GSM, toque em Desligar + Atender. Com uma rede CDMA, toque em Desligar e quando
a segunda ligacdo chamar novamente, toque em Atender ou arraste o controle se o telefone
estiver bloqueado.

Se estiver em uma videoconferéncia do FaceTime, vocé poderd finalizar a ligacdo de video e aten-
der a ligacdo recebida, ou recusar a ligagao.
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Fazer uma segunda ligacdo Toque em Adicionar Ligagao. A primeira ligacao é colocada em espera.

Alternar entre ligacdes Toque em Alternar. A ligacdo ativa serd colocada em espera.
Com CDMA, néo é possivel alternar entre as ligagdes caso vocé tenha inicia-
do a segunda ligagdo, mas vocé pode agrupa-las. Se vocé finalizar a segun-
da ligagao ou a ligacao agrupada, ambas serao finalizadas.

Agrupar ligacoes Toque em Agrupar.
Com CDMA, nao é possivel agrupar ligagoes se a segunda ligagao tiver sido
recebida.

Ligacdes em conferéncia
Com GSM, vocé pode configurar uma ligacdo em conferéncia para conversar com até cinco pesso-
as por vez, dependendo da sua operadora.

Nota: Talvez a ligacdo em conferéncia seja um servico opcional em algumas regides. Entre em
contato com sua operadora para obter mais informacoes.

Para criar uma ligacdo em conferéncia:

Faca uma ligagao.

Toque em Adicionar Ligacdo e faca outra ligacdo. A primeira ligagao é colocada em espera.
Toque em Agrupar. As ligagdes sdo agrupadas em uma linha e uns podem escutar os outros.

Repita os passos dois e trés para adicionar ligacdes.

Desligar uma ligacéo Toque em Conferéncia e depois toque em @ ao lado da ligacdo. Em segui-
da, toque em Desligar.

Falar em privado com uma ligagdo  Toque em Conferéncia e, em seguida, em Privado ao lado da ligacdo. Toque
em Agrupar para retomar a ligacao em conferéncia.

Adicionar uma ligacéo que esta Toque em Em Espera + Atender, depois toque em Agrupar.
sendo recebida

Se o seu servico incluir ligacées em conferéncia, o iPhone sempre terd uma segunda linha dispo-
nivel, além da linha da ligacao em conferéncia.

Nota: Nao é possivel realizar uma videoconferéncia do FaceTime quando estiver em uma ligacao
de conferéncia.

Como usar um dispositivo Bluetooth para ligar
Vocé pode fazer e receber ligacoes usando um dispositivo Bluetooth emparelhado com o iPhone.
Consulte “Como emparelhar um dispositivo Bluetooth com o iPhone” na pagina 35.

Para obter informacdes sobre como usar um dispositivo Bluetooth, consulte a documentacao que
acompanha o dispositivo.

Para ignorar o dispositivo Bluetooth:

+ Atenda uma ligacdo tocando na tela do iPhone.

- Durante a ligacao, toque em Audio e escolha iPhone ou Alto-falante.

+ Desative o Bluetooth em Ajustes > Geral > Bluetooth.

+ Desligue o dispositivo Bluetooth ou mova-o para fora do raio de alcance. Vocé precisa estar a
aproximadamente 10 metros de um dispositivo Bluetooth para que ele se conecte ao iPhone.
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Ligacoes de emergéncia
Se o iPhone estiver bloqueado com um cédigo, talvez ainda seja possivel fazer ligagcdes de
emergéncia.

Para fazer uma ligacdo de emergéncia quando o iPhone esta bloqueado: Na tela Digitar
Codigo, toque em Ligacdo de Emergéncia e, em seguida, digite o nimero de emergéncia e toque
no botdo verde.

Nos EUA, as informacdes de localizacdo (se disponiveis) sdo fornecidas aos provedores de servicos
de emergéncia quando vocé liga para 911.

Com CDMA, quando uma ligagdo de emergéncia é finalizada, o iPhone entra no modo de ligagéo
de emergéncia para permitir o retorno de ligagdes dos servi¢os de emergéncia. Enquanto estiver
nesse modo, a transmissao de dados e de mensagens de texto ficam bloqueadas.

Para sair do modo de ligac6es de emergéncia (CDMA): Execute uma das seguintes agoes:
+ Toque no botao voltar.
+ Pressione o botdo Ativar/Desativar ou o botao Inicio O.

« Use o teclado para discar um nimero que nao seja de emergéncia.

A ligacao de emergéncia termina automaticamente ap6s alguns minutos, como determinado pela
sua operadora.

Importante: Vocé nao deve confiar em dispositivos sem fio para comunicacoes essenciais, tais
como emergéncias médicas. Talvez ndo seja possivel usar o iPhone para ligar para servicos de
emergéncia em todas as regides ou sob todas as condi¢cdes de opera¢do. Os nimeros e servicos
de emergéncia variam por regiao, e ocasionalmente nédo é possivel fazer ligacées de emergéncia
devido a disponibilidade da rede ou a interferéncia ambiental. Algumas redes celulares podem
ndo aceitar ligacdes de emergéncia do iPhone se o iPhone néo for ativado, se o iPhone néo for
compativel com ou configurado para operar em uma rede celular especifica, ou (quando aplica-
vel) se o iPhone ndo tiver um cartdo SIM ou se o cartao SIM estiver bloqueado com um cédigo
PIN. Se estiver numa videoconferéncia do FaceTime, vocé deve finalizar a ligacao antes de ligar
para um numero de emergéncia.

FaceTime

As videoconferéncias do FaceTime (iPhone 4 ou modelos posteriores) permitem tanto ver quanto
ouvir a pessoa com quem vocé estd falando. Vocé pode fazer videoconferéncias com alguém que
tenha um Mac ou um dispositivo iOS compativel com o FaceTime. Nao é necessaria uma confi-
guragdo, mas vocé deve possuir uma conexao Wi-Fi com a Internet. Por padrao, o FaceTime usa a
camera frontal para que a pessoa para quem vocé estd ligando possa ver o seu rosto; alterne para
a camera traseira para compartilhar o que vocé esta vendo ao seu redor.

Nota: O FaceTime pode nao estar disponivel em todas as regides.

Para fazer uma ligagao do FaceTime: Nos Contatos, escolha um nome, depois toque em
FaceTime e toque no nimero de telefone ou no endereco de e-mail que a pessoa usa para o
FaceTime.

Para ligar para alguém que possui um iPhone 4 ou um modelo posterior, vocé pode fazer uma
ligacdo por voz e depois tocar em FaceTime.
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Quando a ligagdo estiver estabelecida, a imagem da outra pessoa aparecerd na tela. Um desta-
que mostra o que a outra pessoa esta vendo. Gire o iPhone para usar o FaceTime na orientacdo
horizontal.

Arraste sua imagem para
qualquer canto.

Alternar a camera.

Mudo (vocé pode ouvir e ver; a outra pessoa pode ver,
mas ndo pode ouvir).

Se a rede Wi-Fi estiver indisponivel (por exemplo, se vocé estiver fora de alcance), vocé tera a op-
cdo de discar o nimero novamente.

Nota: Quando vocé faz uma videoconferéncia do FaceTime, o seu nimero de telefone é exibido
mesmo se o ID do chamador estiver bloqueado ou desativado.

Fazer uma ligacdo do FaceTime Mantenha pressionado o botdo Inicio até ouvir o tom. Com o Siri (iPhone
usando o Siri ou o Controle por Voz 4S), basta vocé manter o iPhone no ouvido enquanto a tela estiver ativada.
Diga "FaceTime", seguido pelo nome da pessoa para quem deseja ligar.

Bloquear ligacées do FaceTime V& em Ajustes > FaceTime e desative o FaceTime. Vocé também pode desa-
tivar o FaceTime em Restri¢des. Consulte “Restricdes” na pagina 177.

Usar o seu ID Apple ou um endere- Va em Ajustes > FaceTime e toque em "Usar ID Apple para FaceTime" ou em
¢o de e-mail com o FaceTime Adicionar um E-mail. Consulte “FaceTime” na pagina 62.

Visual Voicemail

Como configurar o Voicemail
No iPhone, o visual voicemail permite ver uma lista com suas mensagens e escolher quais deseja
ouvir ou apagar, sem ter que escutar instru¢cdes ou mensagens anteriores.

Nota: Talvez o visual voicemail ndo esteja disponivel em todas as regides, ou talvez seja um ser-
vico opcional. Entre em contato com sua operadora para obter mais informacoes. Se o visual voi-
cemail ndo estiver disponivel, toque em Voicemail e siga as instru¢des de voz para recuperar suas
mensagens.

y &)— Numero de ligagbes perdidas e de
a mensagens do voicemail nao ouvidas.

Na primeira vez que vocé toca em Voicemail, o iPhone pede para vocé criar uma senha e gravar
sua saudacao.

Para alterar sua saudacao: Toque em Voicemail, toque em Saudacéo e depois toque em
Personalizada. Toque em Gravar e fale a sua saudacao. Quando acabar, pressione Parar.
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Para revisar, toque em Reproduzir. Para gravar novamente, toque em Gravar outra vez. Toque em
Salvar quando estiver satisfeito.

Usar a saudacdo padréo da Toque em Voicemail, toque em Saudacao e, em seguida, toque em Padrdo.
operadora

Definir um som de alerta para no-  Va em Ajustes > Sons e ative a opcao Novo Voicemail. O alerta toca uma

vos voicemails vez para cada novo voicemail.
Se o botdo Toque/Silencioso estiver desativado, o iPhone ndo tocard os
alertas.

Alterar a senha do voicemail Va em Ajustes > Telefone > Alterar Senha de Voicemail.

Como verificar o Voicemail
Ao tocar em Telefone, o iPhone mostra o nimero de ligagdes perdidas e de mensagens de voice-
mail ndo ouvidas.

Toque em Voicemail para ver uma lista das suas mensagens.

Mensagens nao
| ouvidas | Reproduzir/Pausa

) " Viva-voz audio, quando

] N houver um dispositivo
% HilaryBecknch 9a7au @ | Blyetooth conectado.
@ Emma Webb 92z am & T°9“e para escolhera
saida de audio.
@ Paul Cashman 821 av &9
il Emily Harrold ‘ (&) Informagbes de contato
David Martinez Eilen &3
— Barra de progressao

Arraste o cursor de
reprodugéo para avangar
até qualquer ponto da
mensagem.

:  Pubeposti

Retornar a ligagéo.

Para ouvir uma mensagem do voicemail: Toque em Voicemail, depois toque em uma
mensagem.

Se vocé ja ouviu a mensagem, togue nela novamente para reproduzi-la. Use Il e B para pausar e
retomar a reproducao.

Uma vez ouvida a mensagem, ela é salva até que a sua operadora a apague.

Verificar o voicemail usando outro  Disque seu préprio nimero ou o nimero de acesso remoto da sua
telefone operadora.

Como apagar mensagens
Para apagar uma mensagem: Passe o dedo pela mensagem ou toque nela, depois toque em
Apagar.

Nota: Em algumas regides, as mensagens do visual voicemail podem ser apagadas permanente-
mente pela sua operadora.
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Ouvir uma mensagem apagada Toque em Mensagens Apagadas (no final da lista) e, em seguida, toque na
mensagem.

Repor uma mensagem apagada Toque em Mensagens Apagadas (no final da lista) e, em seguida, toque na
mensagem e toque em Repor.

Apagar mensagens Toque em Mensagens Apagadas (no final da lista) e, em seguida, toque em
permanentemente Limpar Tudo.
Contatos

Na tela de informacdes de um contato, vocé pode fazer uma ligacdo telefénica, criar uma men-
sagem de e-mail, encontrar a localizacdo do contato e muito mais. Consulte “Como buscar conta-
tos” na pagina 132.

Favoritos
Os Favoritos permitem acessar rapidamente os nimeros de telefone mais usados.

Para adicionar o numero de telefone de um contato a lista de favoritos: Toque em Contatos e
escolha um contato. Toque em "Adicionar a Favoritos". Escolha um ndmero de telefone ou um en-
dereco de e-mail (para ligagdes do FaceTime). No iPhone 4 ou em modelos posteriores, escolha se
deseja salvar a ligacdo como voz ou como FaceTime.

Para ligar para um favorito, toque em Favoritos e escolha um contato. Se @< aparecer ao lado de
um nome, o iPhone ligard usando o FaceTime.

. e o . AN
Adicionar um contato aos favoritos Toque em Recentes e depois em @) ao lado do nome do contato e, em
a partir da lista de ligagdes recentes seguida, toque em "Adicionar a Favoritos".

Apagar um contato dos favoritos Toque em Favoritos e depois em Editar. Depois toque em @ préximo a um
contato ou numero e toque em Remover.

Reordenar sua lista de favoritos Toque em Favoritos e depois em Editar. Em seguida, arraste = ao lado de
um contato para uma nova posicao na lista.

Encaminhar ligacoes, ligacao em espera e ID de chamador

Como encaminhar ligagcdes
Vocé pode ajustar o iPhone para encaminhar as ligagdes recebidas para um nimero diferente.
Nota: As ligacdes do FaceTime ndo sdo encaminhadas.

Para ativar o encaminhamento de ligagdes (GSM): V& em Ajustes > Telefone > Encaminhar
Ligacdes e ative o encaminhamento de ligacdes. Na tela "Encaminhar para”, digite o nimero de
telefone para onde as ligagdes devem ser encaminhadas.

Para ativar o encaminhamento de ligagdes (CDMA): Digite *72, sequido pelo nimero para o
qual deseja encaminhar as ligacdes, e toque em Ligar.

Para desativar o encaminhamento de ligagées (CDMA), digite *73 e toque em Ligar.

Com GSM, o icone do encaminhamento de ligacdes () aparecerad na barra de estado quando o
recurso estiver ativado. Vocé deve estar no raio de alcance da rede celular quando ajustar o iPho-
ne para encaminhar ligagdes; caso contrario, as ligacdes ndo serdo encaminhadas.
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Ligacao em espera

As ligagdes em espera permitem receber uma ligacdo quando vocé ja estiver no telefone. Vocé
pode:

« Ignorar a ligagao recebida.

+ Colocar a ligacdo atual em espera e responder a ligacdo recebida.

+ Finalizar a ligacado atual e responder a ligagao recebida.

Se vocé estiver em uma ligacdo e as ligagées em espera estiverem desativadas, as ligagdes recebi-
das irdo diretamente para o voicemail. Consulte “Segunda ligagdo” na pagina 60.

Para ativar as ligacdes em espera (GSM): V4 em Ajustes > Telefone > Ligacdo em Espera.

Com CDMA, as ligagdes em espera estdo ativadas por padrao, mas podem ser desativadas em liga-
¢oes individuais.

Para desativar a ligacao em espera durante uma ligacdo (CDMA): Digite *70 e, em seguida, dis-
que o numero.

Identificacao do chamador
A identificacdo do chamador exibe o seu nome ou nimero de telefone para a pessoa para quem
vocé estd ligando — se o equipamento da pessoa possuir essa capacidade e se vocé nao tiver de-
sativado ou blogueado o recurso.

Nota: Em ligacdes do FaceTime, o seu numero de telefone é exibido mesmo se o ID do chamador
estiver bloqueado ou desativado.

Para ativar ou desativar a identificacao do chamador (GSM): Va em Ajustes > Telefone > Mostrar
Meu Numero.

Com CDMA, a identificacdo do chamador esta ativada por padrao, mas pode ser desativada em
ligagdes individuais.

Para bloquear a identificacdo do chamador em uma ligacdo (CDMA): Digite *67 e, em seguida,
disque o numero.

Toques, interruptor Toque/Silencioso e vibracao

O iPhone inclui toques que podem ser usados para ligagdes recebidas, alarmes e timer do Relégio.
Vocé também pode adquirir toques de musicas no iTunes. Use o interruptor Toque/Silencioso para
ativar ou desativar os toques, e os ajustes de Sons para definir as op¢des de vibracado. Por padréo,
o iPhone vibra tanto no modo toque quanto no modo silencioso.

Para definir o toque padrao: Va em Ajustes > Sons > Toque.

Para ativar ou desativar o toque: Mova o interruptor na lateral do iPhone. Consulte “Interruptor
Toque/Silencioso” na pagina 11.

Importante: Os alarmes do Relégio soarao mesmo que vocé ajuste o interruptor Toque/Silencioso
para silencioso.

Para fazer o iPhone vibrar: Va em Ajustes > Sons. Controles separados permitem ajustar a vibra-
¢ao tanto para o modo de toque quanto para o modo silencioso.

Atribuir um toque diferente a um Nos Contatos, escolha um contato, toque em Editar, depois selecione Toque

contato e escolha um toque.
Comprar um toque na na iTunes Consulte “Como comprar musicas, audiolivros e toques” na pagina 123.
Store

Para obter mais informacdes, consulte “Sons e o botdo Toque/Silencioso” na pagina 172.
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LigagOes internacionais

Como fazer ligacdes internacionais na sua regiao
Para obter informacges sobre como fazer ligagdes internacionais na sua regiao, incluindo taxas e
outros custos aplicdveis, contate ou visite a pagina web da sua operadora.

Como usar o iPhone no exterior
Quando estiver viajando no exterior, talvez vocé possa usar o iPhone para fazer ligacdes, enviar
e receber mensagens de texto e usar aplicativos que acessam a Internet, dependendo das redes

disponiveis.

Para ativar o roaming internacional: Entre em contato com sua operadora para obter mais infor-
macoes sobre a disponibilidade e tarifas.

Importante: Podem ser cobradas tarifas pelo uso do roaming de dados, voz e mensagens de
texto. Para evitar as tarifas de ligacoes telefonicas e dados recebidos através da rede celular (in-
cluindo o visual voicemail), quando estiver no roaming fora da rede da sua operadora, desative o
Roaming de Voz e o Roaming de Dados.

Se vocé tem um iPhone 4S que foi ativado para funcionar em redes CDMA, talvez vocé possa fazer
roaming em redes GSM, se o telefone tiver um cartao SIM instalado. Consulte “Como instalar o
cartdo SIM”na pdgina 14. Quando estiver fazendo roaming em redes GSM, o iPhone tera acesso
aos recursos da rede GSM. Taxas podem ser aplicadas. Entre em contato com sua operadora para

obter mais informacoes.

Desativar o Roaming de Voz em
redes CDMA

V& em Ajustes > Geral > Rede.

Se vocé desativar o Roaming de Voz, as ligacoes telefonicas fora da rede da
sua operadora também serdo desativadas.

Desativar o Roaming de Dados

Va em Ajustes > Geral > Rede.

Se vocé desativar o Roaming de Dados, a transmissao de dados através

da rede celular também sera desativada. Os aplicativos que dependem de
acesso a Internet serao desativados, a ndo ser que o iPhone tenha acesso a
Internet através de uma conexdo Wi-Fi. O Visual Voicemail serd suspendido
quando vocé estiver em roaming, a ndo ser que sua operadora ndo cobre
pelo recurso.

Ajustar o iPhone para adicionar o
prefixo correto ao ligar de outro
pais

Abra Ajustes > Telefones e ative a Assisténcia Internacional (nao disponivel
em todas as regides). Esse recurso permite usar os contatos e favoritos para
fazer ligagoes para os EUA sem ter que adicionar um prefixo ou cédigo de
pais.

Definir qual operadora usar

Abra Ajustes > Operadora. Essa opcéo esté disponivel somente quando
vocé viaja para fora da rede da sua operadora e com provedores que pos-
suem acordos de roaming com a sua operadora. Para obter mais informa-
¢oes, consulte “Operadora” na pagina 172.

Utilize redes GSM no exterior com
um iPhone ativado com CDMA

Abra Ajustes > Rede > Roaming e desative a op¢ao CDMA Internacional.

Obter voicemail quando o visual
voicemail ndo esta disponivel

Disque o seu préprio nimero (com CDMA, disque o seu nimero seguido
de #) ou toque e mantenha pressionado "1" no teclado numérico.

Desativar dados do celular

Abra Ajustes > Geral > Rede.

Desativar servicos do celular

Abra Ajustes, toque em Modo Avido para ativa-lo e, em seguida, toque em
Wi-Fi e ative a opgao Wi-Fi.

As ligacoes recebidas sdo enviadas para o voicemail. Para fazer e receber
ligagdes novamente e obter suas mensagens de voicemail, desative o modo
aviao.
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Como definir as opcdes do Telefone
Nos Ajustes, va em Telefone para:

Ver o nimero do seu iPhone.

Ativar ou desativar o encaminhamento de liga¢des, as ligagdes em espera e a identificacdo do
chamador (GSM).

Ativar ou desativar o recurso TTY.
Alterar sua senha do voicemail (GSM).

Ativar ou desativar a assisténcia internacional - quando estiver ligando do exterior, a assisténcia
internacional permite ligar para os contatos e favoritos nos EUA sem ter que adicionar um prefi-
x0 ou cédigo de pais (GSM).

Bloquear o SIM do iPhone com um cédigo PIN (exigido por algumas operadoras).

Nos Ajustes, va em FaceTime para:

Ativar ou desativar o FaceTime.
Usar seu ID Apple com o FaceTime.

Adicionar um endereco de e-mail para usar com o FaceTime.

Para definir toques, op¢des de vibracdo e o som de novo voicemail, abra Ajustes > Sons. Consulte
também “Sons e o botdo Toque/Silencioso” na pagina 172.
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L

O Mail funciona com o iCloud, com o Microsoft Exchange e com muitos dos sistemas de e-mail
mais conhecidos — incluindo Yahoo!, Google e AOL - e também com outros sistemas de e-mail
POP3 e IMAP padrées da indUstria. Vocé pode enviar e receber fotos, videos e elementos graficos
e visualizar PDFs e outros anexos. Também é possivel imprimir mensagens e anexos que sao aber-
tos na Visualizacdo Répida.

Como verificar e ler e-mails
No Mail, a tela Caixas de Correio lhe da acesso rapido a todas as suas caixas de entrada e outras
caixas de correio.

Quando vocé abre uma caixa de correio, o Mail recupera e exibe as mensagens mais recentes. E
possivel definir o nimero de mensagens recuperadas nos ajustes do Mail. Consulte “Contas e ajus-
tes do Mail” na pagina 73.

>=———NUmero de
mensagens no

encadeamento

Feedback
o 1 all,

the nes

Mensagens néo lidas

Erin Steed

® Australia vacation 5
Hi everyone, | know
but | just had to sha
Dimitri Proano 9:26 AM
Room change >

Todi

plac

Jason Russell

Organizar as mensagens por Va em Ajustes> Mail, Contatos, Calendarios e ative ou desative a opgao
encadeamento Encadear Mensagens.
Se vocé organizar mensagens por encadeamento, as mensagens relacio-
nadas aparecem como uma entrada Unica na caixa de correio. Consulte
“Contas e ajustes do Mail” na pagina 73.

Verificar se ha novas mensagens Escolha uma caixa de correio ou toque em € a qualquer momento.
Carregar mensagens adicionais Role para o final da lista de mensagens e toque em Carregar Mais
Mensagens.
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Ampliar parte de uma mensagem  Toque duas vezes na area para ampliar. Toque duas vezes novamente para
reduzir. Ou separe ou junte dois dedos para ampliar ou reduzir.

Redimensionar qualquer coluna de Toque duas vezes no texto.
texto para que se ajuste a tela

Ver todos os destinatarios de uma  Toque em Detalhes. Toque num nome ou no enderego de e-mail para ver
mensagem as informagoes de contato do destinatario, depois toque num ndmero de
telefone ou num endereco de e-mail para contatar a pessoa.

Adicionar um destinatario de e-mail Toque na mensagem e, se for necessario, toque em Detalhes para ver os
a sua lista de contatos destinatarios. Depois toque em um nome ou endereco de e-mail e toque
em Criar Novo Contato ou "Adicionar a Contato".

Sinalizar ou marcar uma mensagem Abra a mensagem e, se necessério, toque em Detalhes. Em seguida, toque
como nao lida em Marcar.
Para marcar diversas mensagens como nao lidas, consulte “Como organizar
0s e-mails” na pagina 72.

Abrir um convite para reuniao Toque no convite. Consulte “Como responder a convites” na pagina 91.

Como trabalhar com diversas contas

Se vocé configurar mais de uma conta, a secdo Contas na tela Caixas de Correio permitird que
vocCé acesse suas contas. Vocé também pode tocar em Todas para ver todas as mensagens rece-
bidas em uma unica lista. Para obter mais informacdes sobre como configurar contas de e-mail
adicionais, consulte “Contas e ajustes do Mail” na pagina 73.

Quando estiver escrevendo uma nova mensagem, toque no campo "De" para selecionar a conta
que deseja usar para enviar a mensagem.

Como enviar um e-mail
Vocé pode enviar uma mensagem de e-mail a qualquer pessoa que possua um endereco de
e-mail.

Para escrever uma mensagem: Toque em (4

Adicionar um destinatario dos Digite um nome ou um endereco de e-mail no campo "Para" ou toque em

Contatos

Reorganizar os destinatarios Para mover um destinatario de um campo para outro (por exemplo, do
campo "Para" para o campo "Cc"), arraste o nome do destinatario para o
novo local.

Deixar o texto em negrito, itélico Toque no ponto de insercdo para exibir os botdes de selecdo, depois toque

ou sublinhado em Selecionar. Arraste os pontos para selecionar o texto que deseja estilizar.
Toque em P> e depois em B/I/U. Toque em Negrito, Italico ou Sublinhado
para aplicar o estilo.

Enviar uma foto ou video em uma  Em Fotos, escolha uma foto ou video, toque em &, depois toque em Enviar
mensagem de e-mail Foto por E-mail ou em Enviar Video por E-mail. Vocé também pode copiar e
colar fotos e videos.
Para enviar vérias fotos ou videos, toque em [E durante a visualizacdo de
miniaturas em um album. Toque para selecionar as fotos e videos, toque em
Compartilhar e, em seguida, toque em E-mail.
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Salvar um rascunho de uma mensa- Toque em Cancelar e depois toque em Salvar. A mensagem serd salva na
gem para completa-la mais tarde caixa Rascunhos. Toque e segure (4 para acessa-la rapidamente.

Responder uma mensagem Toque em 4. e depois em Responder. As imagens ou arquivos anexos da
mensagem original ndo sdo incluidos na resposta. Para incluir os anexos,
encaminhe a mensagem ao invés de respondé-la.

Citar parte da mensagem que Toque e segure para selecionar o texto. Arraste os pontos de selecdo para

vocé esta respondendo ou selecionar o texto que vocé deseja incluir na resposta e toque em 4.

encaminhando Para alterar o recuo do texto citado, toque e segure para selecionar o texto,
depois toque em P> Toque em Nivel de Citacdo, depois toque em Aumentar
ou Diminuir.

Encaminhar uma mensagem Abra a mensagem e toque em 4N e, em seguida, toque em Encaminhar.

Compartilhar informagdes de Em Contatos, escolha um contato e toque em Compartilhar Contato na

contato parte inferior da tela Informacoes.

Como usar links e dados detectados

O iPhone detecta links da web, nimeros de telefone, enderecos de e-mail e outros tipos de infor-
macao que vocé pode usar para abrir uma pdgina da web, criar uma mensagem de e-mail pré-
enderecada, criar ou adicionar informacdes a um contato ou realizar outras acoes Uteis. Os dados
detectados aparecem como um texto sublinhado em azul.

Toque nos dados para usar a acdo padrdo ou toque e segure para ver outras a¢oes. Por exemplo,
vocé pode exibir um endereco nos Mapas ou adiciond-lo aos Contatos.

Como visualizar os anexos

O iPhone mostra os anexos de imagem nos formatos usados mais frequentemente (JPEG, GIF e
TIFF) alinhados com o texto das mensagens de e-mail. O iPhone pode reproduzir varios tipos de
anexos de audio, como MP3, AAC, WAV e AIFF. Vocé pode transferir e visualizar arquivos (como
PDF, paginas web, textos, arquivos do Pages, Keynote, Numbers e documentos do Microsoft Word,
Excel e PowerPoint) que estejam anexados as mensagens que receber.

Para visualizar um arquivo anexo: Toque no anexo para abri-lo na Visualizagdo Rapida. (Talvez
seja necessario aguardar enquanto o arquivo é transferido antes de visualiza-lo.)

Abrir um arquivo anexo Toque e mantenha pressionado o anexo e, em seguida, escolha um aplica-
tivo para abri-lo. Se o arquivo ndo for compativel com nenhum aplicativo
nem com a Visualizacdo Répida, vocé poderd ver o nome do arquivo, mas
nao podera abri-lo.

Salvar uma foto ou video anexado  Toque na foto ou video e mantenha-o pressionado; depois, toque em Salvar
a Imagem ou em Salvar Video. O item serd salvo no dlbum Rolo da Camera,
no aplicativo Fotos.

A Visualizagdo Rapida é compativel com os seguintes tipos de documentos:

.doc, .docx Microsoft Word
.htm, .html pagina web
key Keynote
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.numbers Numbers

.pages Pages

pdf Pré-Visualizacao, Adobe Acrobat
.ppt, .pptx Microsoft PowerPoint

rtf Formato RTF

txt texto

vcf informacdes de contato

Xls, xlsx Microsoft Excel

Como imprimir mensagens e anexos
Vocé pode imprimir mensagens de e-mail e anexos que podem ser exibidos na Visualizacao
Répida.

Para imprimir uma mensagem de e-mail: Toque em 4 e depois em Imprimir.

Imprimir uma imagem da Mantenha pressionada a imagem e, em seguida, toque em Salvar Imagem.

mensagem Entdo abra o aplicativo Fotos e imprima a imagem no album Rolo da
Camera.

Imprimir um anexo Toque no anexo para exibi-lo na Visualizacao Rapida, depois toque em &

e, em seguida, toque em Imprimir.

Para obter mais informagdes sobre como imprimir e sobre as opgdes de impressao, consulte
“Impressao” na pagina 29.

Como organizar os e-mails

Vocé pode organizar mensagens em qualquer caixa de correio, pasta ou janela de resultados de

busca. E possivel apagar mensagens ou marcéa-las como lidas. Vocé também pode mover mensa-
gens de uma caixa de correio a outra da mesma conta ou entre diferentes contas. E possivel adi-
cionar, apagar ou renomear as caixas de correio e as pastas.

Para apagar uma mensagem: Abra a mensagem e toque em .

Vocé também pode apagar uma mensagem diretamente na lista de mensagens da caixa de cor-
reio. Para fazer isso, passe o dedo para a direita ou para a esquerda sobre o titulo da mensagem e
depois toque em Apagar.

Algumas contas de e-mail permitem arquivar as mensagens ao invés de apaga-las. Quando a
mensagem é arquivada, ela é movida da Caixa de Entrada para a pasta Todos os E-mails. Ative ou
desative o arquivamento em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios.

Recuperar uma mensagem As mensagens apagadas sdo movidas para a caixa Lixo.
Para alterar por quanto tempo as mensagens sao mantidas no Lixo antes
de serem apagadas permanentemente, va em Ajustes > Mail, Contatos,
Calendérios. Depois toque em Avancado.

Apagar ou mover diversas Enquanto estiver visualizando uma lista de mensagens, toque em Editar,
mensagens selecione as mensagens que deseja apagar e depois toque em Mover ou
Apagar.

Mover uma mensagem para outra  Enquanto estiver visualizando uma mensagem, toque em [ e depois esco-
caixa de correio ou pasta Iha uma caixa de correio ou pasta.
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Adicionar uma caixa de correio V4 até a lista de caixas de correio, toque em Editar e depois em Nova Caixa.

Apagar ou renomear uma caixa de V4 até a lista de caixas de correio, toque em Editar e depois toque em uma

correio caixa de correio. Digite um novo nome ou escolha uma nova localizacédo
para a caixa de correio. Toque em Apagar Caixa para apagar a caixa e todo
0 seu conteudo.

Sinalizar e marcar diversas mensa-  Enquanto estiver visualizando uma lista de mensagens, toque em Editar,
gens como lidas selecione as mensagens desejadas e depois toque em Marcar. Escolha
Sinalizar ou Marcar como Lida.

Como buscar e-mails

Vocé pode buscar nos campos Para, De e Assunto e no texto das mensagens de e-mail. O Mail
busca as mensagens transferidas na caixa de correio aberta no momento. Em contas de e-mail do
iCloud, do Exchange e algumas contas IMAP, vocé pode também buscar mensagens do servidor.

Para buscar mensagens de e-mail: Abra uma caixa de correio, role até o topo e digite o texto
no campo Buscar. Toque em De, Para, Assunto ou Tudo para escolher os campos nos quais deseja
buscar. As mensagens no servidor também serdo buscadas, caso a sua conta de e-mail seja com-
pativel com esse recurso.

As mensagens do Mail também podem ser incluidas nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte
“Como buscar” na pagina 30.

Contas e ajustes do Mail

Contas
Para configurar o Mail e contas de e-mail, va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios. Vocé pode
configurar:

+ Microsoft Exchange

+ iCloud

+ MobileMe

+ Google

+ Yahoo!

« AOL

+ Microsoft Hotmail

« Outros sistemas de correio POP e IMAP

Os ajustes podem variar dependendo do tipo de conta que vocé estd configurando. Seu provedor
de acesso ou o administrador de sistema podem fornecer as informacoes que devem ser inseridas.
Para alterar os ajustes de uma conta: V4 em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, escolha uma

conta e depois faca as alteragdes desejadas.

As alteracgdes feitas nos ajustes de uma conta no iPhone nao sao sincronizadas com seu computa-
dor; portanto, vocé pode configurar suas contas para que funcionem com o iPhone sem afetar os
ajustes no seu computador.
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Parar de usar uma conta

Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios, escolha uma conta, depois
desative um servico de conta (como Mail, Calendérios ou Notas).

Se um servico de conta estiver desativado, o iPhone nao exibira ou sincro-
nizara informagdes com esse servico de conta até que vocé volte a ativa-lo.
Isso é bom caso vocé nao queira receber e-mails de trabalho enquanto esta
de férias, por exemplo.

Guardar rascunhos, mensagens
enviadas e mensagens apagadas
no iPhone

Nas contas IMAP, vocé pode alterar a localizacdo das caixas de cor-
reio Rascunhos, Enviadas e Apagadas. V4 em Ajustes > Mail, Contatos,
Calendarios, escolha uma conta e toque em Avangado.

Definir por quanto as mensagens
sdo mantidas antes de serem apa-
gadas permanentemente

Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios, escolha uma conta e toque em
Avancado. Toque em Remover e escolha uma opcao: Nunca, apds um dia,
uma semana ou um meés.

Alterar os ajustes do servidor de
e-mail

Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e escolha uma conta. Peca ao
administrador da sua rede ou ao seu provedor de acesso a Internet os ajus-
tes corretos.

Alterar os ajustes de SSL e senha

V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, escolha uma conta e toque em
Avancado. Peca ao administrador da sua rede ou ao seu provedor de acesso
a Internet os ajustes corretos.

Ativar ou desativar o arquivamento
de mensagens

Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios, escolha uma conta, depois
ative a opcao Arquivar Mensagens. Consulte “Como organizar os e-mails” na
pagina 72.

Apagar uma conta

V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, escolha uma conta, depois role
para baixo e toque em Apagar Conta.

Todos os e-mails e as informacdes dos contatos, calendarios e favoritos
sincronizadas com a conta serdo removidas do iPhone.

Enviar mensagens assinadas e
criptografadas

V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, escolha uma conta e toque em
Avancado. Ative a opcdo S/MIME e selecione os certificados para assinar e
criptografar as mensagens enviadas.

Para instalar certificados, obtenha um perfil de configuragdo com o admi-
nistrador do sistema, transfira os certificados no site do emissor usando o
Safari ou receba-os como anexos do Mail.

Definir ajustes do Push

Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendérios > Obter Novos Dados. A tec-
nologia Push obtém novas informac¢des quando o iPhone est4 conectado
a uma rede Wi-Fi. Vocé pode desativar o Push para suspender a entrega de
e-mails e outras informacdes ou para economizar a bateria. Quando o Push
estiver desativado, use o ajuste Obter Novos Dados para determinar a fre-
quéncia de solicitacdo dos dados. Para manter uma melhor autonomia da
bateria, ndo obtenha os dados com muita frequéncia.

Definir outras opg¢oes do Mail

Para fazer ajustes que aplicam-se a todas as contas, abra Ajustes > Mail,
Contatos, Calendarios.

Ajustes do Mail

Para alterar ajustes que se aplicam a todas as contas, abra Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios.

Para alterar os sons que sdo reproduzidos quando uma mensagem é enviada ou recebida, abra
Ajustes > Sons. Abra Ajustes > Sons.

Obter Novos Dados

Esse ajuste permite ativar ou desativar a tecnologia Push para o iCloud, Microsoft Exchange,
Yahoo! e qualquer outra conta Push do iPhone. As contas Push entregam as novas informagdes
automaticamente ao iPhone sempre que novas informacgdes aparecerem no servidor (podem
ocorrer alguns atrasos) e houver uma conexdo a Internet. Vocé pode desativar o Push para sus-
pender a entrega de e-mails e outras informagdes ou para economizar a bateria.
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Quando o Push esta desativado ou com contas que ndo sao compativeis com o Push, os dados
ainda podem ser obtidos, ou seja, o iPhone pode verificar no servidor para ver se ha novas infor-
macoes disponiveis. Use o ajuste Obter Novos Dados para determinar a frequéncia de solicitacdo
dos dados. Para manter uma melhor autonomia da bateria, ndo obtenha os dados com muita
frequéncia. Ajustar o Push para desativado (ou ajustar a opcao Obter Manualmente na tela Obter
Novos Dados) substitui os ajustes especificos de uma conta.

Para definir os ajustes do Push: Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Obter Novos
Dados.
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Safari

O Safari permite navegar na web e visualizar paginas. Crie favoritos no iPhone e sincronize-os com
seu computador. Adicione web clips a tela de Inicio para ter acesso rapido aos seus sites favoritos.
Imprima paginas da web, PDFs e outros documentos. Use a Lista de Leitura para juntar sites para
ler mais tarde.

Como visualizar paginas da web

Digitar um endereco da web (URL).

Toque na barra de estado para rolar
|rapidamente até o topo.

[euntl_frs ! 9:41 AM % =)

Buscar na web e na
péagina atual.

www.guggenheim.org! G

GUGGENHEIM

- =

— Toque duas vezes em um
item ou separe e junte
dois dedos para ampliar
ou reduzir.

Passar o dedo pelas
péaginas abertas ou abra
uma pagina nova.

Visualizar os favoritos ou a Lista de Leitura

Adicionar um favorito, adicionar a Lista de

Leitura, adicionar um icone a tela de Inicio

ou compartilhar ou imprimir a pagina.
Para visualizar uma pdgina da web: Toque no campo de endereco (na barra de titulo) para exibir
o teclado. Digite o endereco da pagina e toque em Ir.
Se 0 campo de endereco nao estiver visivel, toque na barra de estado para rolar rapidamente até
o topo.

Vocé pode visualizar paginas da web na orientacéo vertical ou horizontal.



Apagar o texto no campo de Toque em (X}

endereco
Rolar por uma pagina da web Arraste para cima, para baixo ou para os lados.
Rolar dentro de um quadro em Role com dois dedos dentro do quadro.

uma pagina da web

Abrir uma nova pagina Toque em (8 e depois em Nova Pagina. Vocé pode ter até oito paginas
abertas a0 mesmo tempo. Um ndmero dentro de (8 indica o numero de
paginas abertas.

Ir para outra pagina Toque em (m} passe o dedo para a esquerda ou para a direita e toque na
pagina.

Interromper o carregamento de Toque em X.

uma pagina da web

Recarregar uma pagina da web Toque em & no campo de endereco.

Fechar uma pagina Toque em (8, depois toque @ ao lado da pagina.

Proteger informagdes privadas e Va em Ajustes > Safari e ative a op¢ao Navegacao Privada.

impedir que alguns sites rastreiem
seu comportamento

Definir opgdes do Safari Va em Ajustes > Safari.

Links

Para seguir um link em uma pagina da web: Toque no link.

Ver o endereco de destino de um Mantenha o link pressionado.
link

Dados detectados, como nimeros de telefone e enderecos de e-mail, também podem aparecer
como links em paginas da web. Mantenha um link pressionado para ver as op¢des disponiveis.
Consulte “Como usar links e dados detectados” na pagina 71.

Lista de Leitura
A Lista de Leitura permite juntar links de paginas da web para |é-las mais tarde.

Para adicionar a pagina atual a Lista de Leitura: Toque em &, depois toque em "Adicionar a
Lista de Leitura".

Para adicionar um link a Lista de Leitura: Toque no link e mantenha-o pressionado e, em segui-
da, selecione "Adicionar a Lista de Leitura".

Visualizar a Lista de Leitura Toque em AR e depois em Lista de Leitura.

Usar o iCloud para manter sua Lista Va em Ajustes > iCloud e ative a opgdo Favoritos. Consulte “iCloud” na
de Leitura atualizada nos seus com- pdagina 17.
putadores e dispositivos iOS

Leitor

O Leitor exibe artigos da web de forma ordenada e sem anuncios, assim vocé pode ler sem dis-
tracdes. Em uma pdagina da web com um artigo, vocé pode usar o Leitor para visualizar apenas o
artigo.
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Para visualizar um artigo no Leitor: Toque no botéo Leitor, caso ele apareca no campo de
endereco.

Ajustar o tamanho da fonte Toque em aA.

Imprimir ou compartilhar um artigo Toque em 2.
ou adiciona-lo aos favoritos, a Lista
de Leitura ou a tela de Inicio

Retornar a visualizagdo normal Toque em OK.

Como digitar texto e preencher formularios
Para digitar texto: Toque num campo de texto para exibir o teclado.

Mover-se para outro campo de Toque no campo de texto ou nos botdes Seguinte ou Anterior.
texto
Enviar um formulario Toque em Ir ou em Buscar, ou no link da pagina, se disponivel.

Para obter ajuda ao preencher formulérios, ative o Preenchimento Automatico em Ajustes >
Safari > Preenchimento Automadtico.

Como buscar
O campo de busca no canto superior direito permite buscar na web e na pdgina ou PDF atual.

Para buscar na web e na pagina ou PDF atual: Digite texto no campo de busca.
« Para pesquisar na web: Toque em uma das sugestdes que aparecem ou toque em Buscar.

« Para buscar o texto na pdgina ou PDF atual: Role até a parte inferior da pagina e toque na entra-
da abaixo de Nesta P4gina.

A primeira ocorréncia é destacada. Para encontrar ocorréncias posteriores, toque em p.

Alterar o buscador Va em Ajustes > Safari > Buscador.

Favoritos e histérico

Para adicionar uma pégina da web aos favoritos: Abra a pagina, toque em & e depois em
Adicionar Favorito.

Quando vocé salva um favorito, pode editar seu titulo. Por padréo, os favoritos sdo salvos na parte
superior dos Favoritos. Toque em Favoritos para escolher outra pasta.

Para visualizar as paginas web anteriores (histérico): Toque em [R e depois em Histérico. Para
limpar o histérico, toque em Limpar.

Abrir uma péagina da web marcada  Toque em FR.
como favorito

Editar um favorito ou uma pasta de Toque em [AQ, selecione a pasta que possui o favorito ou a pasta que deseja
favoritos editar e, em seguida, toque em Editar.

Usar o iCloud para manter os favo-  Va em Ajustes > iCloud e ative a opgao Favoritos. Consulte “iCloud” na
ritos atualizados nos seus computa- pagina 17.
dores e dispositivos iOS

Sincronizar os favoritos com o na-  Consulte “Como sincronizar com o iTunes” na pagina 18.
vegador em seu computador
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Como imprimir paginas da web, PDFs e outros documentos

Para imprimir uma pagina da web, um PDF ou um documento da Visualizacdo Rapida: Toque
em & e depois em Imprimir.

Para obter mais informacgdes, consulte “Impressao” na pagina 29.

Web clips

Vocé pode criar web clips, que aparecem como icones na pagina de Inicio.

Para adicionar um web clip: Abra a pagina da web e toque em 2. Em seguida, toque em
"Adicionar a Tela de Inicio".

Ao abrir um web clip, o Safari amplia automaticamente a area da pagina da web que foi exibida
quando vocé salvou o web clip. A ndo ser que a pagina da web possua um icone personalizado,
essa imagem também serd usada no icone do web clip na tela de Inicio.

Os backups dos web clips séo realizados pelo iCloud e pelo iTunes, porém eles nao sdo sincroni-
zados pelo iTunes ou pelo MobileMe. Eles também néo sao enviados a outros dispositivos através
do iCloud.
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Musica

W

Como adicionar musicas e audio

Para obter musicas e outros contelddos de dudio no iPhone:

« Compre e transfira contetido da iTunes Store para o iPhone. Consulte Capitulo 21,"“iTunes
Store,” na pagina 122. (Vocé também pode acessar a iTunes Store no aplicativo Musica. Toque
no botédo Loja quando estiver navegando.)

+ Use as Transferéncias Automaticas para transferir automaticamente as musicas novas compra-
das em outros computadores e dispositivos iOS. Consulte “iCloud” na pagina 17.

+ Sincronize com o iTunes no seu computador. Vocé pode sincronizar todas as suas midias ou
pode selecionar mdusicas e outros itens especificos. Consulte “Como sincronizar com o iTu-
nes”na pagina 18.

« Utilize o iTunes Match para guardar sua biblioteca musical no iCloud e acessa-la em todos os
seus dispositivos iOS e computadores. Consulte “iTunes Match” na pagina 84.

Como reproduzir musicas e outros tipos de dudio

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar a perda de audicéo,
consulte o Manual de Informagées Importantes do Produto no site support.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone/.

Os botdes na parte inferior da tela permitem explorar o conteddo do iPhone por listas de repro-
ducado, artistas, musicas e outras categorias.

Para reproduzir uma musica ou outro item: Toque no item.
Use os controles na tela para controlar a reproducdo. Vocé também pode usar o botdo de volume

dos fones de ouvido. Consulte “Fones de Ouvido Apple com Controle Remoto e Microfone” na
pagina 34.



http://support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/
http://support.apple.com/pt_BR/manuals/iphone/

Para visualizar a tela Reproduzindo Agora: Toque em Reproduzindo Agora.

Voltar

Lista de faixas

Reproduzir/Pausa

Seguinte/Avanco rapido

4 11 "Ml AirPlay

Anterior/Ret Volume

roceder

Personalizar os botoes de Toque em Mais, toque em Editar e arraste um icone sobre o botdo que vocé
navegacao deseja substituir.

Obter mais episddios de podcast Toque em Podcasts (toque em Mais primeiro, se Podcasts nao estiver visi-
vel), depois toque em um podcast para ver os episédios disponiveis.

Agitar para reproduzir musicas de  Agite o iPhone para ativar o recurso de mdusicas aleatérias e para mudar de
forma aleatédria musica. Agite novamente para mudar para outra musica.

Para ativar ou desativar esse recurso, va em Ajustes > Musica.

Reproduzir musica nos alto-falantes Toque em [al. Consulte “AirPlay” na pagina 35.
do AirPlay ou no Apple TV

Exibir a letra de uma musica Toque na capa do dlbum enquanto estiver reproduzindo uma musica.
(A letra aparece se tiver sido adicionada a musica usando a janela de
Informacodes da musica no iTunes e se vocé tiver sincronizado o iPhone com
o iTunes.)

Definir opgdes do aplicativo Musica Va em Ajustes > MUsica.

Ao utilizar outro aplicativo, vocé pode exibir os controles de reproducao de dudio clicando duas
vezes no botao Inicio O e passando o dedo da esquerda para a direita na parte inferior da tela.

Os controles operam o aplicativo que estd reproduzindo no momento ou, se a musica estiver em
pausa, o Ultimo aplicativo a reproduzir. O icone do aplicativo aparece a direita. Toque nele para
abrir o aplicativo. Passe o dedo para a direita novamente para exibir um controle de volume e o
botdo AirPlay (quando estiver dentro do alcance de um Apple TV ou de alto-falantes AirPlay).

Para exibir os controles de reproducdo de dudio quando a tela estiver bloqueada, pressione duas
vezes o botdo Inicio O.
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Controles de audio adicionais

Para mostrar controles adicionais, toque na capa do album na tela Reproduzindo Agora.Vocé
pode ver o tempo decorrido, o tempo restante e o nimero da musica. A letra da musica também
aparece, caso a tenha adicionado a musica no iTunes.

Cursor de
reprodugéo Genius Barra de progressao

Aleatério

Repetir  Gostar Publicagéo no Ping
no Ping
Repetir musicas Toque em €.

s = repetir as musicas do album ou da lista atual
@2 = repetir apenas a musica atual
@ = sem repeticao

Reproduzir musicas aleatoriamente Toque em 5%.
. = reproduzir as musicas aleatoriamente
5% = reproduzir as musicas na ordem

Saltar para qualquer ponto de uma Arraste o cursor de reproducao pela barra de progresséo. Deslize o dedo

musica para baixo para diminuir a velocidade da progresséo.
Criar uma lista Genius Toque em %8. Consulte “Genius” na pagina 84.
Usar o Ping Consulte “Como seguir artistas e amigos” na pagina 124.

Controles de podcasts e audiolivros
Os controles e informacdes de podcasts e audiolivros aparecem na tela Reproduzindo Agora ao
iniciar a reproducao.

E-mail Repetir por 30 segundos

Velocidade da
reprodugéo

| Barra de | Cursor de
progressdo  reproducado

Ajustar a velocidade da reproducdao Toque em (1], Toque novamente para alterar a velocidade.
= reproduzir com o dobro de velocidade.
= reproduzir na metade da velocidade.
[1x = reproduzir na velocidade normal.

Saltar para qualquer ponto na linha Arraste o cursor de reproducao pela barra de progresséo. Deslize o dedo

do tempo para baixo para diminuir a velocidade da progresséo.
Mostrar ou ocultar os controles Toque no centro da tela.
Ocultar informacgoes de podcast V& em Ajustes > Musica.

Capitulo 8 Musica



Como usar o Siri ou o Controle por Voz com o aplicativo Musica
Vocé pode usar o Siri (iPhone 4S) ou o Controle por Voz para controlar a reproducdo de musicas
no iPhone. Consulte o Capitulo 4,“Siri,” na pagina 40 e “Controle por Voz" na pagina 31.

Controlar a reproducao de musicas Diga "reproduzir' ou "reproduzir musica". Para pausar, diga "pausar" ou
"pausar musica". Vocé também pode dizer "préxima musica" ou "musica
anterior".

Reproduzir um album, um artista Diga "reproduzir," e, em seguida, diga "album", "artista" ou "lista" e o nome.
ou uma lista

Tocar a lista atual aleatoriamente Diga "aleatdrio".

Saber mais sobre a musica que esta Diga "o que esta tocando", "que musica é esta", "quem canta esta musica"

tocando no momento ou "de quem é esta musica".

Utilizar o Genius para reproduzir Diga "Genius", "reproduzir outras como esta" ou "tocar mais musicas como
musicas semelhantes esta".

Cancelar o Controle por Voz Diga "cancelar" ou "parar".

Como procurar capas no Cover Flow
Quando estiver procurando musicas, gire o iPhone para visualizar o contetido do iTunes no Cover
Flow e procurar suas musicas pelas capas.

Para navegar pelas capas: Arraste para a esquerda ou para a direita.

Ver as faixas de um album Toque na capa do &lbum ou em @. Arraste para cima ou para baixo para
rolar, entdo toque numa faixa para reproduzi-la.

Retornar para a capa Toque na barra de titulo. Ou toque em @ novamente.

Como visualizar as faixas de um album

Para visualizar todas as faixas do album que contém a musica atual: Na tela Reproduzindo
Agora, toque em B. Toque em uma faixa para reproduzi-la. Toque na miniatura para voltar a tela
Reproduzindo Agora.

Barra de classificacao

Retornar a tela
Reproduzindo Agora.

Come Together

Something : Faixas do album

Maxwell’s Silver Hammer

Na visualizacdo da lista de faixas, vocé pode atribuir classificacées as musicas. As classificacbes po-
dem ser usadas para criar listas inteligentes no iTunes.
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Como buscar conteudo de audio
Vocé pode buscar titulos, artistas, dlbuns, compositores de musicas, podcasts e outros contetidos
de audio no iPhone.

Para buscar musicas: Digite o texto no campo de busca da parte superior de uma lista de musi-
cas, de uma lista de reproducao, de uma lista de artistas ou em outra visualizacdo do contetdo do
aplicativo Mdsica.

Vocé também pode buscar contetdo de dudio na tela de Inicio. Consulte “Como buscar” na
pagina 30.

iTunes Match

O iTunes Match armazena sua biblioteca musical no iCloud - inclusive as musicas importadas
de CDs - e permite desfrutar da sua colecao em qualquer lugar, em qualquer momento no seu
iPhone e em outros dispositivos iOS e computadores. O iTunes Match esta disponivel como uma
assinatura paga.

Nota: O iTunes Match ndo estd disponivel em todas as dreas. Talvez sejam aplicadas taxas de da-
dos celulares se a opgdo Ajustes > Musica > Rede Celular (Dados) estiver ativada.

Para assinar o iTunes Match: No iTunes do computador, escolha Loja > Ativar o iTunes Match,
depois clique no botdo Assinar.

Depois de realizar a assinatura, o iTunes adiciona suas musicas, listas e Sele¢dées Genius ao iCloud.
Suas musicas que coincidirem com musicas que ja estdo na iTunes Store serdo disponibilizadas
automaticamente no iCloud. As musicas restantes serdo enviadas. Vocé pode transferir e repro-
duzir as musicas do iTunes Match na qualidade iTunes Plus (formato AAC 256 kbps sem protecéo
DRM), mesmo que o seu arquivo original tivesse uma qualidade inferior. Para obter mais informa-
¢bes, consulte www.apple.com/br/icloud/features.

Ativar o iTunes Match Va em Ajustes > Musica.

A ativacdo do iTunes Match remove as musicas sincronizadas do iPhone e
desativa as Selecdes Genius e as Listas Genius.

Genius

As listas Genius sao colecdes de musicas da sua biblioteca que combinam perfeitamente entre si.
Vocé pode criar listas Genius no iTunes e sincroniza-las com o iPhone. Também é possivel criar e
salvar listas Genius diretamente no iPhone.

As Selecdes Genius reinem musicas do mesmo estilo, e sao recriadas sempre que vocé ouve a
selecao.

Para usar o Genius no iPhone, primeiro ative o Genius no iTunes, depois sincronize o iPhone com
o iTunes. As Sele¢des Genius sdo sincronizadas automaticamente, a ndo ser que vocé gerencie
manualmente suas musicas e escolha quais selecdes deseja sincronizar com o iTunes. O Genius é
um servico gratuito, mas requer um ID Apple.

Quando vocé sincronizar uma Selecdo Genius, talvez o iTunes selecione e sincronize musicas da
sua biblioteca que vocé nao tenha escolhido especificamente para sincronizar.

Para explorar as Selecées Genius: Toque em Genius (toque em Mais primeiro, se Genius nao esti-
ver visivel). Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para acessar suas outras selecdes. Para
reproduzir uma selecéo, toque em p.
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Para criar uma lista Genius: Visualize as Listas, depois toque em Lista Genius e escolha uma mu-
sica da lista.

Para criar uma lista Genius na tela Reproduzindo Agora, toque para exibir os controles e depois
toque em 8.

Salvar uma lista Genius Na lista, toque em Salvar. A lista sera salva em Listas com o titulo da musica
que vocé escolheu.

Atualizar uma lista Genius Na lista, toque em Atualizar.

Criar uma lista Genius usando uma Toque em Lista Genius e, em seguida, toque em Nova e escolha uma
musica diferente musica.

Apagar uma lista Genius salva Toque na lista Genius e, em seguida, toque em Apagar.

As listas do Genius criadas no iPhone sdo copiadas para o computador sempre que ocorre uma
sincronizagao com o iTunes.

Nota: Quando uma lista Genius for sincronizada com o iTunes, vocé nao podera apaga-la direta-
mente no iPhone. Use o iTunes para editar o nome da lista, interromper a sincronizacdo ou apagar
a lista.

Listas de reproducao
Vocé pode criar e editar suas préprias listas de reproducdo no iPhone, ou editar as listas de repro-
ducdo sincronizadas com o iTunes do computador.

Para criar uma lista: Visualize as Listas e toque em "Adicionar Lista", proximo ao topo da lista.
Digite um titulo, toque em @) para selecionar as musicas e videos desejados e depois toque em
OK.

Ao criar uma lista e sincronizar o iPhone com o seu computador, a lista é sincronizada com a sua
biblioteca do iTunes.

Para editar uma lista: Visualize as Listas e selecione a lista que vocé deseja editar. Toque em
Editar, depois:

« Para adicionar mais musicas: Toque em =,

« Para apagar uma musica: Toque em @). Ao apagar uma musica da lista, ela ndo é removida do
iPhone.

« Para mover uma mdsica para outra posicédo na lista: Arraste =.
Suas edicbes sdo copiadas para a lista da sua biblioteca do iTunes na préxima vez que vocé sin-

cronizar o iPhone com o seu computador, ou sem fios, através do iCloud, caso vocé tenha assina-
do o iTunes Match.

Apagar uma lista Em Listas, toque na lista que vocé deseja remover e depois toque em
Apagar.

Limpar uma lista Em Listas, toque na lista que vocé deseja limpar e depois toque em Limpar.

Apagar uma musica do iPhone Em Mdsicas, passe o dedo pela musica e toque em Apagar.
A musica serd removida do iPhone, mas néo da biblioteca do iTunes no seu
Mac ou PC.
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Compartilhamento Familiar

O Compartilhamento Familiar permite reproduzir musicas, filmes e programas de TV no iPhone a
partir da biblioteca do iTunes no Mac ou PC. O iPhone e o computador precisam estar na mesma
rede Wi-Fi. No seu computador, o iTunes deve estar aberto, com o Compartilhamento Familiar ati-
vado e conectado com o mesmo ID Apple que o Compartilhamento Familiar no iPhone.

Nota: O Compartilhamento Familiar requer o iTunes 10.2 ou posterior, disponivel no site
www.itunes.com/br/download. Contetddo de bonus, como folhetos digitais e iTunes Extras, ndo
podem ser compartilhados.

Como reproduzir musicas da biblioteca do iTunes no iPhone:
No iTunes do computador, escolha Avancado > Ativar Compartilhamento Familiar.
Inicie a sesséo e clique em Criar Compartilhamento Familiar.

No iPhone, vd em Ajustes > Musica e inicie uma sessao no Compartilhamento Familiar usando o
mesmo ID Apple e a mesma senha.

No aplicativo Musica, toque em Mais, depois toque em Compartilhado e escolha a biblioteca do
computador.

Retornar ao contetido do iPhone Toque em Compartilhado e escolha Meu iPhone.
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Mensagens

Q

Como enviar e receber mensagens

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como dirigir com seguranca, con-
sulte o Manual de Informacées Importantes do Produto, no site http://support.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone/.

O aplicativo Mensagens é compativel com mensagens de texto para/de outros dispositivos SMS e
MMS e com dispositivos iOS que usam o iMessage. Com MMS e o iMessage € possivel incluir fotos,
videos e outras informacdes nas mensagens.

Use o iMessage para enviar mensagens por Wi-Fi ou conexao celular a outros usudrios do iOS 5.
Vocé pode ver quando a outra pessoa esta digitando e notificéd-la quando tiver lido sua mensa-
gem. Como as iMessages sdo exibidas em todos os dispositivos iOS 5 que iniciarem a sessao na
mesma conta, vocé pode iniciar uma conversa em um dos seus dispositivos e continua-la em ou-
tro. As iMessages também sdo criptografadas.

Nota: Mensagens SMS e MMS exigem uma conexdo celular e podem nao estar disponiveis em
todas as areas. Cobrancas por dados celulares ou taxas adicionais podem ser cobradas.

Para enviar uma mensagem de texto: Toque em [, depois toque em @) e escolha um contato,
digite um nome para buscar seus contatos ou digite um numero de telefone ou endereco de e-
mail manualmente. Digite a mensagem e toque em Enviar.

. . 7 s ~ .
Nota: Um indicador de alerta @ aparecerd se a mensagem nao puder ser enviada. Toque no aler-
ta em uma conversa para tentar enviar a mensagem novamente.
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As conversas sdo salvas na lista Mensagens. Um ponto azul @ indica mensagens néo lidas. Toque
em uma conversa para visualiza-la ou continud-la. Nas conversas do iMessage, as mensagens en-
viadas aparecem em azul.

| Helloooo from the office. |

I'm off the grid, sorry.
f‘l’ll say. Photo please.

Took this today.

( Looks like fun. Wish | was |
there.

Toque no botéo para
incluir uma foto ou um

video.
Lots of food and sun. It's
almost nap time.
Road GAT AN
J
@ vese T —&E=— Toque para digitar texto.

Usar caracteres emoji

Va em Ajustes > Geral > Teclado > Teclados Internacionais > Adicionar
Novo Teclado e toque em Emoji para disponibilizar esse teclado. Para inserir
caracteres Emoji em uma mensagem, toque em @ para exibir o teclado
Emoji. Consulte “Como alternar teclados” na pagina 181.

Retomar uma conversa anterior

Na lista Mensagens, toque na conversa, digite uma mensagem e toque em
Enviar.

Exibir as mensagens anteriores de

uma conversa

Role até o topo (toque na barra de estado) e toque em Carregar Mensagens
Anteriores.

Receber iMessages usando outro
endereco de e-mail

Abra Ajustes > Mensagens > Receber em > Adicionar Outro E-mail.

Especifique o nimero de telefone
ou e-mail do ID Apple que aparece
no campo “de” quando vocé inicia

uma conversa nova

Abra Ajustes > Mensagens > Receber em > ID de Chamador.
As conversas existentes ndo sdo afetadas quando vocé altera esse ajuste.

Abrir um link em uma mensagem

Toque no link. O link pode abrir uma pagina no Safari ou discar um nimero
de telefone, por exemplo.

Encaminhar uma conversa

Selecione uma conversa e toque em Editar. Selecione quais partes devem
ser incluidas e toque em Encaminhar.

Adicionar alguém a lista de
contatos

Toque em um numero de telefone na lista Mensagens e depois toque em
"Adicionar aos Contatos".

Notificar outras pessoas ao ler men-

sagens delas

Abra Ajustes > Mensagens e ative a opcao Recibos de Leitura.

Definir outras opg¢des do
Mensagens

Abra Ajustes > Mensagens.

Gerenciar as notificacdes de
mensagens

Consulte “Notificacdes” na pagina 170.

Definir o som de alerta para mensa- Consulte “Sons e o botdo Toque/Silencioso” na pagina 172.

gens de texto recebidas

Como enviar mensagens a um grupo
Mensagens para grupos permitem enviar uma mensagem para diversos destinatarios. As mensa-
gens para grupos funcionam com o iMessage e com MMS (ndo disponivel em todas as regides).
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Para enviar mensagens a um grupo: Toque em (4 e digite diversos destinatarios.

Nota: Com MMS, as mensagens para grupos também precisam ser ativadas em Ajustes >
Mensagens, e as respostas sdo enviadas apenas para vocé — ndo sdo copiadas para as outras pes-
soas do grupo.

Como enviar fotos, videos e muito mais
Com o iMessage ou com MMS é possivel enviar fotos, videos, localizacdes, informacdes de contato
e gravacgoes.

Para enviar uma foto ou video: Toque em @.

O limite de tamanho para os anexos é determinado pela sua operadora. O iPhone pode compri-
mir anexos com fotos e videos, se necessario.

Enviar uma localizacéo Nos Mapas, toque no botao @ de uma localizagao, depois toque em
Compartilhar Mapa (na parte inferior da tela) e por ultimo toque em
Mensagem.

Enviar informagdes de contato Em Contatos, escolha um contato, toque em Compartilhar Contato (na par-

te inferior da tela) e depois toque em Mensagem.

Enviar uma gravagao No Gravador, toque em =, toque na gravacio desejada, toque em
Compartilhar e depois toque em Mensagem.

Salvar uma foto ou video recebido  Toque na foto ou video e depois em .
no album Rolo da Camera

Copiar uma foto ou video Toque e mantenha pressionado o anexo e, em seguida, toque em Copiar.

Salvar as informacdes de contato Toque no baldo do contato e toque em "Criar Novo Contato" ou em
recebidas "Adicionar a Contato".

Como editar conversas
Se quiser manter somente uma parte da conversa, vocé pode apagar as partes ndo desejadas.
Vocé também pode apagar conversas inteiras da lista Mensagens.

Para editar uma conversa: Toque em Editar, selecione as partes que deseja remover e toque em
Apagar.

Apagar todo o texto e os anexos Toque em Editar e, em seguida, em Limpar.
sem apagar a conversa

Apagar uma conversa Passe o dedo pela conversa e toque em Apagar.

Como buscar mensagens
Vocé pode buscar o conteddo das mensagens na lista Mensagens.

Para buscar uma conversa: Toque na parte superior da tela para mostrar o campo de busca e
digite o texto que vocé esta procurando.

Vocé também pode buscar conversas na tela de Inicio. Consulte “Como buscar” na pagina 30.

Capitulo9 Mensagens

89



920

Calendario

)

Sobre o Calendario

O Calendario torna mais facil seguir uma agenda de horérios. Vocé pode visualizar calendarios in-
dividuais ou diversos calendarios ao mesmo tempo. E possivel visualizar seus eventos por dia, por
més ou em uma lista. Vocé pode buscar titulos, convidados, localizagdes e notas de eventos. Se
vocé inseriu os aniversarios dos seus contatos, podera visualizé-los no Calendario.

Vocé também pode criar, editar ou cancelar eventos no iPhone e sincroniza-los com o seu compu-
tador. Também é possivel assinar calendarios do Google, Yahoo! ou iCal. Se vocé tiver uma conta
do Microsoft Exchange ou do iCloud, poderd receber e responder a convites para reunioes.

Como visualizar os calenddrios
Vocé pode visualizar calenddérios individualmente ou combinados em um Unico calendario. Isso
facilita o gerenciamento dos calenddérios de trabalho e da familia ao mesmo tempo.

Adicionar um evento.

Calendars |

Sun  Mon  Tue  Wed  Thu Fri

+

< October 2011 >
Sat.

1

25 |26 | 27 |28 | 29 | 30

3 4 5 6 £ Dias com pontos
10 11 12 13 14 15 Zgzil;‘;?oi‘_'e”m
16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28 29
30 31 1 2 3|4 5

Eventos no dia
i .
— selecionado

do calendario.

Alternar
visualizagdes.

Ir para hoje.

Para alterar as visualizagdes: Toque em Lista, Dia ou Més. Para visualizar por semana, gire o
iPhone.

Na visualizacdo por Dia, passe o dedo para a esquerda ou para a direita para mover entre as datas.



Visualizar o calendario de Toque em Calendérios e depois toque em Aniversarios para incluir os ani-
Aniversarios versarios dos seus Contatos em seus eventos.

Ver os detalhes de um evento Toque no evento. Vocé pode tocar nas informagdes do evento para obter
mais detalhes. Se houver um endereco especificado para o evento, por
exemplo, toque nele para abrir o aplicativo Mapas.

Editar ou apagar um calendério Toque em Calendérios e depois em Editar.

Selecionar os calendérios a serem  Toque em Calendérios e, em seguida, toque para selecionar os calendarios
visualizados que deseja visualizar. Os eventos para todos os calendarios selecionados
aparecem num Unico calendario do iPhone.

Como adicionar eventos
Vocé pode criar e atualizar eventos diretamente no iPhone.

Para adicionar um evento: Toque em =+ e digite as informac¢des do evento e, em seguida, toque
em OK.

Vocé também pode tocar e segurar num ponto vazio do calendario para criar um novo evento.
Arraste os pontos de selecao para ajustar a duracdo do evento.

Definir um alerta Toque em um Alerta e defina um alerta de cinco minutos a até dois dias
antes do evento.

Definir um alerta padrao para V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Alertas Padrao
eventos
Atualizar um evento Toque em Editar e altere as informagdes do evento.

Para ajustar rapidamente o horario ou a duragao do evento, toque e man-
tenha pressionado o evento para seleciona-lo e depois arraste-o para um
novo horario ou use os pontos de selecdo para alterar a duracéo.

Apagar um evento Toque no evento, toque em Editar, depois role para baixo e toque em
Apagar Evento.

Convidar alguém para um evento Toque em Convidados para selecionar pessoas nos Contatos. Isso exige
uma conta do iCloud, Microsoft Exchange ou CalDAV.

Como responder a convites

Se vocé possui uma conta do iCloud, do Microsoft Exchange ou uma conta CalDAV compativel,
vocé pode receber e responder aos convites para reunides da sua empresa. Quando vocé recebe
um convite, a reuniao aparece no seu calendario com uma linha pontilhada ao seu redor. E® apa-
rece no canto inferior direito da tela.

Para responder a um convite: Toque em um convite no calendario. Ou toque em E# para exibir a
tela Evento e depois toque em um convite.

Ver informacoes sobre o Toque em "Convite de".
organizador

Ver outros convidados Toque em Convidados. Toque em um nome para ver as informagoes de
contato da pessoa.

Adicionar comentarios na resposta  Toque em Adicionar Comentarios. Seus comentarios poderao ser vistos pelo
organizador, mas nao pelos outros convidados. Os comentérios podem nao
estar disponiveis, dependendo do servico de calendério que vocé usa.

Definir sua disponibilidade Toque em Disponibilidade e selecione Ocupado(a) ou Livre.
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Como buscar nos calendarios

Na visualizacdo por Lista, vocé pode buscar nos titulos, convidados, localizacdes e notas dos even-
tos nos seus calendérios. O Calendario busca apenas os eventos dos calendarios que vocé esta
visualizando no momento.

Para buscar eventos: Toque em Lista e digite o texto no campo de busca.

Os eventos do Calendério também podem ser incluidos nas buscas a partir da tela Inicio. Consulte
“Como buscar” na pagina 30.

Como assinar calenddrios

Vocé pode assinar calendarios que usam o formato iCalendar (.ics). Muitos servicos com base em
calendario sdo compativeis com assinaturas de calendario, inclusive o iCloud, Yahoo!, Google e o
aplicativo iCal do OS X.

Os calenddrios assinados sdo somente para leitura. Vocé pode ler os eventos dos calendarios assi-
nados no iPhone, mas ndo pode edita-los nem criar novos eventos.
Para assinar um calenddrio: Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e toque em Adicionar

Conta. Selecione Outra e toque em Adicionar Calendario Assinado.

Vocé também pode assinar um calendario do iCal (ou outro calendario .ics) publicado na web.
Para fazer isso, toque em um link para o calendario.

Como importar eventos do calendario a partir do Mail
E possivel adicionar eventos a um calenddrio importando um arquivo de uma mensagem de e-
mail. Vocé pode importar qualquer arquivo de calendario .ics padrao.

Para importar eventos de um arquivo de calendario: No Mail, abra a mensagem e toque no ar-
quivo de calendario.

Contas e ajustes de calendario

Ha diversos ajustes em Ajustes > Mail, Contatos, Calendérios que afetam o aplicativo Calendario e
suas contas de calendario.

As contas de calendario também sao usadas para sincronizar Lembretes.

Para adicionar uma conta CalDAV: V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, toque em

Adicionar Conta e selecione Outra. Na secdo Calendarios, toque em Adicionar Conta CalDAV.

As opg¢oes a seguir aplicam-se a todos os seus calendarios:

Definir os tons de alerta Va em Ajustes > Sons > Alertas de Calendério.

Sincronizar eventos passados V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Sincronizar e escolha um
periodo de tempo. Os eventos futuros sempre sao sincronizados.

Definir se havera um aviso sonoro  Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendérios e tive a op¢do Novos Convites.
ao receber um convite de reunido

Ativar a gestao de fuso horariodo V4 em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Gestao Fuso Horario.
Calendério

Definir um calendario padréo Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendérios > Calendario Padrao.
Usar o iCloud para manter o Va em Ajustes > iCloud e ative a op¢ao Calendario. Consulte “iCloud” na
Calenddrio atualizado nos seus pagina 17.

computadores e dispositivos iOS
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Importante: Quando a Gestao de Fuso Hordrio esta ativada, o Calendario exibe a data e hora dos
eventos no fuso horério da cidade selecionada. Quando a Gestdo Fuso Horario esta desativada, o
Calendario exibe os eventos na zona horaria da sua localizacdo atual, conforme determinada pela

hora da rede. Algumas operadoras ndo sao compativeis com horario via rede em todas as regides.

Quando estiver viajando, o iPhone pode ndo exibir eventos ou reproduzir alertas na hora local
correta. Para ajustar a hora correta manualmente, consulte “Data e Hora” na pagina 178.
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Fotos

Como visualizar fotos e videos
O aplicativo Fotos permite visualizar fotos e videos no iPhone, com diversas opcoes:

« Album Rolo da Camera - as fotos e videos realizados com qualquer uma das cadmeras integra-
das ou salvos de e-mails, mensagens de texto ou paginas da web

« Album Compartilhar Fotos - as fotos compartilhadas do iCloud (consulte “Compartilhar
Fotos” na pagina 100)

+ Fototeca e outros albuns sincronizados do seu computador (consulte “Como sincronizar com o
iTunes” na pagina 18)

Editar a foto.

— Toque na tela para exibir
os controles.

Apagar a foto.

Transmitir fotos usando AirPlay.
Reproduzir uma apresentacgéao de slides.

Compartilhar a foto, atribui-la a um contato, usa-la como
imagem de fundo ou imprimi-la.

Para visualizar fotos e videos: Toque em um album, depois toque em uma miniatura para ver a
foto ou video em tela cheia.

Os albuns sincronizados com o iPhoto 8.0 (iLife '09) ou versdes posteriores, ou com o Aperture
v3.0.2 ou versdes posteriores podem ser visualizadas por eventos ou por rostos. Vocé também
pode visualizar fotos por localizacdo, caso as fotos tenham sido tiradas com uma camera compati-
vel com geoposicionamento.



Mostrar ou ocultar os controles Toque na foto ou video em tela cheia.

Ver a foto ou video anterior ou Passe o dedo para a esquerda ou para a direita.
seguinte

Ampliar ou reduzir Toque duas vezes ou afaste e separe dois dedos na tela.
Deslocar-se pela foto Arraste a foto.

Reproduzir um video Toque em P> no centro da tela.

Visualizar um video em tela cheia ~ Toque duas vezes no video.
ou ajustar o video a tela

Transmitir um video para uma Consulte "AirPlay” na pagina 35.
HDTV
Editar fotos ou recortar videos Consulte 0 “Como editar fotos” ou “Como recortar videos” na pagina 99.

Como visualizar apresentacdes de slides

Para visualizar uma apresentacao de slides: Toque em um album para abri-lo, em seguida to-
que em uma foto e toque em P Selecione as opc¢des da apresentacdo, entdo toque em Iniciar
Apresentacao.

Transmitir uma apresentacdo de Consulte "AirPlay” na pagina 35.
slides para uma HDTV

Parar uma apresentacédo de slides  Toque na tela.

Definir opg¢des adicionais V& em Ajustes > Fotos.

Como organizar fotos e videos
Vocé pode criar, renomear e apagar albuns no iPhone para organizar suas fotos e videos.

Para criar um album: Quando estiver visualizando os dlbuns, toque em Editar e depois em
Adicionar. Selecione as fotos que deseja adicionar ao novo album e toque em OK.

Nota: Os édlbuns criados no iPhone ndo sao sincronizados com o computador.

Renomear um album Toque em Editar e selecione um album.
Reorganizar os albuns Toque em Editar e arraste = para cima ou para baixo.
Apagar um album Toque em Editar e depois em @

Como compartilhar fotos e videos

Para enviar uma foto ou video em um e-mail, mensagem de texto (iMessage ou MMS) ou Tuite:
Escolha uma foto ou video e toque em &. Se ndo estiver vendo &, toque na tela para mostrar os
controles.

Nota: Vocé precisa iniciar uma sessao na sua conta do Twitter antes de poder tuitar.Va em
Ajustes > Twitter.

O limite de tamanho para os anexos é determinado pela sua operadora. O iPhone pode compri-
mir anexos com fotos e videos, se necessario.
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Enviar varias fotos ou videos Quando estiver visualizando as miniaturas, toque em &, selecione as fotos
ou videos e toque em Compartilhar.

Copiar uma foto ou video Toque numa foto ou video e mantenha-a pressionada, depois toque em
Copiar.
Copiar varias fotos ou videos Toque em [ no canto superior direito da tela. Selecione as fotos e videos

e toque em Copiar.

Colar uma foto ou video em um e-  Toque e mantenha pressionado onde vocé deseja colocar a foto ou video e
mail ou mensagem de texto (iMes- toque em Colar.
sage ou MMS)

Salvar uma foto ou video emuma  Toque para transferir o item (se necessario), entdo toque na foto ou toque e
mensagem de e-mail segure no video, depois toque em Salvar.

Salvar uma foto ou video emuma  Toque na imagem na conversa, entdo toque em & e depois toque em
mensagem de texto Salvar.

Salvar uma imagem em uma pagi-  Toque na foto e mantenha-a pressionada; depois, toque em Salvar a
na da web Imagem.

Compartilhar um video no YouTube Quando estiver visualizando um video, toque em & e depois toque em
"Enviar ao YouTube".

As fotos e videos recebidos ou salvos em paginas da web s&o salvos no dlbum Rolo da Camera.

Como imprimir fotos
Para imprimir uma foto: Toque em & e depois em Imprimir.

Para imprimir varias fotos: Durante a visualizacao de um album de fotos, toque em &. Selecione
as fotos que deseja imprimir e, em seguida, toque em Imprimir.

Para obter mais informacgdes, consulte “Impressao” na pagina 29.
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Camera

Sobre a Camera

As cameras integradas permitem que vocé tire fotos e grave videos. O iPhone 4 e o iPhone 4S in-
cluem uma camera frontal para o FaceTime e para autorretratos (além da camera posterior) e um
flash LED.

Veja as fotos e os videos que realizou.

Defina o modo de flash do LED.
Ative a grade ou o HDR.

—— Alterne entre
as cameras.

— Toque em
uma pessoa
ou objeto
para focalizar
e definir a
exposicao.

Interruptor Camera/Video
Tire uma foto.

Se os Servicos de Localizacdo estiverem ativados, as fotos e videos incluirdo dados de localizacdo
que podem ser usados por alguns aplicativos e sites de compartilhamento de fotos. Consulte
“Servicos de Localizagdo” na pagina 171.

Nota: Se os Servicos de Localizacdo estiverem desativados, talvez seja solicitado que vocé os ative
quando abrir o aplicativo Camera. Vocé pode usar a Camera sem os Servicos de Localizacéo.
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Como tirar fotos e gravar videos
Para abrir rapidamente a Camera quando o iPhone estiver bloqueado, pressione o botao Inicio O
ou o botéo Ligar/Desligar e depois arraste [& para cima.

Para tirar uma foto: Certifique-se de que o interruptor Camera/Video esta na posicao &, entao
aponte o iPhone e toque em (@). Também é possivel tirar fotos pressionando o botdo de aumen-
tar o volume.

Para gravar um video: Deslize o interruptor Camera/Video para a posicao @¢, entdo toque em
(@) para iniciar ou interromper a gravacao, ou pressione o botao de aumentar o volume.

Ao tirar uma foto ou iniciar uma gravacao de video, o iPhone emite um som de obturador. Vocé
pode controlar o volume com os botdes de volume ou com o interruptor Toque/Silencioso.

Nota: Em alguns lugares, o som de obturador néo é silenciado pelo interruptor Toque/Silencioso.

Um retangulo aparece brevemente na drea na qual camera esta focalizando e para a qual esta
ajustando a exposicdo. Quando vocé fotografa pessoas, o iPhone 4S utiliza a deteccdo de rostos
para focalizar e balancear a exposicao de até 10 rostos, automaticamente. Um retangulo aparece
para cada rosto detectado.

Ampliar ou reduzir Junte ou separe os dedos na tela (cdmera posterior, apenas no modo
camera).

Ativar a grade Toque em Opgodes.

Definir o foco e a exposicao Toque na pessoa ou objeto na tela. (A deteccao de rostos esta desativada
temporariamente.)

Bloquear o foco e a exposicao Toque na tela e mantenha pressionado até que o retangulo pulse. Bloqueio

AE/AF aparece na tela; o foco e a exposicao permanecem bloqueados até
voceé tocar na tela novamente.

Capturar a tela Pressione e solte o botdo Ativar/Desativar e Inicio (3 ao mesmo tempo. A
captura da tela sera adicionada ao album Rolo da Camera.

Fotos HDR

O recurso HDR (iPhone 4 ou posterior) combina as melhores partes de trés exposicdes separadas
em uma Unica foto. Para obter os melhores resultados, o iPhone e a pessoa/objeto da foto devem
estar parados.

Para ativar o HDR: Toque em Opcdes e ative o HDR. Quando o HDR esta ativado, o flash fica
desativado.

Para manter as versdes normais, além das versdées HDR, abra Ajustes > Fotos. Quando vocé man-
tém ambas versdes, i HOR aparece no canto superior esquerdo da foto HDR (quando visualizada
no album Rolo da Camera com os controles visiveis).
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Como visualizar, compartilhar e imprimir
As fotos e videos criados com a Camera sao salvos no dlbum Rolo da Camera.

Para visualizar o album Rolo da Camera: Passe o dedo da esquerda para a direita ou toque na
imagem em miniatura no canto inferior esquerdo da tela. Vocé também pode visualizar o dlbum
Rolo da Camera no aplicativo Fotos.

Para tirar mais fotos ou videos, toque em .

Se o servico Compartilhar Fotos do iCloud estiver ativado em Ajustes > iCloud, as fotos novas tam-
bém aparecerao no aloum Compartilhar Fotos e serdo transmitidas para os seus outros computa-
dores e dispositivos iOS. Consulte “iCloud” na pagina 17.

Para obter mais informacdes sobre visualizacdo e compartilhamento de fotos e videos, consulte
“Como compartilhar fotos e videos” na pagina 95 e “Como enviar fotos e videos ao seu computa-
dor” na pagina 100.

Mostrar ou ocultar os controles Toque na tela.
enquanto estiver visualizando uma
foto ou video em tela cheia

Enviar uma foto ou video por e- Toque em 2.
mail ou mensagem de texto

Tuitar uma foto Visualize a foto em tela cheia, toque em & e depois toque em Tuitar. Vocé
precisa iniciar uma sessao na sua conta do Twitter. V& em Ajustes > Twitter.

Para incluir a sua localizacdo, toque em Adicionar Localizagdo.

Imprimir uma foto Toque em [&. Consulte “Impressdo” na pagina 29.

Apagar uma foto ou video Toque em .

Como editar fotos
Vocé pode girar, melhorar, recortar e remover os olhos vermelhos de fotos. E possivel melhorar a
escuridao ou a claridade da foto, a saturacdo das cores e outras propriedades.

Recortar

Remover olhos vermelhos

Melhorar automaticamente

Girar

Para editar uma foto: Enquanto estiver visualizando uma foto em tela cheia, toque em Editar e
escolha uma ferramenta.

Com a ferramenta de olhos vermelhos, toque em cada olho para corrigi-lo. Para recortar, arraste os
cantos da grade, arraste a foto para reposicioné-la e depois toque em Recortar. Durante o recorte
também é possivel tocar em Restringir para definir uma taxa especifica.

Como recortar videos

E possivel recortar os quadros do comeco e do fim de um video que vocé acabou de gravar ou de
qualquer outro video no dlbum Rolo da Camera. Vocé pode substituir o video original ou salvar a
versdo recortada como um novo arquivo.

Para recortar um video: Enquanto visualiza um video, toque na tela para exibir os controles.
Arraste as duas extremidades do visualizador de quadros que fica na parte superior do video e
toque em Recortar.
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Importante: Se vocé selecionou Recortar Original, os quadros recortados serao apagados perma-
nentemente do video original. Se vocé selecionou "Salvar como Novo Clipe", um novo clipe recor-
tado serd salvo no dlbum Rolo da Camera e o video original ficara inalterado.

Como enviar fotos e videos ao seu computador
Vocé pode enviar as fotos e videos criados com a Camera para os aplicativos de fotos do seu com-
putador, como o iPhoto em um Mac.

Para enviar fotos e videos ao seu computador: Conecte o iPhone ao computador usando o Cabo
de Conector Dock a USB.

« Mac: Selecione as fotos e videos desejados e clique no botdo Importar ou Transferir no iPhoto
ou em outro aplicativo de fotos compativel em seu computador.

+ PC: Siga as instrucdes fornecidas com seu aplicativo de fotos.

Se vocé apagar as fotos e os videos do iPhone quando transferi-los para o seu computador, eles
serdo removidos do album Rolo da Camera. Vocé pode usar o painel de ajustes de Fotos do iTunes
para sincronizar fotos e videos com o aplicativo Fotos do iPhone (os videos sé podem ser sincroni-
zados com um Mac). Consulte “Como sincronizar com o iTunes” na pagina 18.

Compartilhar Fotos

Com o servico Compartilhar Fotos - um recurso do iCloud - as fotos que vocé tirar com o iPhone
sdo enviadas automaticamente ao iCloud e sdo enviadas a todos os seus outros dispositivos que
possuem o servico Compartilhar Fotos ativado. As fotos carregadas no iCloud a partir dos seus ou-
tros dispositivos e computadores sdo enviadas ao dlbum Compartilhar Fotos do iPhone. Consulte
“iCloud” na pagina 17.

Para ativar o recurso Compartilhar Fotos: Va em Ajustes > iCloud > Compartilhar Fotos.

As fotos novas que vocé tirou sao enviadas ao servico Compartilhar Fotos quando vocé sair do
aplicativo Camera e o iPhone estiver conectado a Internet via Wi-Fi. Qualquer foto adicionada ao
Rolo da Camera - incluindo as fotos transferidas de e-mails e mensagens de texto, imagens salvas
de paginas web e capturas de tela - também sdo enviadas ao recurso Compartilhar Fotos e en-
viadas aos seus outros dispositivos. O recurso Compartilhar Fotos pode compartilhar até 1000 das
suas fotos mais recentes com seus dispositivos iOS. Seus computadores podem guardar as fotos
do recurso Compartilhar Fotos de forma permanente.

Salve fotos no iPhone a partir do No seu album Compartilhar Fotos, toque em &, selecione as fotos que

recurso Compartilhar Fotos deseja salvar e depois toque em Salvar.
Apague uma foto do iCloud No seu album Compartilhar Fotos, selecione a foto e depois toque em [,
Apague varias fotos do iCloud No seu album Compartilhar Fotos, toque em &, selecione as fotos que

deseja apagar e depois toque em Apagar.

Nota: Para apagar fotos do recurso Compartilhar Fotos, vocé precisa ter o0 iOS 5.1 ou poste-
rior no iPhone e em todos os seus outros dispositivos iOS. Consulte support.apple.com/kb/
HT4486?viewlocale=pt_BR.

Embora as fotos apagadas sejam removidas do servico Compartilhar Fotos dos seus dispositi-
vos, as fotos originais permanecem no album Rolo da Camera do dispositivo no qual a foto foi
realizada.
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YouTube

Sobre o YouTube

No YouTube vocé pode assistir videos curtos enviados por pessoas do mundo inteiro. Alguns re-
cursos exigem uma conta do YouTube. Para configurar uma conta, visite www.youtube.com.

Nota: O YouTube pode ndo estar disponivel em todos os idiomas ou regides.

Como navegar e buscar videos

Para navegar pelos videos: Toque em qualquer botdo de navegacédo na parte inferior da tela ou
toque em Mais para ver botdes de navegacao adicionais. Se estiver assistindo um video, toque em
OK para ver os botdes de navegacao.

|Toque em um video para reproduzi-lo.

B Balloon Boarding
2195% 224,262 views
00:49 lanelockwood

";. Aquatic Dog
S 197% 8,087 views
00:50 kendrakicks07

SF Parkour
191% 11,926 views
01:14 suzybeart

d Soap Box Derby
1100% 1,562 views
00:49 derekalvarez

g__

©

@

©

Toque em um botdo de navegacao

para ver uma lista de videos.

Ver videos relacionados,
ou salvar ou compartilhar
o video.

Ver botbes de navegacéao
adicionais ou reorganizar
os botdes.

Alterar os botdes de navegagao

Toque em Mais e depois em Editar. Arraste um botdo para a parte inferior
da tela, sobre o botdo que deseja substituir. Arraste um botao para a es-
querda ou para a direita para mové-lo. Quando tiver terminado, clique em
OK.

Navegar por videos relacionados

AR , .
Toque em @) ao lado de qualquer video numa lista.

Buscar um video

Toque em Buscar na parte inferior da tela; depois toque no campo de
busca.

. , . @ , . . ,
Ver mais videos enviados pela mes- Toque em @ ao lado do video atual na tela de informacdes do video, de-

ma conta

pois toque em Mais Videos.
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Como reproduzir videos
Para assistir um video: Toque em qualquer video enquanto navega. A reproducdo sera iniciada
quando uma quantidade suficiente do video tiver sido transferida para o iPhone. A parte escura

da barra de progresséo mostra o

Arraste para avancar

progresso da transferéncia.

ou retroceder. Progresso da transferéncia

Toque no
video para
mostrar ou
ocultar os
controles.

Assistir em
um televisor
usando um
Apple TV.

Adicionar o video aos Arraste para ajustar

favoritos do YouTube. o volume.

Pausar ou retomar a reproducao

Toque em Il ou em P> Vocé pode também pressionar o botao central dos
fones de ouvido do iPhone.

Recomecar a partir do inicio

Toque em [44 enquanto o video estéd sendo reproduzido. Se menos de cinco
segundos do video foram assistidos, vocé pulard para o video anterior na
lista.

Explorar para tras ou para frente

Mantenha pressionado 44 ou Phl.

Ir para qualquer ponto

Arraste o cursor de reproducao pela barra de progressao.

Pular para o video seguinte ou an-
terior de uma lista

Toque em PP para pular para o video seguinte. Toque em [44 para pular
para o video anterior. Se vocé assistiu menos de cinco segundos do video,
toque apenas uma vez.

Alternar entre preencher a tela e
ajustar a tela

Toque duas vezes no video. Vocé também pode tocar em B para fazer
com que o video preencha a tela, ou tocar em [ para fazer com que ele
se ajuste a tela.

Assistir ao YouTube em uma TV

Conecte o iPhone a sua TV ou receptor AV usando o AirPlay ou um cabo.
Consulte “Como assistir videos em uma TV” na pagina 136.

Parar de assistir um video

Toque em OK.

Como acompanhar os videos que vocé gosta
Para adicionar um video a lista de favoritos ou a uma lista de reproducédo: Toque em @) ao lado
de um video para ver os botdes que adicionam o video a uma lista.

7>\

Adicionar um video aos Favoritos

Toque em "Adicionar a Favoritos". Se estiver assistindo ao video, toque em

A

Adicionar um video a uma lista de
reproducao

Toque em "Adicionar a Lista" na tela de informagdes do video e, em seguida
toque em uma lista existente ou em = para criar uma nova lista.

Apagar um favorito

Toque em Favoritos, depois toque em Editar e toque em @ ao lado do
video.

Apagar um video de uma lista de
reproducao

Toque em Listas, selecione a lista, depois toque em Editar e por fim toque
-
em @.
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Apagar uma lista

Toque em Listas, toque em Editar e depois toque em @

Assinar uma conta

Toque em @) ao lado do video atual (acima da lista Videos Relacionados).
Depois toque em Mais Videos, role para baixo na lista e toque em "Assinar
conta."

Cancelar a assinatura de uma conta

Toque em Assinaturas (se ndo estiver vendo, toque em Mais primeiro), sele-
cione uma conta na lista e depois toque em Cancelar Assinatura.

Como compartilhar videos, comentarios e avaliagoes
Para mostrar os controles para compartilhar, comentar e avaliar: Toque em @) ao lado do video.

Enviar um link do video por e-mail

Toque em '@ ao lado de um video e depois toque em Compartilhar Video.
Ou, se estiver assistindo ao video, basta tocar em 4.

Avaliar um comentar em um video

Na tela Mais Informacoes, toque em "Avaliar, Comentar ou Sinalizar"; em
seguida, escolha "Avaliar ou Comentar".

Enviar um video ao YouTube

Abra o aplicativo Fotos, selecione o video e depois toque em 2.

Como obter informacdes sobre um video
Para visualizar uma descricio e comentarios dos visitantes: Toque em @) ao lado do video
numa lista, depois toque em @) novamente quando ele aparecer no topo da tela.

Como enviar videos ao YouTube
Se vocé tiver uma conta do YouTube, podera enviar videos diretamente para o YouTube. Consulte
“Como compartilhar fotos e videos” na pagina 95.
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Bolsa

B

Como visualizar cotagcdes de acoes
O aplicativo Bolsa permite que vocé veja as Ultimas cotacoes disponiveis para as acoes, fundos e
indices selecionados.

As cotacOes poderdo ter um atraso de 20 minutos ou mais, dependendo do servico de
informacoes.

Para adicionar uma acdo, um fundo ou um indice ao leitor de acées: Toque em @ e depois em
+. Digite um simbolo, o nome da empresa, o nome do fundo ou do indice e toque em Buscar.
Para mostrar a mudanca no valor de uma acéo, fundo ou indice ao longo do tempo: Toque na
acao, fundo ou indice de sua lista; em seguida, toque em 1d, 1s, Tm, 3m, 6m, 1a ou 2a.

Quando um grafico esta sendo visualizado na orientacdo horizontal, vocé pode tocar no grafico
para exibir o valor de um ponto especifico no tempo.

May 3, 2011

Nov 31, 2010-Mar 12, 2011

+23.28 (7.20%) 248

A

Vocé também pode visualizar as cotacao da bolsa na Central de Notificaces. Consulte
“Notificacbes” na pagina 32.



Apagar uma acao

Toque em @ e depois em @ ao lado de uma acao, entdo toque em
Apagar.

Alterar a ordem da lista

Toque em @. Depois arraste = ao lado da acao ou indice para um novo
lugar na lista.

Alternar a visualiza¢ao entre varia-
¢ao percentual, variacdo de preco
ou capitalizagdo de mercado

Toque em um dos valores do lado direito da tela. Toque novamente para
alternar para outra visualizacdo.

Usar o iCloud para manter sua lista
de ag¢oes atualizada nos seus com-
putadores e dispositivos iOS

Abra Ajustes > iCloud > Documentos e Dados e ative a op¢do Documentos
e Dados (esta ativada por padrao). Consulte “iCloud” na pagina 17.

Como obter mais informacodes

Para ver o resumo, o gréfico ou a pagina de noticias de uma acdo, fundo ou indice: Selecione
a acao, fundo ou indice em sua lista; em seguida, passe o dedo nas paginas abaixo do leitor de
acdes para visualizar o resumo, o grafico ou a pagina de noticias.

Na pagina de noticias, vocé pode rolar para cima ou para baixo para ver as manchetes ou tocar
em uma manchete para ver o artigo no Safari.

Para ver mais informacgdes sobre acdes no site Yahoo.com: Selecione a ac¢ao, fundo ou indice na

lista e toque em &'.
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Como encontrar localizacoes

ADVERTENCIA: Para obter informacdes importantes sobre como dirigir e navegar com segu-
ranca, consulte o Manual de Informagées Importantes do Produto emsupport.apple.com/pt_BR/
manuals/iphone/.

Fazeruma Exibir a localizagdo de uma empresa ou

busca. uma pessoa na sua lista de contatos.
I
k-’lGuggenhelm Museum |i"-j.
&

— Mais informacgées

~—% | ocalizagéo atual

— Toque duas vezes para
ampliar; toque com dois
dedos para reduzir. Ou
separe e junte dois dedos
para ampliar ou reduzir.

Definir op¢des, como
mostrar o transito ou a
visualizagéo por satélite.

Mostrar sua  Obter itinerarios

localizagédo  para carro,

atual. transporte publico
ou a pé.

Para encontrar uma localizagcdo: Toque no campo de busca para que o teclado aparega. Digite
um endereco ou outro dado e toque em Buscar.

Vocé pode buscar informagdes como:

+ Um cruzamento ("rua augusta e alameda santos")
+ Uma érea ("vila madalena")

« Um ponto de referéncia ("parque do ibirapuera”)
+ Um CEP

+ Uma empresa ("cinema", "restaurantes sao paulo”)

Também é possivel tocar em (&) para encontrar a localizacdo de um contato.
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Ver o nome ou a descricdo de uma  Toque no alfinete.
localizagao

Ver uma lista de empresas encon-  Toque em &g e depois em Lista.
tradas na busca Toque em uma empresa para ver a sua localizacdo.

Buscar a sua localizagao atual Toque em .
Sua localizacdo atual é mostrada por um marcador azul. Se a sua localizacédo
nao puder ser determinada com precisdo, um circulo azul também aparece-
rd ao redor do marcador. Quanto menor o circulo, maior a precisdo.

Mostrar para onde vocé esta Toque em l novamente.
direcionado O icone muda para kd e 0 mapa gira para mostrar a sua direcdo.
Marcar uma localizagao Toque no mapa e mantenha pressionado até que o alfinete apareca.

Importante: Mapas, itinerarios e aplicativos baseados em localizagao dependem dos servicos de
dados. Os servicos de dados estdo sujeitos a alteracdes e talvez ndo estejam disponiveis em todas
as regides. Isso pode fazer com que os mapas, itinerdrios ou informagdes baseadas em localizacao
talvez ndo estejam disponiveis, sejam imprecisas ou incompletas. Compare as informagées for-
necidas pelo iPhone com as redondezas e consulte a sinalizagao viaria para solucionar qualquer
discrepancia.

Se os Servicos de Localizacdo estiverem desativados quando vocé abrir os Mapas pela primei-
ra vez, a ativacdo dos servicos sera solicitada. Vocé pode usar os Mapas sem os Servicos de
Localizacdo. Consulte “Servigos de Localizagao” na péagina 171.

Como obter itinerarios

BRI

1st of 3 Suggested Routes
55 minutes - 48.4 miles - 1-280 N
Y Creel
Berkeley [Maive_«te 4 ";“L?E'
Moraga Alamo

Mill Valley

"* Danville
_Fra ;\; Oakland 'San Ramo

f\ San Dublin
||Francisco Bay. ‘Ashland V.

Hayward . Ppieasanto
Union City

Milpitas.

~“Santa CI
San Jose]

Google Saraiogn C7005!

7 Search Directions =

Para obter itinerarios:
Toque em Itinerarios.

Digite a localizacao inicial e a localizacdo final.

Toque em &2) em qualquer campo para selecionar uma localizagdo nos Favoritos (incluindo sua
localizacdo atual e o alfinete fixo), uma localizagdo recente ou um contato. Se (&2) nao estiver visi-
vel, toque em € para apagar o contetido do campo.

Toque em Rota, depois selecione o itinerario de carro (&), de transporte publico (@) ou a pé (R).
Execute uma das seguintes a¢des:

« Para visualizar os itinerdrios passo a passo, toque em Iniciar e, em seguida, toque em =» para ver
o préximo trecho da viagem.
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« Para visualizar todas as instru¢des em uma lista, toque em &3 e, em seguida, toque em Lista.

Toque em qualquer item da lista para ver um mapa mostrando aquele trecho da viagem. Toque
em Visao Geral da Rota para voltar a tela de visao geral.

5 Se aparecerem vdrias rotas, toque naquela que vocé deseja usar.

Se for usar o transporte publico, toque em ® para definir a hora de saida ou de chegada e para
selecionar os horarios da viagem. Toque no icone de uma parada para ver a hora de saida daquele
Onibus ou trem, para obter um link para o site do fornecedor do transporte ou para obter infor-
macobes de contato.

Obter itinerarios a partir de uma Toque no alfinete, toque em @ e depois toque em lItinerarios Até Aqui ou
localizacdo no mapa em lItinerdrios Daqui.

Adicionar uma localizagao aos Toque em Adicionar a Favoritos.

favoritos

Como obter e compartilhar informacdes sobre uma localizacao

1 Guggenneim Museum @ ‘| Informacoes
2 4
@ Solomon R. Guggenheim... @& # u}_ Solomon R.
THR i Lo ) Fazer uma
(2 0 4 o ——ligagéo.
L L +1(212) 423-3500 gacao
. S -e,,:“&'. =
: oy e oo rome pase hupswwwguagesheimors_L__ \/isitar o
A ] .
& Sy ‘%.,m o anderece 1071 5th Avenue & E 83th St site.
W o on Se s New York NY
‘ 'ﬁ:"”‘a."y" i United States
i s LA, e
= Q;:a,"h;" el hinaririon até Aqui
SOORIE S % b
— = ;ﬂc tfineririos a Pactic Daqui
P = e NE |
Toque em@ para | Obter
mostrar as itinerarios.
informagbes
de contato.

Para obter ou compartilhar informacgées sobre uma localizacao: Toque no alfinete, depois toque

em ©.

Adicionar uma empresa aos Toque em Adicionar aos Contatos.

contatos

Compartilhar a localizagao por Toque em Compartilhar Mapa.

_(F'n?t:'l' mensagem de texto ou Nota: Vocé precisa iniciar uma sessao na sua conta do Twitter antes de
witter

poder tuitar. V4 em Ajustes > Twitter.

Como mostrar as condi¢des do transito
E possivel exibir as condicdes do transito nas principais ruas e estradas do mapa.

Para mostrar ou ocultar as condi¢des do transito: Toque em & e, em seguida, toque em Mostrar
Transito ou Ocultar Transito.

As ruas e rodovias sdo codificadas com cores para indicar o fluxo do transito:
+ Cinza - ndo ha dados disponiveis

+ Verde - o transito flui de acordo com o limite de velocidade

« Amarelo — mais lento que o limite de velocidade

« Vermelho — muitas paradas
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Nota: As condi¢des do transito ndo estdo disponiveis em todas as areas.

Visualizagcbes do mapa

[ Mostrar Transito ]

Hibrido

lP.a‘d-rs Satélite

Buscar ltinerarios

Para ativar a visualizacao por satélite ou hibrida: Toque em &3 e selecione a visualizagdo
desejada.

Para ativar a "Vista da rua" do Google em uma localizacdo: Toque em €. Passe o dedo para a
esquerda ou para a direita para mover a visualizacado panoramica de 360° (o destaque mostra a vi-
sualizacdo atual). Toque em uma seta para deslocar-se pela rua. Para voltar a visualizacdo de mapa,
toque na insercdo de mapa do canto inferior direito.

Toque para retornar a
visualizagao do mapa

Nota: A Visualizagcdo de Ruas pode néo estar disponivel em todas as éreas.
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Tempo

Como obter informacdes sobre o tempo
Toque em Tempo na tela de Inicio para obter a temperatura atual e uma previsao de seis dias para
uma ou mais cidades do mundo.

Ver a previsdo de hora em hora.

Condicoes atuais

Temperatura atual
Hourly
THURSDAY.
FRIDAY

*
&« 60°
SATURDAY. = 61° F— Previsdo de 6 dias.
*
[ ]

SUNDAY 61°
65°
TUESDAY @ 68°

! Updaled 81811 11:31 AM (i} Adicionar ou apagar
cidades.

MONDAY

v

[

Numero de cidades armazenadas

Se a tabela do tempo estiver azul, é dia naquela cidade. Se a tabela estiver roxa escura, é noite.

Para adicionar uma cidade: Toque em @ e depois em +. Digite 0 nome de uma cidade ou o co-
digo postal, depois toque em Buscar.

Alternar para outra cidade Passe o dedo para a esquerda ou para a direita.
Reordenar as cidades Toque em @ e arraste = para cima ou para baixo.
Apagar uma cidade Toque em @ e depois em @ Por fim, toque em Apagar.

Exibir a temperatura em Fahrenheit Toque em @ e depois toque em °F ou °C.

ou Celsius

Usar o iCloud para sincronizar a Abra Ajustes > iCloud > Documentos e Dados e ative a opcdo Documentos
lista de cidades com outros dispo- e Dados (esta ativada por padrao). Consulte “iCloud” na pagina 17.

sitivos iOS

Ver informacdes sobre uma cidade  Toque em @!.
no site Yahoo.com
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Notas

Sobre as Notas

Digite as notas no iPhone e use o iCloud para disponibiliza-las nos seus outros dispositivos iOS e
computadores Mac. Também é possivel ler e criar notas em outras contas, como as do Gmail ou
Yahoo.

Visualizar a lista de notas.

Guitar Specs Adicionar uma nova nota.

Today Aug 6 3:50 PM

_ Guitar Specs
| — Toque na nota para
| nut width: 1.75 edita-la.

| sealelength: 255

| fingerboard: ebony

| top: Italian spruce

| b&s: sinker mahogany

Enviar a nota por e-mail
ou imprimi-la.

Ii— Apagar a nota.

|Visualizar a nota anterior ou seguinte.

Como escrever notas
Para adicionar uma nota: Toque em 4, depois digite a sua nota e toque em OK.

Utilize o iCloud para manter suas Se vocé utiliza um e-mail me.com ou mac.com para o iCloud, abra Ajustes >

notas atualizadas nos seus disposi- iCloud e ative as Notas.

tivos iOS e computadores Mac Se vocé utiliza uma conta Gmail ou outra conta IMAP para o iCloud, abra
Ajustes > Mail, Contatos e Calendario e ative as Notas para essa conta.

Consulte “iCloud” na pagina 17.

Criar uma nota em uma conta Toque em contas e selecione a conta, depois toque em = e crie a nota.
especifica

Definir a conta padrdo para novas  Se vocé tocar em 4+ enquanto visualiza Todas as Notas, a nota sera criada
notas na conta padrdo selecionada em Ajustes > Notas.

m
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Como ler e editar notas

As notas sdo listadas com o item mais recente no topo. Se vocé usa mais de um computador ou
dispositivo iOS com sua conta do iCloud, as notas de todos os dispositivos serdo listadas. Se vocé
compartilha notas com um aplicativo em seu computador ou com outras contas on-line como
Yahoo ou Gmail, essas notas serdo organizadas por conta.

Para ler uma nota: Toque na nota na lista. Para ver a nota seguinte ou anterior, toque em =» ou
em 4=,

Alterar a fonte V4 em Ajustes > Notas.

Ver as notas de uma conta Toque em Contas e escolha a conta.

especifica

Ver as notas em todas as contas Toque em Contas e escolha Todas as Notas.

Editar uma nota Toque em qualquer lugar da nota para exibir o teclado.

Apagar uma nota Enquanto olha a lista de notas, passe o dedo para a esquerda ou para a

direita pela nota. Enquanto estiver lendo uma nota, toque em [,

Como buscar notas
Vocé pode buscar no texto de todas as notas.

Para buscar notas: Enquanto visualiza uma lista de notas, passe o dedo para baixo para ro-
lar até o topo da lista e revelar o campo de busca, depois toque no campo e digite o que esta
procurando.

Vocé também pode buscar notas a partir da tela de Inicio do iPhone. Consulte “Como buscar” na
pagina 30.

Como imprimir notas ou envia-las por e-mail
Para enviar uma nota por e-mail, o iPhone deve ter um e-mail configurado. Consulte “Como confi-
gurar contas de e-mail e outras contas” na pagina 16.

Para imprimir ou enviar uma nota por e-mail: Enquanto estiver lendo a nota, toque em 2.
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Sobre o Relégio
Vocé pode usar o Relégio para ver a hora em qualquer lugar do mundo, definir um alarme, crono-
metrar um evento ou definir um timer.

Apagar relégios ou alterar a ordem.

Adicionar um relégio.

San Francisco 9845——3 10:15:m

255" Today

'm‘ﬁfﬁ} 2
BuenosAires o o=  2:15pm
U Today
London 6:1 5 PM
Today

Abu Dhabi 9:15¢em Visualizar relogios, definir
Today um alarme, cronometrar

um evento ou definir um
timer.

World Clock

Como ajustar o relégio
Vocé pode adicionar reldgios para mostrar a hora em outras cidades e fusos horarios importantes
ao redor do mundo.

Para adicionar um relégio: Toque em + e digite 0 nome de uma cidade. Se ndo encontrar cidade
que esta procurando, tente procurar uma cidade maior que esteja no mesmo fuso horario da cida-
de desejada.

Reordenar reldgios Toque em Editar e arraste =.

Apagar um relégio Toque em Editar e depois em @

Como definir o alarme
Vocé pode definir varios alarmes. Defina cada alarme para repetir nos dias que especificar ou para
tocar somente uma vez.

Para definir um alarme: Toque em Alarme e depois em =

13
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Alterar os ajustes de um alarme Toque em Editar e depois em (u/

Apagar um alarme Toque em Editar e depois em @

Se pelo menos um alarme estiver definido e ativado, @ vai aparecer na barra de estado do iPho-
ne na parte superior da tela. Se um alarme estiver definido para tocar somente uma vez, ele serd
desligado automaticamente depois de soar. Vocé pode ativa-lo novamente para fazé-lo soar outra
vez.

Importante: Algumas operadoras ndo sdo compativeis com horario via rede em todas as loca-
lidades. Se vocé estiver viajando, talvez os avisos do iPhone ndo toquem na hora local correta.
Consulte “Data e Hora" na pagina 178.

Como usar o crondmetro
Para cronometrar um evento: Toque em Crondémetro e depois em Iniciar.
O cron6metro continua funcionando se vocé alternar para outro aplicativo.

Como definir o timer
Vocé pode definir um timer que continua em andamento mesmo se vocé usar outros aplicativos.

Para definir um timer: Toque em Timer, passe o dedo para definir a duracdo e depois toque em
Iniciar.

Escolher um som de alerta Toque em Ao Terminar.

Definir um timer de repouso Defina a duracao, toque em Ao Terminar e escolha Parar Reproducéo. O
iPhone péra de reproduzir a musica ou o video quando o timer acabar.
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Lembretes

Sobre os Lembretes

Os Lembretes permitem organizar sua vida com listas que incluem prazos e locais. Vocé pode ser
lembrado sobre um item em um dia e hora especificos, ou quando estiver se aproximando ou dei-
xando um local, como sua casa ou o trabalho. Os Lembretes trabalham com suas contas de calen-
dario, entdo as alteracoes feitas sao atualizadas automaticamente nos seus outros computadores
e dispositivos iOS.

Visualizar e editar listas.

Alterar a visualizagao.

Groceries - —— Adicionar um lembrete.
7| 1 pint blueberries
2 pint strawberries

1 quart greek yogurt

Marcar como concluido.

1 gallon whole milk

1 dozen vine ripened
tomnatoes

2 avocados

Fresh basil

Para alternar entre as visualizagdes por Lista e por Data: No topo da tela, toque em Lista ou
Data.

Como definir um lembrete
Vocé pode definir uma data e hora ou um local para o lembrete, ou ambos.

Para adicionar um lembrete: Nos Lembretes, toque em =+, digite uma descricdo e toque em OK.

Depois de adicionar um lembrete, vocé pode fazer mais ajustes.

15



116

Definir a localizacdo de um
lembrete

Toque no lembrete e depois toque em Lembre-me. Ative a opcao "Em uma
Localizacdo" e selecione Quando Eu Sair ou Quando Eu Chegar, ou ambos.
Se quiser usar uma localizacao diferente da atual, toque em Localizacao
Atual, depois toque em Escolher Endereco e escolha um enderego dos
Contatos.

Consulte “Sobre os lembretes em localizagdes” na pagina 117.

Definir o prazo de um lembrete

Toque no lembrete e depois toque em Lembre-me. Ative a op¢ao "Em um
Dia" e defina a data e a hora em que deseja ser lembrado. Os lembretes
pendentes e incompletos sdo exibidos na Central de Notificacoes.

Adicionar notas a um lembrete

Toque no lembrete e depois toque em Mostrar Mais. Toque em Notas.

Mover um lembrete para outra lista

Toque no lembrete e depois toque em Mostrar Mais. Toque em Lista e esco-
Ilha uma nova lista.

Para criar ou editar listas, consulte “Como gerenciar lembretes na visualiza-
¢ao por Lista” na pagina 116.

Apagar um lembrete

Toque no lembrete, toque em Mostrar Mais e depois toque em Apagar.

Editar um lembrete

Toque no lembrete e depois toque em seu nome.

Marcar um lembrete como
concluido

Toque na caixa ao lado do item, para que uma marca apareca.

Os itens concluidos sao mostrados na lista Concluidos. Consulte “Como
gerenciar lembretes concluidos” na pagina 117.

Definir o som reproduzido pelos
lembretes

Va4 em Ajustes > Sons.

Usar o iCloud para manter os
Lembretes atualizados nos seus
computadores e dispositivos iOS

Va em Ajustes > iCloud e ative a opcao Lembretes. Consulte “iCloud” na
pagina 17.

Como gerenciar lembretes na visualizacao por Lista

Lembretes organizados em listas ajudam a distinguir entre tarefas de trabalho, pessoais ou di-
versas. O aplicativo Lembretes vem com uma lista para lembretes ativos e uma lista integrada de
itens concluidos. Vocé pode adicionar outras listas por conta prépria.

Para criar uma lista: No topo da tela, toque em Lista e depois em =. Toque em Editar.

Alternar rapidamente entre as listas Passe o dedo para a esquerda ou para a direita pela tela.

Também ¢é possivel pular para uma lista especifica. Toque em = e depois
no nome de uma lista.

Visualizar os itens concluidos

Passe o dedo para a direita até alcancar a lista Concluidos.

Alterar a ordem das listas

Na visualizagao por Lista, toque em = e depois em Editar. Arraste = ao
lado de uma lista para alterar a ordem.

Vocé ndo pode mover uma lista para outra conta, e ndo é possivel alterar a
ordem dos lembretes em uma lista.

Apagar uma lista

Na visualizagao por Lista, toque em = e depois em Editar. Toque em @
para cada lista que vocé deseja apagar.

Quando uma lista é apagada, todos os itens contidos nela também séo
apagados.

Alterar o nome da lista

Na visualizacdo por Lista, toque em = e depois em Editar. Toque no nome
que vocé deseja alterar, depois digite o novo nome. Toque em OK.

Definir a lista padrao para novos
lembretes

Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios e, na secdo Lembretes, toque
em Lista Padrao.

Vocé também pode falar para criar um lembrete. Consulte Capitulo 4,“Siri,” na pagina 40.
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Como gerenciar lembretes na visualizacao por Data
A visualizacao por Data é usada para gerenciar lembretes com um prazo de validade.

Para visualizar os lembretes em uma data: No topo da tela, toque em Data para visualizar os
lembretes de hoje, além dos itens incompletos de dias anteriores.

Visualizar uma data recente Arraste o controle de tempo, abaixo da lista, para um novo dia.

Visualizar um dia especifico Toque em [ e selecione a data que deseja visualizar.

Sobre os lembretes em localizacées

Os lembretes em localizagées estdo disponiveis no iPhone 4 e no iPhone 4S, e podem nao estar
disponiveis em todas as regides. Nao é possivel definir localizagdes para lembretes em contas do
Microsoft Exchange e Outlook.

O lembrete pode lhe alertar quando vocé se aproximar da localizacédo, e depois novamente quan-
do vocé nao estiver mais no local. Para obter melhores resultados, especifique uma localizacao
bem definida (como um endereco ao invés de uma cidade) e lembre-se de que a precisdo pode
variar. O iPhone pode verificar a localizacdo com menos frequéncia, dependendo do seu modelo
de iPhone e quando o dispositivo esta bloqueado, por isso pode haver um atraso antes que o
lembrete seja ativado.

Quando um lembrete é criado, vocé pode usar a localizacdo atual ou um endereco dos contatos.
Adicione aos Contatos os enderecos que vocé usa com os Lembretes, como o mercado ou a esco-
la. Vocé também deve adicionar locais pessoais, como os enderecos da sua casa e do seu trabalho,
ao seu cartdo nos Contatos. Os lembretes mostram as localizagdes do seu cartdo de contato. Para
obter informacgdes sobre como definir seu cartdo de contato no aplicativo Contatos, consulte
“Contas e ajustes de contatos” na pagina 133.

Como gerenciar lembretes concluidos
O aplicativo Lembretes registra os itens marcados como concluidos. Vocé pode visualiza-los por
Lista ou por Data ou usar a lista Concluidos.

Para visualizar os itens concluidos: Toque no botéo Lista no topo da tela, depois passe o dedo
da esquerda para a direita até que a lista Concluidos apareca.

Visualizar o nimero de itens Na visualizacao por Lista ou por Data, role até o topo da lista de lembretes
concluidos e puxe a lista para baixo até que Concluidos apareca. Toque em Concluidos
para visualizar todos os itens concluidos.

Marcar um item como ndo Toque para remover a marca de selecdo. O item volta automaticamente
concluido para sua lista original.
Sincronizar lembretes anteriores V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e, na secao Lembretes, toque

em Sincronizar. Esse ajuste aplica-se a todas as suas contas de lembretes.
Para obter melhor desempenho, ndo sincronize mais itens anteriores do
que o necessario.

Como buscar lembretes
Vocé pode encontrar rapidamente lembretes pendentes ou concluidos. Os lembretes podem ser
buscados pelo nome.

Para buscar Lembretes na visualizacdo por Data: Toque em E, depois toque em Procurar
Lembretes e digite uma frase para buscar.
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Para buscar Lembretes na visualizacdo por Lista: Toque em =, depois toque em Procurar
Lembretes e digite uma frase para buscar.

Vocé também pode buscar lembretes na tela de Inicio. Consulte “Busca do Spotlight” na
pagina 176. E também é possivel pedir ao Siri para buscar lembretes por nome. Consulte
Capitulo 4,"Siri," na pagina 40.
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Game Center

Sobre o Game Center

Descubra novos jogos e compartilhe suas experiéncias com seus amigos ao redor do mundo no
Game Center. Convide amigos para jogar ou use a autosselecao para encontrar outros oponentes
respeitaveis. Atinja objetivos especificos nos jogos para ganhar pontos bonus, veja o que seus
amigos conquistaram e confira os placares para ver quem sdo os melhores jogadores.

Nota: O Game Center pode ndo estar disponivel em todas as regides, e a disponibilidade dos jo-
gos pode variar.

Vocé precisa de uma conexao a Internet e de um ID Apple para usar o Game Center. Se ainda néo
tiver um ID Apple, crie um no Game Center, conforme descrito abaixo.

Jogar.

Ver quem é o melhor.

Ver uma lista de objetivos
do jogo.

Encontrar um adversario.

Escolher um jogo.

Responder a um pedido
de amizade.

Convidar amigos para jogar.

Declarar seu estado, alterar sua
foto ou finalizar a sesséo.

Como iniciar uma sessao no Game Center

Para iniciar a sessao: Abra o Game Center. Se estiver vendo o seu apelido e a sua foto no topo
da tela, vocé ja iniciou a sessdo. Caso contrario, digite seu ID Apple e sua senha e toque em Iniciar
Sessao. Ou toque em Criar Nova Conta para criar um novo ID Apple.
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Adicionar uma foto Toque na foto ao lado do seu nome.

Declarar o seu estado Toque em Eu, depois toque na barra de estado e digite o seu estado.
Visualizar as informagées da sua Toque em Eu, depois toque na faixa com o nome da conta e selecione Ver
conta Conta.

Finalizar a sessao Toque em Eu, depois toque na faixa com o nome da conta e toque em

Finalizar. Ndo é necessario finalizar a sessao sempre que vocé encerrar o
Game Center.

Como comprar e transferir jogos
Os jogos para o Game Center estao disponiveis na App Store.

Para comprar e transferir um jogo: Toque em Jogos, depois toque em um jogo recomendado ou
toque em Buscar Jogos do Game Center.

Comprar um jogo que o seu amigo  Toque em Amigos, depois toque no nome do amigo desejado. Toque em
ja tem um jogo na lista de jogos do amigo, depois toque no preco abaixo do
nome do jogo, no topo da tela.

Como jogar

Para jogar: Toque em Jogos, escolha um jogo e toque em Jogar.

Ver uma lista com as melhores Toque em Jogos, escolha o jogo e toque em Placar.

pontuacoes

Ver as proezas que vocé pode Toque em Jogos, escolha um jogo e toque em Proezas.

tentar

Retornar ao Game Center apds Pressione o botédo de Inicio e toque em Game Center na tela de Inicio.
jogar

Como jogar com amigos
O Game Center coloca vocé em contato com jogadores do mundo inteiro. Para adicionar amigos
ao Game Center, faca um pedido ou aceite um pedido de outro jogador.

Para convidar amigos para um jogo em grupo: Toque em Amigos, escolha um amigo, escolha
um jogo e toque em Jogar. Se o jogo permitir ou precisar de jogadores adicionais, vocé pode es-
colher jogadores adicionais para convidar. Em seguida, toque em Seguinte. Envie o seu convite e
aguarde até as pessoas aceitarem. Quando todos estiverem prontos, inicie o jogo.

Se 0 amigo néo estiver disponivel ou ndo responder ao seu convite, vocé pode tocar em
Autosselecdo para que o Game Center procure outro jogador para vocé, ou pode tocar em
Convidar para tentar convidar um outro amigo.
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Enviar um pedido de amizade

Toque em Amigos ou Pedidos, toque em 4e digite o endereco de e-mail
do amigo ou seu apelido no Game Center. Toque em @ para navegar por
seus contatos. Para adicionar diversos amigos no mesmo pedido, digite
Retorno apos cada endereco.

Responder a um pedido de
amizade

Toque em Pedidos, depois toque no pedido e escolha Aceitar ou Ignorar.
Para relatar um problema com o pedido, deslize a tela e toque em
"Comunicar Problema".

Ver os jogos e pontua¢des de um
amigo

Toque em Amigos, toque no nome do amigo, e depois toque em Jogos ou
Pontos.

Buscar alguém na sua lista de
amizades

Toque na barra de estado para rolar para o topo da tela, depois toque no
campo de busca e comece a digitar.

Impedir convites para jogos

Desative a opgdo "Permitir convites para jogos" nos ajustes da sua conta do
Game Center. Consulte “Ajustes do Game Center” na pagina 121.

Manter o seu endereco de e-mail
privado

Desative a opcao "Encontrar-me pelo e-mail" nos ajustes da sua conta do
Game Center. Consulte “Ajustes do Game Center” na pagina 121.

Desativar todas as atividades
multijogador

Va em Ajustes > Geral > Restri¢oes > Game Center e desative a op¢ao
Jogos em Grupo.

Nao permitir pedidos de amizade

V& em Ajustes > Geral > Restri¢des > Game Center e desative a op¢do
Adicionar Amigos.

Ver uma lista com os amigos de um
amigo

Toque em Amigos, toque no nome do amigo e depois toque em Amigos,
abaixo da imagem da pessoa.

Remover um amigo

Toque em Amigos, toque em um nome e depois em Desfazer Amizade.

Denunciar comportamento ofensi-
vo ou inapropriado

Toque em Amigos, toque no nome da pessoa e depois toque em
"Comunicar Problema".

Ajustes do Game Center
Alguns ajustes do Game Center estdo associados ao ID Apple que vocé usa para iniciar a sessdo.
Outros estdo no aplicativo Ajustes.

Para alterar os ajustes do Game Center para o seu ID Apple: Inicie uma sessdo com o seu
ID Apple, toque em Eu, toque na faixa com o nome da conta e entao escolha Ver Conta.

Para especificar quais notificacdes do Game Center vocé deseja receber: Vi em Ajustes >
Notificacdes > Game Center. Se o Game Center ndo estiver aparecendo, ative as notificacoes.

Para alterar as restricoes que afetam o Game Center: V4 em Ajustes > Geral > Restricdes > Game

Center.
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iTunes Store

Sobre a iTunes Store

Use a iTunes Store para adicionar contetido ao seu iPhone. Vocé pode navegar e comprar musi-

cas, programas de TV, audiolivros, tons de alerta e toques. Também é possivel comprar ou alugar
filmes ou transferir e reproduzir podcasts ou colecdes do iTunes U.Vocé precisa de um ID Apple
para comprar contetdo. Consulte “Ajustes da Loja" na pagina 130.

Nota: A iTunes Store pode néo estar disponivel em todas as regides, e o conteldo da iTunes Store
pode variar, dependendo da regido. Os recursos estdo sujeitos a alteracdes.

Para acessar a iTunes Store, o iPhone deve possuir conexao a Internet. Consulte “Rede” na
pagina 174.

Como buscar musicas, videos e muito mais

Escolher uma categoria.

THE STROKES
ANGLES
1
el e Clight L
i of the Sun. o

Foo Fighters
Wasting Light >

% % % % % 540 Ratings

1‘1‘ Alicia Keys
Songs In A Minor (10th
Anniversary Edition)

Transferir compras
novamente.

Para explorar o contetido: Toque em um dos tipos de contetido, como musicas ou videos. Ou
toque em Mais para explorar outro contetido.



Buscar contetudo Toque em Buscar (toque em Mais primeiro, se Buscar ndo estiver visivel),
toque no campo de busca e digite uma ou mais palavras e depois toque
em Buscar.

Comprar, opinar ou avisar um ami-  Toque em um item de uma lista para ver mais detalhes em sua tela
go sobre um item Informacdes.

Explorar artistas e recomendacées  Toque em Ping (toque em Mais, primeiro, se Ping ndo estiver visivel) para

de amigos descobrir as novidades sobre seus artistas favoritos ou para ver quais mu-
sicas seus amigos estdo recomendando. Para obter informacdes, consulte
“Como seguir artistas e amigos” na pagina 124.

Como comprar musicas, audiolivros e toques

Quando encontrar uma musica, um album, um tom de alerta, um toque ou um audiolivro que
vocé gosta na iTunes Store, podera compra-los e transferi-los. E possivel ouvir uma amostra de um
item antes de compra-lo para ter certeza de que é o item desejado.

Para ouvir uma amostra de uma musica, toque ou audiolivro: Toque no item e siga as instru-
¢oes na tela.

Resgatar um cédigo ou um cartdo  Toque em Musica (toque em Mais, primeiro, se Musica nao estiver visivel)

de presente depois toque em Resgatar na parte inferior da tela e siga as instrucoes.
Quando vocé iniciar a sessao, seu crédito restante aparecerd com as infor-
macoes do seu ID Apple na parte inferior da maioria das telas da iTunes
Store.

Completar um album Durante a visualizagdo de qualquer dlbum, toque no preco com desconto
para as musicas restantes abaixo de Completar Meu Album (no disponivel
em todas as regides). Para ver ofertas para completar outros albuns, toque
em Musica e, em seguida, toque em Ofertas para Completar Meu Album.

Transferir itens comprados Toque em Comprados.

anteriormente Também é possivel transferir um item enquanto vocé navega. Basta tocar
em Transferir onde geralmente encontra-se o preco.

Transferir automaticamente os Va em Ajustes > Loja e ative os tipos de compras que vocé deseja transferir
itens comprados em outros compu- automaticamente.
tadores e dispositivos iOS

Como comprar e alugar videos

A iTunes Store (pode néo estar disponivel em todas as regides) permite comprar e transferir fil-
mes, programas de TV e videoclipes. Alguns filmes também podem ser alugados por um periodo
de tempo limitado. O contetdo de video pode estar disponivel nos formatos de definicdo padrao
(SD, ou 480p), alta-definicao (HD, ou 720p) ou ambos.

Para comprar ou alugar um video: Toque em Comprar ou Alugar.

Assim que vocé compra um item, ele comeca a ser transferido e aparece na tela Transferéncias.
Consulte “Como verificar o estado de uma transferéncia” na pagina 124.

Pré-visualizar um video Toque em Pré-visualizar.

Visualizar uma prévia em um televi- Quando a pré-visualizacdo iniciar, toque em [al e escolha Apple TV.
sor usando o AirPlay e o Apple TV Consulte “AirPlay” na pagina 35.

Nota: Se vocé comprar um video HD no iPhone 3GS, o video serd transferido no formato SD.
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Como sequir artistas e amigos

Use o Ping para se conectar com os fas de musica mais apaixonados do mundo. Siga seus artistas
favoritos para descobrir sobre novos lancamentos, shows e tours agendados. Sinta-se nos bastido-
res dos shows vendo suas fotos e videos e sabendo mais sobre suas influéncias musicais. Leia os
comentdrios de seus amigos sobre as musicas que eles estao ouvindo, veja o que eles estdo com-
prando e fique por dentro dos shows que eles pretendem assistir. Expresse seus gostos musicais e
publique comentarios para os seus proprios seguidores.

Para criar e explorar as conexdes musicais, é preciso criar um perfil primeiro.

Para criar seu perfil do Ping: Abra o aplicativo iTunes em seu Mac ou PC, clique em Ping e siga as
instrucoes da tela.

Toque em Ping (se Ping néo estiver visivel, toque em Mais primeiro) e explore o Ping.Vocé pode
fazer o seguinte:

Seguir um artista Toque em Follow na pagina do perfil do artista.

Seguir um amigo Quando vocé segue uma pessoa, ela ndo segue vocé automaticamente. No
seu perfil, vocé pode optar por aprovar ou recusar pedidos para ser seguido
quando eles chegarem, ou simplesmente aceitar todos os novos seguidores
sem aprovacao.

Compartilhar seus pensamentos Conforme vocé navega pelos dlbuns e musicas, toque em Post para comen-
tar uma obra musical ou toque em Like para dizer que vocé gosta. Seus
amigos verdo seus comentarios no documento Ping Activity.

Compartilhar planos para assistir Toque em Concerts na pagina do seu perfil para ver os futuros concertos

a shows dos artistas que vocé segue e para ver quais dos seus amigos irdo a um
show. Toque em Tickets para comprar o seu ingresso ou toque em I'm
Going para que outras pessoas saibam que vocé vai também. (Nao disponi-
vel em todas as regides.)

Como transmitir ou transferir podcasts
Vocé pode ouvir podcasts de dudio ou assistir a podcasts de video transmitidos pela Internet na
iTunes Store. Vocé pode também transferir podcasts de audio e video.

Para transmitir um podcast: Toque em Podcasts (toque em Mais, primeiro, se Podcasts ndo esti-
ver visivel) para navegar pelos podcasts da iTunes Store.

Os podcasts de video sdo marcados com um icone de video &

Transferir um podcast Toque no botédo Gratis e toque em Transferir. Os podcasts transferidos apa-
recem na lista Podcasts.

Ouvir ou assistir a um podcast Em Musica, toque em Podcasts (toque em Mais primeiro, se Podcasts ndo
transferido estiver visivel) e depois toque no podcast. Os podcasts de video também
aparecem na sua lista de videos.

Obter mais episddios do podcast Na lista Podcasts em Musica, toque no podcast e depois toque em Obter
que vocé transferiu Mais Episddios.

Apagar um podcast Na lista Podcasts em Musica, passe o dedo para a esquerda ou para a direita
sobre o podcast e toque em Apagar.

Como verificar o estado de uma transferéncia
Vocé pode verificar a tela Transferéncias para ver o estado das transferéncias programadas e em
andamento, inclusive o estado das compras que vocé tenha reservado.
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Para ver o estado dos itens que estao sendo transferidos: Toque em Transferéncias (toque em
Mais, primeiro, se Transferéncias ndo estiver visivel).

Os itens reservados nao sao transferidos automaticamente quando sao lancados. Volte a tela
Transferéncias para iniciar a transferéncia.

Transferir um item reservado Toque no item, depois toque em @

Se a transferéncia for interrompida, ela comecara novamente assim que houver uma conexao a
Internet. Ou, se vocé abrir o iTunes no computador, ele terminard a transferéncia na sua biblioteca
do iTunes (se o computador estiver conectado a Internet e vocé tiver iniciado a sessdo usando o
mesmo ID Apple).

Como alterar os botdes de navegacao

Vocé pode substituir os botdes Musica, Podcasts, Videos e Pesquisar situados na parte inferior da
tela por aqueles que usar com mais frequéncia. Por exemplo, se vocé transfere audiolivros fre-
quentemente, mas ndo assiste a muitos videos, podera substituir o botdo Videos por Audiolivros.

Para alterar os botdes de navegacdo: Toque em Mais, toque em Editar e depois arraste um botao
para a parte inferior da tela, sobre o botdo que deseja substituir.

Vocé pode arrastar os botdes da parte inferior da tela para a esquerda e para a direita, para reor-
dené-los. Quando acabar, pressione OK.

Quando estiver navegando, toque em Mais para ter acesso aos botdes de navegacao que nao es-
tao visiveis.

Como visualizar as informacdes de uma conta

Para visualizar as informacdes da iTunes Store para o seu ID Apple no iPhone, toque no seu

ID Apple (na parte inferior da maioria das telas da iTunes Store). Ou va em Ajustes > Loja e toque
em Ver ID Apple. Vocé precisa iniciar uma sessao para ver as informacoes da sua conta. Consulte
“Ajustes da Loja"” na pagina 130.

Como verificar transferéncias

Vocé pode usar o iTunes em seu computador para verificar se todas as musicas, videos, aplicativos
e outros itens comprados na iTunes Store ou na App Store estdo na biblioteca do iTunes. Talvez
vOCé queira realizar esta verificacdo se uma transferéncia tiver sido interrompida.

Para verificar suas compras: No iTunes do computador, escolha Loja > Buscar Transferéncias
Disponiveis.

Para ver todas as suas aquisi¢des, inicie a sessdo usando o seu ID Apple, escolha Loja > Visualizar
Minha Conta e clique em Histérico de Compras.

Capitulo 21 iTunes Store 125



126

Banca

Sobre a Banca

A Banca organiza suas assinaturas de revistas e jornais em uma estante que permite acessar as
publicacoes rapidamente e facilmente. Os aplicativos da Banca aparecem na estante e, conforme
novas edi¢des sdo disponibilizadas, um indicador avisa quando estdo prontas para a leitura. As
novas edicdes sdo enviadas ao iPhone automaticamente.

— Toque em uma
publicacao e mantenha-a
pressionada para
reorganizar.

Para encontrar aplicativos da Banca: Toque em Banca para exibir a estante, depois toque em
Loja.

Quando vocé compra um aplicativo da Banca, ele é adicionado a estante para facilitar o acesso.

Depois que o aplicativo for transferido, abra-o para visualizar as edicdes e as opgdes de assinatura.

As assinaturas séo compradas dentro dos aplicativos e sdo cobradas na sua conta da loja. Consulte
“Ajustes da Loja" na pagina 130.

Os precos variam, e os aplicativos da Banca podem néao estar disponiveis em todas as regides.

Como ler as edicoes mais recentes

Quando uma revista ou um jornal lancar uma nova edicdo, a Banca a transferird assim que houver
uma conexao Wi-Fi e exibird um indicador no icone do aplicativo para Ihe notificar. Para ler, abra a
Banca e procure os aplicativos com uma faixa "Novo".



Cada aplicativo gerencia as edi¢cdes da sua prépria maneira. Para obter informagdes sobre como
apagar, buscar ou trabalhar com edicdes especificas, consulte as informacdes de ajuda do aplicati-
vo ou sua descricdo na App Store. Vocé nao pode remover um aplicativo da Banca da estante nem
pode colocar outros tipos de aplicativos nela.

Para desativar as transferéncias automaticas: V4 em Ajustes > Loja e desative as transferéncias
automaticas da publicacao.
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App Store

Sobre a App Store
Vocé pode buscar, navegar, opinar, adquirir e transferir aplicativos da App Store diretamente para
o iPhone.

Para navegar na App Store, o iPhone precisa estar conectado a Internet. Consulte “Rede” na pagi-
na 174. Para comprar aplicativos, vocé também precisa de um ID Apple (talvez ndo esteja disponi-
vel em todas as regides). Consulte “Ajustes da Loja” na pagina 130.

Nota: A App Store pode ndo estar disponivel em todas as regides, e o conteido da App Store
pode variar, dependendo da regido. Os recursos estdo sujeitos a alteracdes.

e | ~
Genius Ver recomendacges do

GA]\’]ECENTER Genius.

Buscar atualizagbes de
aplicativos.

Como buscar e transferir aplicativos

Navegue pelas selecoes em destaque para ver os aplicativos novos, notaveis ou recomendados ou
navegue pelo Top 25 para ver os aplicativos mais populares. Para encontrar um aplicativo especifi-
o, use a Busca.

Para navegar na App Store: Toque em Top 25, Categorias ou Em Desataque.
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Navegar usando o Genius Toque em Genius para ver uma lista de aplicativos recomendados com base
na sua colecao atual de aplicativos. Para ativar o Genius, siga as instrucoes
na tela. O Genius é um servigo gratuito, mas requer um ID Apple.

Buscar aplicativos Toque em Buscar, toque no campo de busca e digite uma ou mais palavras,
depois toque em Buscar.

Obter classificagoes e ler opinides  Toque em Classificacdes na parte inferior da tela de informacdes do aplica-
tivo. Vocé pode classificar os aplicativos que transferiu e deixar sua opiniao.

Enviar um link da pagina de infor-  Toque em "Enviar a Amigo" na parte inferior da tela de informacées do
macoes do aplicativo no iTunes por aplicativo.
e-mail

Enviar um aplicativo de presentea  Toque em "Presentear Este Aplicativo" (Gift This App) na parte inferior da
alguém tela de informacoes do aplicativo e siga as instru¢des da tela.

Comunicar um problema Toque em "Comunicar Problema" na parte inferior da tela de informagées
do aplicativo. Selecione um problema da lista ou digite comentarios opcio-
nais, depois toque em Comunicar.

Adquirir e transferir um aplicativo ~ Toque no preco (ou toque em "Gratis"), depois toque em "Comprar Agora".

Se ja tiver comprado o aplicativo, aparecerd "Instalar" na tela de informa-
¢bes ao invés do preco. Vocé ndo serd cobrado para transferir novamente.

Resgatar um cédigo ou um cartdo  Toque em Resgatar préximo a parte inferior da tela Em Destaque e, em
de presente seguida, siga as instrugdes da tela.

Ver o estado das transferéncias Conforme o aplicativo é transferido, seu icone aparece na tela Inicio e mos-
tra um indicador de progresso.

Transferir itens comprados Toque em Comprados.

anteriormente Vocé também pode transferir um item enquanto navega; basta tocar em
Transferir onde geralmente encontra-se o preco.

Transferir automaticamente os itens Abra Ajustes > Loja e ative os tipos de compras que vocé deseja transferir
comprados em outros dispositivos  automaticamente.

Atualizar um aplicativo Na parte inferior da tela de informagées do aplicativo, toque em
Atualiza¢des e siga as instrugdes na tela.

Como apagar aplicativos
Vocé pode apagar aplicativos que instalou da App Store. Se um aplicativo for apagado, os dados
associados a ele também serdo apagados.

Para apagar um aplicativo da App Store: Toque e segure o icone do aplicativo na tela Inicio até
que os icones comecem a tremer e toque em ). Pressione o botéo Inicio O quando tiver termi-
nado de apagar os aplicativos.

Para obter informagdes sobre como apagar um aplicativo e todos os seus dados e ajustes, consul-
te "Como apagar todo o conteudo e ajustes” na pagina 179.

Vocé pode transferir gratuitamente qualquer aplicativo que comprou na App Store e apagou
depois.

Transferir um aplicativo apagado Na App Store, toque em Atualizagoes e depois em Comprados. Toque no
preco, depois toque em Instalar.
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Ajustes da Loja

Use os ajustes da Loja para iniciar uma sessao com um ID Apple, criar um novo ID Apple ou editar
um existente. Se vocé possui mais de um ID Apple, pode usar os ajustes da Loja para finalizar a
sessdo de uma conta e iniciar outra. Por padrao, o ID Apple que aparece nos ajustes da Loja é o
que foi usado para sincronizar o iPhone com o seu computador.

Para obter os termos e condi¢des da iTunes Store, visite www.apple.com/legal/itunes/wwy/.

Para iniciar a sessao com um ID Apple: Abra Ajustes > Loja, toque em Iniciar Sessao, em seguida
toque em Usar ID Apple Existente e insira o seu ID e senha da Apple.

Visualizar e editar as informacgoes Abra Ajustes > Loja, toque no seu ID Apple e toque em Ver ID Apple. Toque
da sua conta em um item para editd-lo. Para alterar a senha da sua conta, toque no cam-
po ID Apple.

Iniciar a sessao usando um ID Apple Abra Ajustes > Loja, toque no nome da sua conta e depois em Finalizar
diferente Sessao.

Criar um novo ID Apple Abra Ajustes > Loja, toque em Iniciar Sessao e, em seguida, toque em Criar
Novo ID Apple e siga as instrucdes na tela.

Transferir automaticamente os Abra Ajustes > Loja e ative os tipos de compras que vocé deseja transferir
itens comprados automaticamente para o iPhone, como musicas ou livros. Também é possi-
vel desativar a atualizacdo automética dos aplicativos da Banca.

Transferir os itens comprados usan- Abra Ajustes > Loja e, em seguida, ative ou desative a opcao Rede Celular
do a rede celular (Dados). A transferéncia de compras pela rede celular pode resultar
em cobrancas da operadora. Os aplicativos da Banca séo atualizados
apenas quando o iPhone esta conectado a uma rede Wi-Fi. Consulte
Capitulo 22,”Banca,” na pagina 126.
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Contatos

B &

LLECLELELL

Sobre os Contatos

Os Contatos permitem acessar e editar facilmente suas listas de contato da sua conta pessoal,
empresarial e organizacional. Vocé pode buscar por todos os seus grupos, e as informagdes dos
Contatos sdao automaticamente acessadas para que o enderecamento de e-mails seja rapido e
facil.

Editar

| celular (510) 656-0182

]— Ligar

| e-mail zgosler55@me.com —I— Enviar um
T T T T LT e-mail.

| trabalho (510) 555-0191

Concord, Ca 94520 |
United States Ver um mapa e

‘ casa 1668 Clifford Street
obter itinerarios.

| Enviar Mensagem H FaceTime @4

Enviar uma Fazer uma videoconferéncia
mensagem de  do FaceTime.
texto.

Como sincronizar contatos
Vocé pode adicionar contatos das seguintes maneiras:

+ No iTunes, sincronize contatos do Google ou Yahoo! ou sincronize com aplicativos do seu com-
putador. Consulte “Como sincronizar com o iTunes” na pagina 18.

+ Utilize seu contatos do iCloud. Consulte “iCloud” na pagina 17.

+ Configure uma conta do Microsoft Exchange no iPhone com os Contatos ativados. Consulte
“Contas e ajustes de contatos” na pagina 133.

+ Configure uma conta LDAP ou CardDAV para acessar diretérios de trabalho ou escolares.
Consulte “Contas e ajustes de contatos” na pagina 133.

« Insira contatos diretamente no iPhone. Consulte “Como adicionar e editar contatos” na
pagina 132.

+ Importe contatos de um cartdao SIM (modelos GSM). Consulte “Contas e ajustes de contatos” na
pagina 133.
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Como buscar contatos

Vocé pode buscar titulos, nomes, sobrenomes e nomes de empresas nos seus contatos do iPhone.
Se vocé tiver uma conta do Microsoft Exchange, uma conta LDAP ou uma conta CardDAV, tam-
bém podera buscar esses contatos.

Para buscar contatos: Em Contatos, toque no campo de busca no topo de qualquer lista de con-
tatos e digite sua busca.

Buscar em uma GAL Toque em Grupos, toque em Diretérios na parte inferior da lista e, em se-
guida, digite sua busca.

Buscar em um servidor LDAP Toque em Grupos, toque no nome do servidor LDAP e, em seguida, digite
sua busca.
Buscar um servidor CardDAV Toque em Grupos, toque no grupo CardDAV que permite buscas na parte

inferior da lista e, em seguida, digite sua busca.

Salvar informaco6es de contato de Busque o contato que vocé deseja adicionar e toque em Adicionar Contato.
um servidor GAL, LDAP ou CardDAV

Os contatos também podem ser encontrados nas buscas a partir da tela de Inicio. Consulte “Como
buscar”na pagina 30.

Como adicionar e editar contatos
Para adicionar um contato ao iPhone: Toque em Contatos e depois em 4. Se # nao estiver visi-
vel, certifique-se de que vocé ndo esta visualizando uma lista de contatos LDAP, CalDAV ou GAL.

Apagar um contato Nos Contatos, escolha um contato, depois toque em Editar. Role para baixo
e togque em Apagar Contato.

Adicionar um contato com o tecla-  Toque em Teclado, digite o nimero e toque em +4,. Toque em Criar Novo

do numérico Contato ou em "Adicionar a Contato" e escolha um contato.
Inserir uma pausa suave (dois se- Toque em e depois em Pausa. Por exemplo, talvez uma ou mais pausas
gundos) em um nimero possam ser exigidas por um sistema telefonico antes de discar uma exten-

sdo. Cada pausa aparece como uma virgula quando o nimero é salvo.

Inserir uma pausa brusca em um Toque em e depois em Espera. Uma pausa brusca aparece como um

ndmero sinal de ponto-e-virgula quando o nimero é salvo. Ao discar, o iPhone faz
uma pausa quando alcanca o ponto-e-virgula e espera até que vocé toque
no botao Discar para continuar.

. A N . .
Adicionar o nimero de telefone de Toque em Recentes e toque em (g)/ ao lado do nuimero. Em seguida, toque
uma pessoa que ligou recentemen- em Criar Novo Contato, ou toque em "Adicionar a Contato" e escolha um
te aos seus contatos contato.

Para editar informacgdes do contato: Escolha um contato e toque em Editar.

Adicionar um novo campo Toque em @ Adicionar Campo.

Adicionar o nome de usuario de um Toque em @ Adicionar Campo e, em seguida, toque em Twitter.
contato no Twitter

Alterar a etiqueta de um campo Toque na etiqueta e escolha uma diferente. Para adicionar uma etique-
ta nova, role até a parte inferior da lista e toque em Adicionar Etiqueta
Personalizada.

Alterar o toque ou 0 som de men-  Toque no campo toque ou som de mensagem e escolha um som novo. O
sagem do contato tom padrdo é definido em Ajustes > Sons.
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Apagar um item Toque em @ e depois em Apagar.

Atribuir uma foto a um contato Toque em Adicionar Foto, ou toque na foto existente. Vocé pode tirar uma
foto com a cdmera ou usar uma foto existente.
Para importar fotos do perfil do Twitter dos seus contatos, va em Ajustes >
Twitter. Inicie uma sessao na sua conta do Twitter e toque em Atualizar
Contatos.

Contatos unificados

Ao sincronizar contatos com varias contas, talvez vocé tenha entradas para a mesma pessoa em
mais de uma conta. Para impedir que contatos redundantes aparecam na lista Todos os Contatos,
os contatos de contas diferentes que possuam 0s mesmos nomes e sobrenomes sao vinculados e
exibidos como um Unico contato unificado. Ao visualizar um contato unificado, o titulo Informacao
Unificada aparece no alto da lista.

Para vincular um contato: Toque em editar, depois toque em @) e escolha um contato.

Se vocé vincular os contatos com nomes ou sobrenomes diferentes, os nomes de contatos indi-
viduais nao seréo alterados, mas somente um nome aparecera no cartdo unificado. Para escolher
qual nome aparecera ao visualizar o cartdo unificado, toque no cartdo vinculado com o nome que
vocé preferir e, em seguida, toque em Usar Este Nome Para Cartdo Unificado.

Visualizar as informagdes de conta- Toque em uma das contas de origem.
to de uma conta de origem

Desvincular um contato Toque em Editar, toque em @ e depois em Desvincular.

Os contatos vinculados ndo sdo combinados. Se vocé alterar ou adicionar informagdes a um con-
tato unificado, as alteracdes serao copiadas para cada conta de origem na qual essa informacao ja
existe.

Contas e ajustes de contatos
E possivel adicionar contas de Contatos e ajustar como os nomes s&o ordenados e exibidos.

Para adicionar uma conta de Contatos: Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e toque em
Adicionar Conta.

Para alterar os ajustes dos Contatos, va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e defina essas
opcoes:

Definir como os contatos sdo Toque em Ordenar por para ordenar por nome ou sobrenome.

ordenados

Definir como os contatos sdao Toque em Exibir por e escolha se deseja exibir por nome ou sobrenome.

exibidos

Importar contatos de um cartdo Toque em Importar Contatos SIM.

SIM

Definir o cartao Meus Dados Toque em Meus Dados e selecione o cartdo com seu nome e suas informa-
¢oes na lista.

O cartdo Meus Dados é usado pelo Siri e por outros aplicativos. Use os cam-
pos de pessoas relacionadas para definir as relagcdes que vocé deseja que

o Siri conheca, para que vocé posa dizer coisas como "ligar para a minha
irma".
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Definir a conta de Contatos Toque em Conta Padrao e selecione uma conta. Os novos contatos criados
sem especificar uma outra conta serdo armazenados aqui.

Usar o iCloud para manter os Va em Ajustes > iCloud e ative a opgao Contatos. Consulte “iCloud” na
Contatos atualizados nos seus com- pdagina 17.
putadores e dispositivos iOS

134 Capitulo 24 Contatos



Videos

Sobre os Videos

Com o iPhone é possivel visualizar videos obtidos no iTunes como filmes, videoclipes, podcasts
em video e, se estiverem disponiveis na sua regiao, programas de TV.

Como reproduzir videos
Para reproduzir um video: Toque no video.

® -1:39:24

Escolha um
capitulo.

Arraste para ajustar
0 volume.

Arraste para saltar para frente ou para trés.

Toque no
video para
mostrar ou
ocultar os
controles.

Assista ao
video em
uma TV com
o Apple TV.

Carros 2 esté disponivel no iTunes. Carros 2 © Disney/Pixar.

Mostrar ou ocultar os controles de
reproducdo

Enquanto um video estiver sendo reproduzido, toque na tela.

Ajustar o volume

Arraste o controle deslizante de volume ou use os botdes de volume na
lateral do iPhone ou nos fones de ouvido do iPhone.

Redimensionar um video para pre-
encher ou ajustar a tela

Toque em [ ou em . Ou toque duas vezes no video.

Pausar ou retomar a reproducao

Toque em Il ou em P> ou pressione o botao central dos fones de ouvido do
iPhone.

Recomecar a partir do inicio

Se o video contiver capitulos, arraste o cursor de reproducdo para a esquer-
da na barra de progresséo. Se nao houverem capitulos, toque em [44. Se
menos de 5 segundos do video tiverem sido reproduzidos, o video anterior
na biblioteca serd aberto.

Passar para um capitulo especifico
(se disponivel)

Toque em := e escolha um capitulo.

Passar para o proximo capitulo (se
disponivel)

Toque em PPl ou pressione o botdo central dos fones de ouvido do iPhone
duas vezes rapidamente.
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Passar para o capitulo anterior (se ~ Toque em |44 ou pressione o botéao central dos fones de ouvido do iPhone
disponivel) trés vezes rapidamente. Se menos de 5 segundos do video tiverem sido
reproduzidos, o video anterior na biblioteca serd aberto.

Retroceder ou avancar rapidamente Mantenha pressionado |44 ou Ppl.

Parar de assistir um video Toque em OK.

Selecionar um idioma de 4udio Toque em & e escolha um idioma na lista Audio.
diferente (se disponivel)

Mostrar ou ocultar as legendas (se  Toque em &J e escolha um idioma ou Inativo na lista Legendas.
disponivel)

Mostrar ou ocultar as legendas V& em Ajustes > Video.
ocultas (se disponivel)

Como buscar videos
Vocé pode buscar titulos de filmes, programas de TV e podcasts de video no iPhone.

Para buscar videos: Toque na barra de estado no topo da tela para exibir o campo de busca, de-
pois toque no campo e digite texto.

Vocé também pode buscar videos a partir da tela de Inicio. Consulte “Como buscar” na pégina 30.

Como assistir filmes alugados

E possivel alugar filmes na iTunes Store e assisti-los no iPhone. Também é possivel transferir filmes
alugados diretamente para o iPhone ou transferi-los do iTunes em seu computador para o iPhone.
(Os filmes para aluguel podem nao estar disponiveis em todas as regioes.)

Os filmes alugados expiram e, uma vez que vocé comece a assistir, terd um tempo limitado para
terminar. O tempo restante aparece ao lado do titulo. Os itens alugados sao automaticamente
apagados quando vencem. Antes de alugar um filme, verifique na iTunes Store o periodo de alu-
guel. Para obter informacdes, consulte “Como comprar e alugar videos” na pagina 123.

Para visualizar um filme alugado: Toque no video que deseja assistir. Se nao estiver vendo o vi-
deo na lista, talvez ele ainda esteja sendo transferido.

Para transferir filmes alugados para o iPhone: Conecte o iPhone ao computador. Entdo selecione
o iPhone na barra lateral do iTunes, clique em Filmes e selecione os filmes alugados que vocé de-
seja transferir. O computador deve estar conectado a Internet. Os filmes alugados no iPhone nao
podem ser transferidos para um computador.

No iPhone 3GS é possivel transferir filmes alugados entre o iPhone e o computador. No iPhone 4
sO é possivel transferir filmes alugados entre o iPhone e o computador se eles tiverem sido aluga-
dos no iTunes do computador.

Como assistir videos em uma TV
Vocé pode transmitir videos sem fio para a sua TV usando o AirPlay e um Apple TV, ou conectan-
do o iPhone a TV usando um dos seguintes cabos:

« Adaptador AV Digital da Apple e um cabo HDMI (iPhone 4 ou modelos posteriores).
+ Cabo AV Componente da Apple.

+ Cabo AV Composto da Apple.

+ Adaptador VGA Apple e um cabo VGA.
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Os cabos, adaptadores e docks da Apple podem ser comprados separadamente em varias regioes.
Visite www.apple.com/br/store ou consulte seu distribuidor Apple local.

Para transmitir videos usando o AirPlay: Inicie a reproducédo do video e, em seguida, toque em
Lal e escolha seu Apple TV na lista de dispositivos AirPlay. Se Lal ndo aparecer ou se vocé nao vir o
Apple TV na lista de dispositivos AirPlay, certifique-se de que ele estd na mesma rede sem fio que
o iPhone. Para obter mais informacdes, consulte “AirPlay” na pagina 35.

Enquanto um video é reproduzido, é possivel sair do aplicativo Video e usar outros aplicativos.
Para voltar a reproduzir no iPhone, toque em [al e escolha iPhone.

Para transmitir videos usando um cabo: Use o cabo para conectar o iPhone a sua TV ou receptor
AV e selecione a entrada correspondente.

Conectar usando um cabo AV Use o cabo AV Componente da Apple, o cabo AV Composto da Apple ou
outro cabo autorizado que seja compativel com o iPhone.Vocé também
pode usar esses cabos com o Dock Universal da Apple para conectar o
iPhone a sua TV. O controle remoto do dock pode ser usado para controlar
a reproducao.

Conectar usando um Adaptador AV Conecte o Adaptador AV Digital da Apple ao conector Dock do iPhone. Use

Digital da Apple (iPhone 4 ou mo-  um cabo HDMI para conectar a porta HDMI do adaptador ao seu televisor

delos posteriores) ou receptor. Para manter o iPhone carregado enquanto assiste videos, use
um Cabo de Conector Dock a USB da Apple para conectar a porta de 30
pinos do adaptador ao computador ou a um adaptador de alimentacao
USB conectado a uma tomada.

Conectar usando um Adaptador Conecte o Adaptador VGA ao conector Dock do iPhone. Conecte o
VGA Adaptador VGA com um cabo VGA a um televisor, projetor ou monitor VGA
compativel.

O Adaptador AV Digital é compativel com videos de alta definicdo de até 720p com audio.

Quando o iPhone 4S for conectado a uma TV ou projetor usando um Adaptador AV Digital da
Apple ou um Adaptador VGA, a tela do iPhone serd reproduzida no monitor externo numa resolu-
¢do de até 1080p e os videos serdo reproduzidos numa resolucao de até 720p.

Com o iPhone 4S vocé também pode espelhar a tela em uma TV sem fio usando o Espelhamento
do AirPlay e o Apple TV. Consulte “AirPlay” na pagina 35.

Como apagar videos do iPhone

Vocé pode apagar videos do iPhone para economizar espaco. Se um video (que nédo seja um filme
alugado) for apagado do iPhone, ele ndo serd apagado da biblioteca do iTunes. Talvez ele reapare-
¢a no iPhone se o video no iTunes ainda estiver definido para sincronizar.

Importante: Se vocé apagar um filme alugado do iPhone, ele serd apagado permanentemente e
nao podera ser transferido para o seu computador.

Para apagar um video: Na lista de videos, passe o dedo para a esquerda ou direita sobre o video
e toque em Apagar.

Como usar o Compartilhamento Familiar

O Compartilhamento Familiar permite reproduzir musicas, filmes e programas de TV no iPhone
a partir da biblioteca do iTunes em seu Mac ou PC. Consulte “Compartilhamento Familiar” na
pagina 86.
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Como definir um timer de repouso
Vocé pode ajustar o iPhone para que ele pare de reproduzir musicas ou videos depois de um cer-
to tempo.

Para definir um timer de repouso: No aplicativo Reldgio, toque em Timer e depois passe o dedo
para definir o nimero de horas e minutos. Toque em Ao Terminar e escolha Repousar iPod, toque
em Definir e depois toque em Iniciar para iniciar o timer.

Quando o timer terminar, o iPhone parara de reproduzir a musica ou o video, fechara qualquer
outro aplicativo aberto e depois sera bloqueado.

Como converter videos para o iPhone

Vocé pode adicionar ao iPhone outros videos além dos comprados na iTunes Store, tais como vi-
deos criados no iMovie em um Mac ou videos transferidos da Internet e adicionados ao iTunes. Se
vocé tentar adicionar um video do iTunes ao iPhone e surgir uma mensagem dizendo que o video
nao pode ser reproduzido no iPhone, vocé pode converter o video.

Para converter um video para que ele funcione com o iPhone: Selecione o video na sua biblio-
teca do iTunes e escolha Avancado > "Criar Versdo Para iPod ou iPhone". Depois adicione o video
convertido ao iPhone.
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Calculadora

Como usar a calculadora

Toque em numeros e funcdes da Calculadora, assim como faria com uma calculadora conven-
cional. Quando vocé toca nos botdes somar, subtrair, multiplicar ou dividir, aparece um contorno
branco ao redor do botado para que vocé possa saber a operacdo que estad sendo realizada.

Limpar a memoéria.

Adicionar um numero a

0 memoria.

— Subtrair um nimero da
memoria.

Obter um nimero da
memoéria (um circulo
branco indica que ha um
ndmero armazenado na
memoria).

Limpar a tela.

Calculadora cientifica
Gire o iPhone para a orientacdo horizontal para exibir a calculadora cientifica.
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Bussola

Sobre a Bussola

A bussola integrada mostra a direcdo na qual direcdo o iPhone estd apontando, junto com as co-
ordenadas geograficas da sua localizacdo atual. A bussola pode apontar para o norte magnético
ou para o norte verdadeiro.

Importante: A precisdo da bussola pode ser afetada por interferéncias magnéticas ou ambientais;
até mesmo os imas dos fones de ouvido do iPhone podem causar desvios. Use a bussola magné-
tica apenas para obter uma ajuda basica de navegacgao. Ndo dependa dela para determinar com
precisao a localizacdo, proximidade, distancia ou direcao.

Se os Servicos de Localizacdo estiverem desativados quando abrir a Bussola pela primeira vez, tal-
vez seja solicitado que vocé ative esses servicos. Vocé pode usar a Bussola sem ativar os Servicos
de Localizacdo. Consulte “Servicos de Localizacdo” na pagina 171.

A direcdo em que o
iPhone esta apontando

Localizagéo atual
Escolher entre leitura
€ 37°19'52'N, 122°1'42"W 1 Magnética ou Verdadeira.

Mostrar sua localizacédo atual nos Mapas.

Como calibrar a bussola
Vocé precisa calibrar a bussola na primeira vez em que usa-la, e talvez seja necessério recalibra-la
ocasionalmente depois. O iPhone avisa caso seja necessario calibrar.

Para calibrar a bussola interna: Segure o iPhone e desenhe um ndmero oito com ele no ar.



Como encontrar a direcao
Para encontrar a direcdo em que o iPhone esta apontando: Segure o iPhone na sua mao, nivela-
do com o chéo. A direcdo aparecera no topo da tela e a localizacao seré exibida na parte inferior.

Alternar entre o norte verdadeiro e  Toque em @.
o norte magnético

Como usar a Bussola com os Mapas
O aplicativo Bussola também pode mostrar sua localizacéo e direcao atual nos Mapas. Para obter
informacoes, consulte “Como encontrar localizacées” na pagina 106.

Para visualizar sua localizagao atual nos Mapas: Toque em B na parte inferior da tela da Bussola.

O aplicativo Mapas se abre e mostra sua localizagdo atual com um marcador azul.

Mostrar para onde vocé esta Nos Mapas, toque em B duas vezes. O icone muda para Ed. O angulo
direcionado mostra a precisdo da leitura da bussola — quanto menor o angulo, maior a
precisao.

Capitulo 27 Bussola
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Gravador

Sobre o Gravador
As gravagdes permitem usar o iPhone como um dispositivo de gravacao portatil, usando o mi-
crofone integrado do iPhone , o microfone de um headset Bluetooth ou um microfone externo

compativel. As gravacdes feitas com o microfone integrado séo mono, mas vocé pode gravar em
estéreo utilizando um microfone estéreo externo.

Nota: Os microfones externos devem ter sido projetados para funcionar com a entrada para hea-
dset ou com o Conector Dock do iPhone. Isso inclui fones de ouvido da marca Apple e acessérios
de terceiros marcados com o logotipo "Made for iPhone" ou "Works with iPhone".

Volume da gravacgao

Ver a lista de
gravacoes.

Iniciar, pausar ou parar a gravagao.

Como gravar

Para gravar: Toque em @ ou pressione o botdo central dos fones de ouvido do iPhone. Toque em
Il para fazer uma pausa ou em Ml para interromper a gravacao, ou pressione o botao central dos
fones de ouvido do iPhone.
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Ajustar o volume da gravacéo

Mova o microfone para perto ou para longe do que vocé esta gravando.
Para obter a melhor qualidade de gravacao, o volume mais alto no medidor
de nivel deve ficar entre -3 dB e 0 dB.

Reproduzir ou silenciar o som de
iniciar/parar

Use o botdo Toque/Silencioso do iPhone. (Em algumas regides, os efeitos
de som do Gravador sao reproduzidos mesmo se o botdo Toque/Silencioso
estiver no modo silencioso.)

Usar outro aplicativo durante a
gravagao

Pressione o botao Inicio (J e abra um aplicativo. Para retornar ao Gravador,
toque na barra vermelha na parte superior da tela.

Como ouvir uma gravagao
Para reproduzir uma gravacao: Toque em =, toque numa gravacao e depois toque em P Toque
em Il para fazer uma pausa.

|AIterne entre o alto-falante e o receptor.

!" ato-taiante

197 EN Ouca a gravacao.
BI7H1

Recorte ou coloque outra
etiqueta na gravacéo.

Arraste para saltar para
qualquer ponto.

Anexe a gravagao a um
e-mail ou mensagem de
texto.

Apagar

= Compart.

Pular para qualquer ponto de uma
gravacao

Arraste o cursor de reproducdo pela barra de progressao.

Ouvir usando o alto-falante integra- Toque em Alto-falante.
do do iPhone ao invés do receptor

Toque em \@ ao lado da gravagao, depois toque em Recortar. Arraste as ex-
tremidades da regi&o de audio, depois toque em P para pré-visualizar. Faca
ajustes, se necessario, e toque em Recortar para salvar. As partes recortadas
ndo podem ser recuperadas.

Recortar uma gravagao

Como gerenciar e compartilhar gravacoes
As gravacdes sdo identificadas com a hora em que foram gravadas.

Para identificar uma gravacdo: Toque em @) ao lado da gravacao, depois toque em » na tela de
informacoes e escolha uma etiqueta ou selecione Personalizada.

Apagar uma gravagao Toque em uma gravacao na lista e depois toque em Apagar.

Visualizar os detalhes da gravacdo  Toque em @ ao lado da gravacao.

Enviar uma gravagao por e-mail ou  Togque em uma gravagao na lista e depois toque em Compartilhar.

mensagem

Capitulo 28 Gravador
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Como compartilhar gravagdes com o computador
O iTunes pode sincronizar automaticamente as gravacdes na sua biblioteca do iTunes quando
iPhone for conectado ao computador.

Quando vocé sincroniza as gravacdes com o iTunes, elas permanecem no aplicativo Gravador
até que vocé as apague. Se vocé apagar uma gravacgao do iPhone, ela ndo serd apagada da lista
Gravagdes no iTunes. No entanto, se vocé apagar uma gravacao do iTunes, ela serd apagada do
iPhone na préxima vez em que vocé sincroniza-lo com o iTunes.

Para sincronizar gravacdes com o iTunes: Conecte o iPhone ao computador e selecione iPhone
na lista de dispositivos do iTunes. Selecione Musica no topo da tela (entre Aplicativos e Filmes),
escolha Sincronizar Mdsicas, depois selecione "Incluir gravacdes" e clique em Aplicar.

As gravagdes do iPhone aparecerdo no iTunes na lista de reproducao Gravagoes.
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Nike + iPod

Sobre o Nike + iPod

Com um Sensor Nike + iPod (vendido separadamente), o aplicativo Nike + iPod fornece comenta-
rios audiveis sobre sua velocidade, distancia, tempo decorrido e calorias queimadas durante uma
corrida ou caminhada. Vocé podera enviar suas informacdes de treinamento ao site
www.nikeplus.com, onde poderd acompanhar seu progresso, estabelecer objetivos e participar de
desafios.

Exercicios

Basico

Exercicio livre

@ Tempo 5
Exercicio com tempo definido | Escolher um tIpO de

sy exercicio.

Distancia

Exercicio com distincia definida

& Caloria
Exercicio para queimar calorias

de Corrida C. de

| Calibrar com base no
exercicio anterior.

Nao calibrado Nao calibrado

Analisar o histérico de

exercicios.
Escolher um Escolher ou criar
exercicio um exercicio
padréo. personalizado.

Como ativar o Nike + iPod
O aplicativo Nike + iPod ndo aparece na tela de Inicio a ndo ser que vocé o ative.

Para obter ajuda sobre como configurar o Nike + iPod, consulte a documentacédo do Nike + iPod.

Para ativar o Nike + iPod: Va em Ajustes > Nike + iPod.

Como vincular um sensor

Os dados de exercicios do Nike + iPod sdo baseados no sinal de um sensor (vendido separada-
mente) que é anexado ao ténis. Na primeira vez que vocé comecar a treinar, aparecera uma men-
sagem pedindo que vocé ative o sensor, que serd entdo automaticamente vinculado ao iPhone.
Vocé também pode usar os ajustes do Nike + iPod para vincular um sensor ao iPhone.
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O Nike + iPod s6 pode ser vinculado a um sensor de cada vez. Para usar um sensor diferente, use
os ajustes do Nike + iPod para vincular o novo sensor.

Para vincular o sensor ao iPhone: Prenda o sensor no ténis, depois va em Ajustes > Nike + iPod >
Sensor.

Vincular um sensor diferente ao Va em Ajustes > Nike + iPod > Sensor e toque em Vincular Novo.
iPhone

Como treinar com o Nike + iPod
Depois de ativar o Nike + iPod e inserir o sensor do Nike + iPod em seu ténis compativel com
Nike+, vocé poderd usar o Nike + iPod para coletar dados de exercicios.

Importante: Antes de iniciar qualquer programa de exercicios, consulte um médico e faca um
exame fisico completo. Faca um aquecimento ou alongamento antes de iniciar qualquer exercicio.
Tenha cuidado e atencéo ao fazer exercicios. Diminua a velocidade, se necessario, antes de ajustar
seu dispositivo enquanto corre. Interrompa o exercicio imediatamente se vocé sentir dor, tontura,
exaustao ou falta de ar. Ao se exercitar, vocé assume 0s riscos inerentes a atividades fisicas, incluin-
do qualquer ferimento que possa resultar de tais atividades.

Para se exercitar com o Nike + iPod: Abra o Nike + iPod, toque em Exercicios e escolha um exer-
cicio. A coleta de dados continua enquanto o iPhone estd em repouso.

Pausar ou retomar um exercicio Se o exercicio for interrompido, desperte o iPhone e toque em [l na tela
bloqueada. Toque em P> quando estiver pronto para comecar.

Encerrar o exercicio Desperte o iPhone, toque em Il e depois em Finalizar.

Alterar os ajustes do exercicio Va em Ajustes > Nike + iPod.

Como calibrar o Nike + iPod
Para garantir a precisao dos dados do exercicio, vocé pode calibrar o Nike + iPod com a extensao
da sua caminhada ou corrida.

Para calibrar o Nike + iPod: Registre um exercicio de corrida ou caminhada ao longo de uma dis-
tancia conhecida de pelo menos 400 metros. Entdo, apds tocar em Finalizar, toque em Calibrar na
tela de resumo do exercicio e digite a distancia que vocé cobriu de fato.

Redefinir a calibragem padrdaodo  Va em Ajustes > Nike + iPod.
Nike + iPod

Como enviar dados de exercicios ao nikeplus.com

Em nikeplus.com é possivel analisar o seu progresso ao longo do tempo, visualizar um registro
com todos os exercicios anteriores, estabelecer objetivos e comparar seus resultados com os de
outras pessoas. Vocé pode até competir com outros usuarios do Nike + iPod em desafios fisicos
on-line.

Para enviar dados de exercicios por conexao sem fio a nikeplus.com a partir do iPhone: Com
o iPhone conectado a Internet, abra o aplicativo Nike + iPod, toque em Histérico e depois em
"Enviar para Nike+".

Ver seus exercicios em No Safari, acesse nikeplus.com, inicie a sessdo em sua conta e siga as instru-
nikeplus.com ¢oes na tela.
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iBooks

Sobre o iBooks

O iBooks é uma 6tima maneira de ler e comprar livros. Transfira gratuitamente o aplicativo iBooks
na App Store e adquira classicos e sucessos de venda na loja iBookstore integrada. Depois de
transferir um livro, ele aparecera na estante de livros.

Para transferir o aplicativo iBooks e usar a iBookstore, vocé precisa de uma conexao a Internet e de
um ID Apple. Se vocé nao tiver um ID Apple ou se quiser fazer compras com outro ID Apple, abra
Ajustes > Loja. Consulte “Ajustes da Loja” na pagina 130.

Nota: O aplicativo iBooks e a iBookstore ndo estdo disponiveis em todos os idiomas ou regides.

Como usar a iBookstore

No aplicativo iBooks, toque em Loja para abrir a iBookstore. A partir dela, vocé pode navegar pelos
livros em destaque ou pelos livros mais vendidos e buscar livros por autor ou assunto. Quando
encontrar um livro que goste, vocé podera compra-lo e transferi-lo.

Nota: Alguns recursos da iBookstore podem ndo estar disponiveis em todas as regides.

Para comprar um livro: Encontre um livro que vocé deseja, toque no preco e, em seguida, toque
em Comprar Livro ou Conseguir Livro, se for gratis.

Obter informagdes sobre um livro  Vocé pode ler um resumo do livro, ler opinides e transferir uma amostra do
livro, antes de compra-lo. Depois de comprar um livro, vocé pode escrever
uma opiniao propria.

Transferir itens comprados Toque em Comprados.

anteriormente Vocé também pode transferir um item enquanto navega; basta tocar em
Transferir onde geralmente encontra-se o preco.

Transferir automaticamente os Nos Ajustes, escolha Loja e ative os tipos de compras que vocé deseja trans-
itens comprados em outros compu- ferir automaticamente.
tadores e dispositivos iOS

Como sincronizar livros e PDFs

Utilize o iTunes para sincronizar seus livros e PDFs entre o iPhone e o seu computador e para
comprar livros da iTunes Store. Quando o iPhone estiver conectado ao computador, o painel
Livros permite selecionar quais itens sincronizar. Vocé também pode adicionar livros ePub sem
protecao DRM e PDFs a sua biblioteca do iTunes. Livros no formato PDF e ePub estao disponiveis
na web.

147



148

Para sincronizar um livro ePub ou um PDF com o iPhone: No iTunes, escolha Arquivo >
Adicionar a Biblioteca e selecione o arquivo. Selecione o livro ou PDF no painel Livros do iTunes e
sincronize.

Para adicionar um livro ao iBooks sem sincronizar, envie o arquivo por e-mail a vocé mesmo do
seu computador. Abra o e-mail no iPhone e, em seguida, mantenha o toque sobre o arquivo ane-
x0 e escolha "Abrir no iBooks" no menu que aparecera.

Como ler livros

Ler um livro é facil. V4 até a estante e toque no livro que deseja ler. Se ndo estiver vendo o livro
que estd procurando, toque no nome da colecdo atual na parte superior da tela para ir para ou-
tras colegdes.

Library = Adicionar um favorito.

E %— Toque para reproduzir.
? b ' ‘i

,jR 215 of 229

5-! Ir a uma pégina diferente.

Para ler um livro enquanto estiver deitado: Bloqueie a orientacdo na vertical para impedir que a
tela do iPhone gire quando vocé gira-lo. Consulte “Como visualizar na orientacéo vertical ou hori-
zontal” na pagina 22.

Cada livro possui um conjunto de recursos particulares, com base no seu conteudo e formato.
Talvez algumas das capacidades descritas abaixo nao estejam disponiveis no livro que vocé esta
lendo Por exemplo, a impressao estd disponivel somente nos PDFs e se um livro ndo inclui uma
narracdo gravada, vocé nao vera o icone de leitura em voz alta.

Mostrar os controles Toque proximo ao centro da pagina.

Virar a pagina Toque proximo da margem direita ou esquerda de uma pagina ou passe
o dedo para a esquerda ou para a direita. Para alterar a direcdo em que a
pagina vira quando vocé toca na margem esquerda, abra Ajustes > iBooks
> Tocar Margem Esquerda.

Visualizar o indice Toque em :=. Em alguns livros, vocé também pode juntar os dedos para
ver o indice.

Adicionar ou remover um favorito  Toque em E Vocé pode ter vérios favoritos.
Para remover um favorito, toque nele.

Vocé nao precisa adicionar um favorito ao fechar um livro, ja que o iBooks
lembra onde vocé parou.
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Adicionar ou remover texto
destacado

Toque duas vezes em uma palavra, utilize os pontos de captura para ajustar
a selecdo e, em seguida, toque em Destacar e escolha uma cor.

Para remover um texto destacado, toque no texto e, em seguida, toque em

para sublinhar palavras, toque em .

Para alterar a cor, toque no texto destacado, toque na cor atual e, em segui-
da, selecione uma cor nova do menu.

Adicionar, remover ou editar uma
nota

Toque duas vezes em uma palavra, toque em Destacar e, em seguida, esco-
lha L.J no menu que aparece.

Para visualizar uma nota, toque no indicador na margem préxima ao texto
destacado.

Para remover uma nota, apague o texto dela. Para remover uma nota e seu
destacado, toque no texto destacado e, em seguida, toque em (M.

Para alterar a cor, toque no texto destacado e, em seguida, selecione uma
cor do menu.

Para adicionar uma nota a um texto destacado, toque no texto destacado e
depois toque em =]

Ver todos os seus favoritos

Toque em i = e depois toque em Favoritos.

Ver todas as suas notas

Toque em i = e depois toque em Notas.

Aumentar uma imagem

Toque duas vezes na imagem para amplia-la.

Ir para uma péagina especifica

Utilize os controles de navegacao da pagina da parte inferior da tela. Ou to-
que em L e digite um nimero de pégina e, em seguida, toque no nimero
da pédgina nos resultados da busca.

Buscar em um livro

Toque em Q

Para buscar na web, toque em Buscar na Web ou em Buscar na Wikipedia. O
Safari abre e exibe os resultados.

Buscar outras ocorréncias de uma
palavra ou frase

Toque duas vezes em uma palavra, utilize os pontos de captura para ajustar
a selecdo e, em seguida, toque em Buscar no menu que aparece.

Procurar uma palavra

Toque duas vezes em uma palavra, utilize os pontos de captura para ajustar
a selecdo e, em seguida, toque em Definir no menu que aparece.

As defini¢cdes nao estao disponiveis em todos os idiomas.

Ouvir um livro

Toque em Q.
Este recurso ndo esta disponivel para todos os livros.

Se vocé tem uma deficiéncia visual, vocé também pode fazer com que o
VoiceOver fale o texto de quase qualquer livro. Consulte “VoiceOver” na
pagina 153.

O iBooks guarda suas colecdes, favoritos, notas e informagées da pagina atual usando seu ID
Apple, assim vocé pode ler livros facilmente em todos os seus dispositivos iOS. O iBooks salva as
informacoes de todos os seus livros quando vocé abre ou encerra o aplicativo. As informacoes de
livros individuais também sao salvas quando vocé abre ou fecha o livro.

Para ativar ou desativar a sincronizacdo: Toque em Ajustes > iBooks.

Alguns livros podem acessar videos ou dudio que estdao armazenados na web.

Para ativar ou desativar o acesso a video e dudio: Toque em Ajustes > iBooks > Audio e Video

On-Line.

Nota: Se o iPhone possui uma conexdo de dados de celular, talvez a reproducdo desses arquivos

incorra em gastos de operadora.
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Como alterar a aparéncia de um livro
Alguns livros permitem que vocé altere o tamanho da letra, a letra e a cor da pdgina.

Para alterar o brilho: Toque no centro de uma pdagina para mostrar os controles e depois toque

em “9:. Caso nio veja %, toque em aA primeiro.

Para alterar o tamanho ou o tipo Toque no centro de uma pdagina para mostrar os controles e depois toque
de letra: em aA. Toque em Fontes para selecionar um tipo de letra. Nem todos os
livros sdo compativeis com a alteragao do tipo de letra.

Alguns livros permitirdo que vocé altere o tamanho da letra somente quan-
do o iPhone estiver na orientacdo vertical.

Alterar a cor da pagina e do texto ~ Toque no centro de uma pagina para mostrar os controles, toque em AAe,
em seguida, toque em Tema. Esse ajuste aplica-se a todos os livros que sao
compativeis.

Ativar ou desativar a justificacdio e  Toque em Ajustes > iBooks. Alguns livros e PDFs ndo podem ser justificados
a hifenagao ou ter palavras separadas por hifen.

Como imprimir ou enviar um PDF por e-mail
Vocé pode usar o iBooks para enviar uma cépia de um PDF via e-mail ou imprimir todo ou uma
porcao do PDF em uma impressora compativel.

E possivel enviar PDFs por e-mail ou imprimi-los, mas nao os livros.

Para enviar um PDF por e-mail: Abra o PDF, em seguida toque em & e escolha Enviar por E-mail.
Uma mensagem é exibida com o PDF anexado. Quando tiver terminado de escrever e colocado o
endereco em sua mensagem, toque em Enviar.

Imprimir um PDF Abra o PDF, em seguida toque em [ e escolha Imprimir. Selecione uma
impressora, o intervalo de paginas e a quantidade de copias e, em seguida,
toque em Imprimir. Para obter mais informagoes, consulte “Impressao” na
pagina 29.

Como organizar a estante de livros
Use a estante de livros para navegar por seus livros e PDFs. Vocé também pode organizar os itens
em colecoes.

W_i 7 Visualizar colegdes.

Toque em um livro e
mantenha-o pressionado
para reorganizar.

Para mover um livro ou PDF para uma colecédo: Va a estante de livros e toque em Editar.
Selecione os itens que deseja mover, em seguida toque em Mover e selecione uma colecéo.
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Quando vocé adiciona um livro ou PDF a sua estante de livros, ele aparece na sua colecdo Livros

ou PDF. A partir dai, vocé pode mové-lo para uma colecdo diferente. Talvez vocé deseje criar cole-

¢oes para o trabalho ou para a escola, ou para leitura de referéncia ou lazer.

Visualizar uma colegao

Toque no nome da colegdo atual na parte superior da tela e, em seguida,
escolha um novo nome na lista que é exibida.

Gerenciar cole¢oes

Toque no nome da colecdo atual que vocé esté visualizando, tal como
Livros ou PDFs, para exibir a lista de cole¢des.

Vocé ndo pode editar ou remover as colecdes integradas de Livros e PDFs.

Ordenar a estante

Toque na barra de estado para rolar para a parte superior da tela, depois
toque em = e selecione um método de ordenacao nas opgdes na parte
inferior da tela.

Apagar um item da estante

Toque em Editar, depois toque em cada livro ou PDF que vocé deseja apa-
gar para que uma marca de selecdo apareca. Toque em Apagar. Quando
acabar, pressione OK.

Se vocé apagar um livro que comprou, podera transferi-lo novamente a
partir das Compras na iBookstore.

Buscar um livro

Va até a estante de livros. Toque na barra de estado para rolar para a parte
superior da tela, depois toque em Q. A busca é feita pelo titulo do livro e
pelo nome do autor.
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Acessibilidade

Recursos de Acesso Universal
O iPhone incorpora diversos recursos de acessibilidade, incluindo:

« VoiceOver

+ Encaminhar o dudio de ligagoes

+ Siri

« Zoom

+ Texto Grande

+ Branco sobre Preto

+ Falar Selecéo

+ Falar texto automatico

« Audio Mono e balanco

« Modo Ajuda Auditiva (iPhone 4 GSM)

+ Vibragoes Personalizadas

+ Flash do LED para Alertas

« AssistiveTouch

+ Suporte para terminais braille

+ Reproducdo de contelido com legendas ocultas

Com excecao do VoiceOver, esses recursos de acessibilidade funcionam com a maioria dos apli-
cativos do iPhone, incluindo aplicativos de outras marcas transferidos da App Store. O VoiceOver

funciona com todos os aplicativos que vém pré-instalados no iPhone e com varios aplicativos de
terceiros.

Para obter mais informacdes sobre os recursos de acessibilidade do iPhone, acesse o site
www.apple.com/br/accessibility.

Vocé pode ativar ou desativar recursos de acessibilidade individuais nos ajustes de Acessibilidade
do iPhone. Também é possivel ativar ou desativar alguns recursos no iTunes quando o iPhone esti-
ver conectado ao seu computador.

Para ativar os recursos de acessibilidade usando o iPhone: V4 em Ajustes > Geral >
Acessibilidade.

Para ativar os recursos de acessibilidade usando o iTunes: Conecte o iPhone ao computador e
selecione-o na lista de dispositivos do iTunes. Clique em Resumo e depois em Configurar o Acesso
Universal, na parte inferior da tela Resumo.

O Texto Grande sé pode ser ativado ou desativado nos ajustes do iPhone. Consulte “Texto
Grande” na pagina 165.


http://www.apple.com/br/accessibility

VoiceOver
O VoiceOver descreve em voz alta o que aparece na tela. Assim, vocé pode usar o iPhone sem ter
que vé-lo.

O VoiceOver descreve os elementos da tela conforme sao selecionados. Ao selecionar um elemen-
to, um retangulo preto (o cursor do VoiceOver) o envolve e o VoiceOver pronuncia 0 nome ou
descreve o item.

Toque na tela ou arraste os dedos para ouvir os diferentes itens da tela. Quando texto é selecio-
nado, o VoiceOver o |é. Se a opgao Falar Dicas estiver ativada, talvez o VoiceOver Ihe informe o
nome do item ou forneca instrucoes — por exemplo, "toque duas vezes para abrir". Para interagir
com os itens na tela, como botdes e links, use os gestos descritos em “Como usar os gestos do
VoiceOver” na pagina 156.

Quando vocé vai para uma tela nova, o VoiceOver reproduz um som e automaticamente sele-
ciona e fala o primeiro elemento da tela (normalmente, o item do canto superior esquerdo). O
VoiceOver também permite saber quando a tela muda para a orientacao horizontal ou vertical e
quando estad bloqueada ou desbloqueada.

Nota: O VoiceOver fala no idioma especificado no ajuste Internacional, que pode ser influenciado
pelo ajuste Formato da Regido (Ajustes > Geral > Internacional > Formato da Regiao). O VoiceOver
esta disponivel em diversos idiomas, mas ndo em todos.

Como configurar o VoiceOver

Importante: O VoiceOver altera os gestos usados para controlar o iPhone. Depois que o VoiceOver
for ativado, vocé precisard usar os gestos do VoiceOver para usar o iPhone — até mesmo para de-
sativar o VoiceOver a fim de retomar o funcionamento padrao.

Nota: Nao é possivel usar o VoiceOver e 0 Zoom ao mesmo tempo.

Para ativar ou desativar o VoiceOver: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver. Vocé
também pode definir Clique Triplo em Inicio para ativar ou desativar o VoiceOver. Consulte “Clique
Triplo em Inicio” na pagina 164.

Ativar ou desativar as dicas faladas V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver. Quando a opgao Falar
Dicas esta ativada, o VoiceOver pode lhe informar sobre a acdo do item ou
fornecer instrucdes — por exemplo, "toque duas vezes para abrir". Também
é possivel adicionar Dicas ao rotor e passar o dedo para cima ou para baixo
para ajustar. Consulte “Como usar o controle do rotor do VoiceOver” na

pagina 157.
Definir a velocidade da fala do V& em Ajustes Geral > Acessibilidade > VoiceOver e arraste o controle des-
VoiceOver lizante Velocidade da Fala. Também é possivel adicionar a Velocidade da

Fala ao rotor e passar o dedo para cima ou para baixo para ajustar. Consulte
“Como usar o controle do rotor do VoiceOver” na pagina 157.

Alterar a fala da digitacao V& em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Falar Digitacéo.

Usar o sistema fonético nafalada  Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Usar Sistema

digitacao Fonético. O texto sera lido caractere por caractere. O VoiceOver fala primei-
ro o nome do caractere e depois seu equivalente fonético. Por exemplo, "f"
e depois "foxtrot".
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Alterar o tom

V& em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Alteracdo de Tom.

O VoiceOver utiliza um tom mais alto ao digitar uma letra e um tom mais
baixo para ao apagar uma letra. O VoiceOver também utiliza um tom mais
alto quando fala o primeiro item de um grupo (como uma lista ou tabela) e
um tom mais baixo quando fala o dltimo item de um grupo.

Definir opgdes do rotor

Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Rotor. Toque para
selecionar as opcées ou arraste = para cima para reposiciona-lo.

Alterar a prontincia do VoiceOver

Ajuste o rotor em Idioma e, em seguida, passe o dedo para cima e para
baixo. A posicao Idioma do rotor estaréd disponivel quando vocé selecionar
mais de uma pronuncia.

Selecionar as prontncias disponi-
veis no rotor de idioma

Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Rotor de Idioma. Para
alterar a posicdo do idioma na lista, arraste = para cima ou para baixo.

Alterar o idioma do iPhone

V& em Ajustes > Geral > Internacional > Idioma. Alguns idiomas podem ser
afetados pelo ajuste Formato da Regido (Ajustes > Geral > Internacional >
Formato da Regido).

Ignorar imagens ao navegar

Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Navegar Imagens.
Vocé pode optar entre ignorar todas as imagens ou apenas as que nao
tiverem descrigao.

Falar notificacdes ao desbloquear
o iPhone

Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Falar Notificacoes.
Se a opcao estiver desativada, o iPhone falara apenas a hora quando for
desbloqueado.

Como usar o VoiceOver

Para selecionar itens na tela: Arraste o dedo sobre a tela. O VoiceOver identifica cada elemento
que vocé toca. Vocé pode mover sistematicamente de um elemento para o outro passando um
Unico dedo para a esquerda ou para a direita. Os elementos sao selecionados da esquerda para a
direita, de cima para baixo. Passar o dedo para a direita vai para o elemento seguinte e passar o
dedo para a esquerda volta para o elemento anterior.

Ativar a navegacdo vertical

Adicione Navegacao Vertical ao rotor, use o rotor para seleciona-la e passe o
dedo para cima ou para baixo para se deslocar para o item acima ou abaixo.
Consulte “Como usar o controle do rotor do VoiceOver” na pagina 157.

Selecionar o primeiro ou o ultimo
elemento na tela

Passe quatro dedos para cima ou para baixo.

Desbloquear o iPhone

Selecione o botdo Desbloquear e toque duas vezes na tela.

Selecionar um item pelo nome

Toque trés vezes com dois dedos em qualquer lugar da tela para abrir o
Seletor de Itens. Entdo digite um nome no campo de busca ou passe o
dedo para a esquerda ou para a direita. Navegue pela lista alfabeticamente
ou toque no indice da tabela (a direita da lista) e passe o dedo para cima
ou para baixo para avancar rapidamente pela lista de itens.

Alterar o nome de um item na
tela para encontra-lo com mais
facilidade

Toque em qualquer lugar da tela com dois dedos e mantenha-os
pressionados.

Para falar o texto do elemento selecionado: Passe um dedo para cima ou para baixo para ler a
palavra ou caractere seguinte ou anterior (gire o controle do rotor para escolher entre caracteres
ou palavras). E possivel incluir a ortografia fonética. Consulte “Como configurar o VoiceOver” na

pagina 153.
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Parar de falar um item

Toque uma vez com dois dedos. Toque com os dois dedos novamente para
retomar a fala. A funcdo de fala automatica sera retomada quando vocé
selecionar outro item.

Alterar o volume da fala

Use os botbes de volume do iPhone ou adicione o volume ao rotor e passe
o dedo para cima ou para baixo para ajustar. Consulte “Como usar o contro-
le do rotor do VoiceOver” na pagina 157.

Silenciar o VoiceOver

Toque duas vezes com trés dedos. Toque duas vezes novamente com trés
dedos para reativar a fala. Para desativar somente os sons do VoiceOver,
ajuste o controle Toque/Silencioso como Silencioso. Se um teclado externo
estiver conectado, vocé também podera pressionar a tecla Controle do te-
clado para silenciar ou reativar o som do VoiceOver.

Alterar a voz de leitura

Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Usar Voz Compacta

Falar a tela inteira desde a parte
superior

Passe dois dedos para cima.

Falar do item atual até a parte de
baixo da tela

Passe dois dedos para baixo.

Falar as informacoes de estado do
iPhone

Toque no topo da tela para ouvir informacoes como a hora, a duracéo da
bateria, a forca do sinal Wi-Fi e mais.

Para "tocar" no item selecionado quando o VoiceOver estd ativado: Toque duas vezes em qual-

quer lugar da tela.

"Tocar duas vezes" no item sele-
cionado quando o VoiceOver esta
ativado

Toque trés vezes em qualquer lugar da tela.

Ajustar um controle

Com um Unico dedo, arraste para cima para aumentar o ajuste ou arraste
para baixo para diminui-lo. O VoiceOver anuncia o ajuste conforme vocé o
configura.

Rolar uma lista ou area da tela

Passe trés dedos para cima ou para baixo. Passe o dedo para baixo para
avancar pela lista ou tela, ou passe o dedo para cima para retroceder. Se
estiver passando por uma lista, o VoiceOver pronunciara o intervalo de itens
exibidos (por exemplo, "mostrando linhas 5 a 10"). Vocé também pode rolar
continuamente por uma lista, em vez de passar por ela. Toque duas vezes

e mantenha o elemento pressionado. Quando escutar uma série de sons,
vocé pode mover o seu dedo para cima ou para baixo para rolar a lista. A
rolagem continua serd interrompida quando vocé levantar o dedo.

Usar um indice de lista

Algumas listas possuem um indice alfabético do lado direito. O indice ndo
pode ser selecionado passando o dedo entre os elementos; vocé deve tocar
o indice diretamente para seleciona-lo. Com o indice selecionado, passe

o dedo para cima ou para baixo para mover-se pelo indice. Vocé também
pode tocar duas vezes e, em seguida, deslizar o seu dedo para cima ou para
baixo.

Reordenar uma lista

Algumas listas, como Favoritos do Telefone, Rotor e Rotor de Idioma nos
ajustes de Acessibilidade podem ser reordenados. Selecione = & direita de
um item, toque duas vezes e segure até ouvir um som e, em seguida, arras-
te para cima ou para baixo. O VoiceOver fala o item que vocé moveu para
cima ou para baixo, dependendo da direcao para onde esta arrastando.

Reordenar a tela de inicio

Na tela de inicio, selecione o icone que deseja mover. Toque duas vezes,
mantenha e depois arraste o icone. O VoiceOver fala a posi¢ao da linha e da
coluna enquanto vocé arrasta o icone. Solte o icone quando ele estiver no
local desejado. Vocé pode arrastar icones adicionais. Arraste um item para a
extremidade esquerda ou direita da tela para mové-lo para outra pagina da
tela Inicio. Quando terminar, pressione o botao Inicio C.

Ativar ou desativar a cortina de tela

Toque trés vezes com trés dedos. Quando a cortina de tela esta ativada, o
conteudo da tela fica ativo mesmo quando a tela é desligada.
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Desbloquear o iPhone Selecione o controle Desbloquear e toque duas vezes na tela.

Como usar os gestos do VoiceOver

Quando o VoiceOver estd ativado, os gestos na tela sensivel ao toque possuem efeitos diferentes.
Esses gestos e alguns gestos adicionais permitem que vocé se mova pela tela e controle os ele-
mentos individuais quando sédo selecionados. Os gestos do VoiceOver incluem os gestos de tocar
ou passar dois ou trés dedos. Para obter melhores resultados ao usar os gestos com dois e trés
dedos, relaxe e deixe que seus dedos toquem na tela com algum espaco entre eles.

Tocando duas vezes e mantendo o seu dedo na tela, vocé pode utilizar os gestos padrao quando
o VoiceOver estiver ativado. Uma série de tons indica que os gestos normais estdao em vigor. Eles
permanecem efetivos até que vocé levante o seu dedo. Depois disso, os gestos do VoiceOver sdo
retomados.

Vocé pode usar técnicas diferentes para aplicar os gestos do VoiceOver. Vocé pode, por exemplo,
tocar com dois dedos utilizando dois dedos de uma sé mdo ou um dedo de cada mao. Vocé tam-
bém pode usar os polegares. Muitos usudrios acham que o gesto do toque dividido é especial-
mente eficaz: em vez de selecionar um item e toca-lo duas vezes, vocé pode tocar e manter pres-
sionado um item com um dedo e, em seguida, tocar a tela com outro dedo. Tente utilizar técnicas
diferentes para descobrir o que funciona melhor para vocé.

Se 0s seus gestos ndo funcionarem, tente usar movimentos mais rapidos, especialmente para os
gestos de toque duplo e de passar o dedo. Para passar o dedo, tente rogar a tela rapidamente com
o seu dedo ou dedos. Quando o VoiceOver estd ativado, o botdo Treino do VoiceOver aparece,
dando a oportunidade de praticar os gestos do VoiceOver antes de executa-los.

Para praticar os gestos: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver e toque em Treino
do VoiceOver. Quando acabar de praticar, pressione OK.

Se néo estiver conseguindo ver o botdo Treino do VoiceOver, verifique se o VoiceOver esta ligado.
Veja abaixo um resumo dos gestos principais do VoiceOver:

Navegacéo e leitura
+ Tocar: Falar o item.

« Passar o dedo para a esquerda ou para a direita: Selecionar o item seguinte ou anterior.

« Passar o dedo para cima ou para baixo: Depende do ajuste Controle do Rotor. Consulte “Como
usar o controle do rotor do VoiceOver” na pagina 157.

« Tocar com dois dedos: Parar de falar o item atual.
« Passar dois dedos para cima: Ler tudo, comegando no topo da tela.
« Passar dois dedos para baixo: Ler tudo, comecando na posicao atual.

 "Explora¢édo" com dois dedos: Mova dois dedos para tras e para frente trés vezes rapidamente
(fazendo um "z") para ignorar um aviso ou voltar para a tela anterior.

« Tocar com dois dedos: Abrir o Seletor de Itens.
« Passar trés dedos para cima ou para baixo: Rolar uma pagina de cada vez.

« Passar trés dedos para a esquerda ou para a direita: Ir para a pagina seguinte ou anterior (como a
tela de Inicio, Bolsa ou Safari).

« Tocar com trés dedos: Falar informacdes adicionais, como a posicao em uma lista ou se o texto
estd selecionado ou nao.

« Tocar com quatro dedos no topo da tela: Selecionar o primeiro item da pdagina.

« Tocar com quatro dedos na parte inferior da tela: Selecionar o Ultimo item da pdgina.
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Ativacao
« Tocar duas vezes: Ativar o item selecionado.
« Tocar trés vezes: Tocar em um item duas vezes.

« Toque dividido: Uma alternativa para selecionar um item e tocar duas vezes. Toque num item
com um dedo e, em seguida, toque na tela com outro para ativar um item.

« Tocar num jtem com um dedo e tocar na tela com outro dedo ("toque dividido"): Ativar o item.
« Tocar duas vezes e sequrar (1 segundo) + gesto padréo: Usar um gesto padrao.

O gesto de tocar duas vezes e segurar faz com que o iPhone interprete o gesto subsequente
como um gesto padrao. Vocé pode, por exemplo, dar um toque duplo e segurar; entdo, sem
levantar o dedo, pode arrasta-lo para deslizar um controle.

« Tocar duas vezes com dois dedos: Atender ou finalizar uma ligagdo. Reproduzir ou pausar nos
aplicativos Mdsica, Videos, YouTube, Gravador ou Fotos. Tirar uma foto (Camera). Iniciar ou pau-
sar a gravacao da Camera ou do Gravador. Iniciar ou parar o cronémetro.

« Tocar duas vezes com dois dedos e manter o elemento pressionado: Abrir o rotulador de
elementos.

« Tocar trés vezes com dois dedos: Abrir o Seletor de Itens.
« Tocar duas vezes com trés dedos: Silenciar ou reativar o som do VoiceOver.

« Tocar trés vezes com trés dedos: Ativar ou desativar a cortina de tela.

Como usar o controle do rotor do VoiceOver
O controle do rotor é um seletor virtual que vocé pode usar para alterar os resultados dos gestos
de passar os dedos para cima e para baixo quando o VoiceOver esta ativado.

Para usar o rotor: Gire dois dedos na tela do iPhone ao redor de um ponto entre eles.

Headings

[}
c% 0@
®
00Q

Para alterar as opgoes incluidas com o rotor: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
VoiceOver > Rotor e selecione as opgdes que vocé deseja ao usar o rotor.

O efeito do ajuste do rotor dependerd do que vocé esta fazendo. Se estiver lendo texto em um
e-mail recebido, poderd usar o rotor para alternar entre ouvir o texto falado palavra por palavra
ou caractere por caractere quando passar o dedo para cima ou para baixo. Se estiver navegando
por uma pagina web, vocé pode utilizar o ajuste do rotor para escutar todo o texto (palavra por
palavra ou caractere por caractere), ou ir de um elemento para outro de um certo tipo, como ca-
becalhos ou links.

Leitura de texto
Selecione e escute o texto por:

« Caractere, palavra ou linha

Fala
Ajuste a fala do VoiceOver por:
+ Volume ou velocidade

+ Usar a digitacdo em voz alta, a alteracdo de tom ou o sistema fonético (usando o teclado Apple
Wireless Keyboard)
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Consulte “Como controlar o VoiceOver usando um teclado Apple Wireless Keyboard” na
pagina 161.

Navegacao

Selecione e escute os itens por:

« Caractere, palavra ou linha

« Titulo

« Link, link visitado, link ndo visitado ou link na pagina
+ Controle de formulario

+ Tabela ou linha (ao navegar em uma tabela)
« Lista

+ Ponto de referéncia

« Imagem

- Texto estatico

+ Itens do mesmo tipo

+ Botodes

« Campos de texto

« Campos de busca

+ Contéineres (regides da tela como o dock)
Ampliar ou reduzir

Digitacdo de texto
Mova o ponto de insercao e escute o texto por:
« Caractere, palavra ou linha

Selecione a funcao editar
Selecione o idioma

Como usar um controle
Selecione e escute os valores por:

« Caractere, palavra ou linha

Ajuste o valor do objeto de controle

Como digitar e editar texto com o VoiceOver

Ao selecionar um campo de texto com o VoiceOver, vocé pode usar o teclado da tela ou um tecla-

do externo conectado ao iPhone para digitar o texto.

Existem duas maneiras de digitar o texto no VoiceOver - a digitacao padrdo e a digitacao profis-
sional. Na digitacdo padrao, vocé seleciona uma tecla e, em seguida, toca duas vezes na tela para
digitar o caractere. Na digitacdo profissional, vocé toca para selecionar uma tecla e o caractere é
digitado automaticamente quando seu dedo é levantado. A digitacao profissional pode ser mais

rapida, mas pode exigir mais pratica que a digitacdo padrao.

O VoiceOver também permite usar os recursos de edicao do iPhone para cortar, copiar ou colar

em um campo de texto.

Para digitar texto: Selecione um campo de texto editdvel, toque duas vezes para exibir o ponto

de insercao e o teclado na tela e digite.
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« Digitagéo padréo: Selecione uma tecla no teclado passando o dedo para a esquerda ou para a
direita; em seguida, toque duas vezes para digitar o caractere. Ou mova seu dedo pelo teclado

para selecionar uma tecla e, enquanto mantém a tecla pressionada com um dedo, toque na tela

com outro dedo para digitar o caractere. O VoiceOver falara a tecla quando ela for selecionada
e novamente quando o caractere for inserido.

« Digitagéo profissional: Toque numa tecla do teclado para seleciona-la e depois levante o dedo
para digitar o caractere. Se vocé tocar na tecla errada, mova o dedo no teclado até selecionar a

tecla desejada. O VoiceOver fala o caractere para cada tecla tocada, mas ndo insere um caracte-

re até que vocé levante o seu dedo.

Nota: A digitacao profissional funciona apenas em teclas que realmente inserem textos. Use a
digitacao padrao em outras teclas como Maiusculas, Apagar e Retorno.

Para mover o ponto de insercao: Passe o dedo para cima ou para baixo para mover o ponto de
insercao para frente ou para tras no texto. Utilize o rotor para escolher se vocé deseja mover o
ponto de insercao por caractere, por palavra ou por linha. O VoiceOver emite um som quando o
ponto de insercao se move e fala o caractere, palavra ou linha sobre o qual o ponto de insercao
passou.

Quando estiver avancando por palavras, o ponto de insercao é colocado no fim da cada palavra,
antes do espaco ou pontuacdo que a segue. Quando estiver retrocedendo, o ponto de insercao
é colocado no fim da palavra anterior, antes do espaco ou pontuagao que a segue. Para mover o
ponto de insercdo, cole a pontuacao no fim de uma palavra ou de uma frase e use o rotor para
retornar ao modo de caractere. Ao mover o ponto de insercao por linha, o VoiceOver fala cada

linha enquanto vocé se move por elas. Ao mover para a frente, o ponto de insercdo é colocado no
comeco da préxima linha (exceto quando vocé alcanca a ultima linha de um paragrafo, quando o
ponto de insercdo é movido para o final da linha falada recentemente). Ao mover para tras, o pon-

to de insercao é colocado no comeco da linha falada.

Escolher entre digitacao padrdo ou Com VoiceOver ativado e uma tecla selecionada no teclado, utilize o rotor

profissional para selecionar o Modo de Digitacdo e, em seguida, passe o dedo para cima

ou para baixo.

Apagar um caractere Selecione €3 e, em seguida, toque duas vezes ou toque dividido. Vocé deve

fazer isso mesmo na digitacao profissional. Para apagar multiplos caracte-
res, toque e mantenha pressionada a tecla Apagar, em seguida, toque uma
vez na tela com outro dedo para cada caractere que vocé deseja apagar. O
VoiceOver fala o caractere conforme ele é apagado. Se a opc¢do Usar altera-
¢do de tom estiver ativada, o VoiceOver fala os caracteres apagados em um
tom inferior.

Selecionar texto Ajuste o rotor para Editar, passe o dedo para cima e para baixo para es-
colher Selecionar ou Selecionar Tudo e, em seguida, toque duas vezes. Se
vocé escolher Selecionar, a palavra que estiver mais préxima ao ponto de
insercado serd selecionada quando vocé tocar duas vezes. Se vocé escolher
Selecionar Tudo, o texto inteiro sera selecionado. Separe ou junte os dedos
para aumentar ou diminuir a selecao.

Cortar, copiar ou colar Certifique-se de que o rotor estd ajustado em edicdo. Com o texto selecio-
nado, passe o dedo para cima ou para baixo para escolher Cortar, Copiar ou
Colar e, em seguida, toque duas vezes.
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Desfazer Agite o iPhone, passe o dedo para a esquerda ou para a direita para esco-
Iher a agédo a ser desfeita e, em seguida, toque duas vezes.

Digitar um caractere acentuado No modo de digitacdo padrdo, selecione o caractere simples, depois toque
duas vezes e mantenha pressionado até ouvir um som indicando que os ca-
racteres alternativos apareceram. Arraste para a esquerda ou para a direita
para selecionar e ouvir as opgdes. Solte o dedo para inserir a selegao atual.

Alterar o idioma em que vocé estd  Ajuste o rotor em Idioma, depois passe o dedo para cima e para baixo.

digitando Escolha "idioma padrdo" para utilizar o idioma especificado no ajuste
Internacional. O Rotor de Idioma sé aparece se vocé selecionar mais de um
idioma no ajuste do Rotor de Idioma do VoiceOver. Consulte “Como confi-
gurar o VoiceOver” na pagina 153.

Como fazer ligagcdes com o VoiceOver

Toque duas vezes na tela com dois dedos para atender ou finalizar uma ligagao. Por padréo, quan-
do uma ligacao telefénica é estabelecida com o VoiceOver ligado, a tela exibe o teclado numérico
em vez de mostrar as opg¢oes de ligacao. Isso facilita o uso do teclado para responder a um menu
de opcdes quando vocé alcanga um sistema automatizado.

Para exibir op¢oes de ligagao: Selecione o botao Ocultar no canto inferior direito e toque duas
vezes.

Para exibir o teclado numérico novamente: Selecione o botao Teclado préximo ao centro da tela
e toque duas vezes.

Como usar o VoiceOver com o Safari
Quando vocé busca a web no Safari com o VoiceOver ativado, os itens do rotor dos Resultados da
Busca permitem que vocé ouca a lista de frases sugeridas.

Para buscar na web: Selecione o campo de busca, digite o termo e selecione Resultados da Busca
usando o rotor. Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para mover a lista para cima ou
para baixo e, em seguida, toque duas vezes na tela para buscar a frase na web.

Como usar o VoiceOver com os Mapas
Vocé pode usar o VoiceOver para ampliar ou reduzir, selecionar alfinetes e obter informacées so-
bre localizagoes.

Para ampliar ou reduzir: Selecione o mapa, use o rotor para escolher o modo de zoom e, em se-
guida, passe o dedo para cima ou para baixo para ampliar ou reduzir.

Para selecionar um alfinete: Toque em um alfinete ou passe o dedo para a esquerda ou para a
direita para mover de um item a outro.

Para obter informacdes sobre uma localizagdo: Com um alfinete selecionado, toque duas ve-
zes para exibir a sinalizacdo de informacao. Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para
selecionar o botdo Mais Informacdes e, em seguida, toque duas vezes para exibir a pagina de
informacoes.

Como editar videos e gravacdes com o VoiceOver
Vocé pode usar os gestos do VoiceOver para recortar videos da Camera e gravagdes do Gravador.

Para recortar uma gravacgao: Na tela do Gravador, selecione o botao ao lado da gravagao que
vocé deseja recortar e, em seguida, toque duas vezes. Depois, selecione Recortar e toque duas
vezes. Selecione o inicio ou o final da ferramenta de recorte. Passe o dedo para cima para arrastar
para a direita ou passe o dedo para baixo para arrastar para a esquerda. O VoiceOver anuncia a
quantidade de tempo que a posicdo atual recortard da gravacao. Para realizar o recorte, selecione
Recortar Gravacdo e toque duas vezes.
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Para recortar um video: Quando estiver visualizando um video no aplicativo Fotos, toque duas

vezes na tela para exibir os controles de video, entdo selecione o inicio ou o fim da ferramenta de
recorte. Em seguida, passe o dedo para cima para arrastar para a direita ou passe o dedo para bai-
X0 para arrastar para a esquerda. O VoiceOver anuncia a quantidade de tempo que a posicdo atual

recortara da gravacao. Para realizar o recorte, selecione Recortar e toque duas vezes.

Como controlar o VoiceOver usando um teclado Apple Wireless Keyboard
E possivel controlar o VoiceOver no iPhone com um teclado Apple Wireless Keyboard. Consulte
“Como usar um teclado Apple Wireless Keyboard” na pagina 28.

Vocé pode usar comandos de teclado do VoiceOver para navegar na tela, selecionar itens, ler o
conteudo da tela, ajustar o rotor e realizar outras a¢cdes do VoiceOver. Todos 0os comandos de te-
clado (exceto um) incluem Controle + Opcéo, abreviado na tabela abaixo como "VO".

A Ajuda do VoiceOver fala as teclas ou os comandos do teclado conforme vocé os digita. Vocé
pode usar a Ajuda VoiceOver para aprender o leiaute do teclado e as agdes associadas com as

combinacdes de tecla.

Comandos de teclado do VoiceOver

VO = Controle + Opcao

Ler tudo, comegando da posicdo VO +A
atual

Ler a partir do inicio VO +B
Mover para a barra de estado VO + M
Pressionar o botdo Inicio VO +H

Selecionar o item seguinte ou
anterior

VO + Seta Direita ou VO + Seta Esquerda

Tocar em um item

VO + Barra de espaco

Tocar duas vezes com dois dedos

VO + "

Selecionar o item de rotor seguinte
ou anterior

VO + Seta Acima ou VO + Seta Abaixo

Selecionar o item de rotor de fala
seguinte ou anterior

VO + Comando + Seta Esquerda ou VO + Comando + Seta Direita

Ajustar o item de rotor de fala

VO + Comando + Seta Acima ou VO + Comando + Seta Abaixo

Silenciar ou reativar o som do
VoiceOver

VO +S

Ativar ou desativar a cortina de tela

VO + Maiusculas + S

Ativar a Ajuda do VoiceOver

VO +K

Voltar a tela anterior ou desativar a
Ajuda do VoiceOver

Esc

Navegacao Rapida

Ative a Navegacao Rapida para controlar o VoiceOver com as teclas de seta. A Navegacao Rapida

esta desativada por padrao.
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Ativar ou desativar a Navegacao
Rapida

Seta Esquerda + Seta Direita

Selecionar o item seguinte ou
anterior

Seta Direita ou Seta Esquerda

Selecionar o item seguinte ou an-
terior especificado pelo ajuste do
rotor

Seta Acima ou Seta Abaixo

Selecionar o primeiro ou o ultimo
item

Controle + Seta Acima ou Controle + Seta Abaixo

"Tocar" em um item

Seta Acima + Seta Abaixo

Rolar para cima, para baixo, para a
esquerda ou para a direita

Opgao + Seta Acima, Opgao + Seta Abaixo, Opcdo + Seta Esquerda ou
Opgao + Seta Direita

Alterar o rotor

Seta Acima + Seta Esquerda ou Seta Acima + Seta Direita

Vocé também pode usar as teclas numéricas de um teclado Apple Wireless Keyboard para discar
um numero de telefone no aplicativo Telefone ou para inserir nimeros na Calculadora.

Navegacao Rapida com uma letra para a web

Ao visualizar uma pédgina da web com a Navegacdo Répida ativada, é possivel usar as teclas a
seguir para navegar pela pagina rapidamente. Quando vocé digita uma tecla, a pagina desloca-se
para o proximo item do tipo indicado. Mantenha a tecla Maiusculas pressionada enquanto vocé
digita a letra para voltar ao item anterior.

H

Titulo

Link

Campo de texto

Botao

N| ™| >

Controle de formulario

Imagem

Tabela

Texto estético

Ponto de referéncia ARIA

Lista

gxgm—a

Elemento do mesmo tipo

—_

Titulo nivel 1

Titulo nivel 2

Titulo nivel 3

Titulo nivel 4

Titulo nivel 5

o lun | bl wWw|N

Titulo nivel 6
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Como usar um terminal braille com o VoiceOver

Vocé pode utilizar um terminal de braile Bluetooth atualizével para ler a saida do VoiceOver em
braile e vocé pode utilizar um terminal em braile com teclas de entrada e outros controles para
controlar o iPhone quando o VoiceOver estiver ativado. O iPhone funciona com muitos terminais
de braile. Para obter uma lista dos terminais de braile compativeis, acesse www.apple.com/br/
accessibility/iphone/braille-display.html.

Para configurar um terminal braille: Ligue a tela e abra Ajustes > Geral > Bluetooth e ative o
Bluetooth. Depois abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille e escolha o terminal.

Ativar ou desativar o braile Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille.
abreviado

Ativar ou desativar o braile de oito  Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille.
pontos

Para obter informagdes sobre os comandos de braile mais comuns da navegacdo do VoiceOver e
para obter informacdes especificas sobre determinados terminais, visite o site support.apple.com/
kb/HT4400?viewlocale=pt_BR.

O terminal braile usa o idioma definido para o Controle por Voz. Esse é o idioma definido normal-
mente para o iPhone em Ajustes > Internacional > Idioma. Vocé pode usar o ajuste de idioma do
VoiceOver para ajustar um idioma diferente para o VoiceOver e para os terminais em braille.

Para definir o idioma do VoiceOver: V4 em Ajustes > Geral > Internacional > Controle por Voz e

selecione o idioma.

Se vocé alterar o idioma do iPhone, talvez seja necessario redefinir o idioma do VoiceOver e do
terminal braille.

E possivel definir a célula mais a esquerda e mais a direita do seu terminal braille para fornecer o
estado do sistema e outras informacoes:
+ O Histérico de Avisos contém um mensagem nao lida

+ A mensagem do Historico de Avisos atual nao foi lida
+ A fala do VoiceOver esta silenciada

A bateria do iPhone estd baixa (carga inferior a 20%)
+ O iPhone esté na orientacdo horizontal

+ Atela esta desligada

+ A linha atual contém texto adicional a esquerda

+ Alinha atual contém texto adicional a direita

Para definir a célula mais a esquerda ou mais a direita para exibir as informacoes de estado: Va
em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille > Célula de Estado e depois toque em
Esquerda ou Direita.

Para ver uma descricao expandida da célula de estado: No terminal braille, pressione o botdo do
roteador da célula de estado.

Como encaminhar o dudio de ligacées recebidas
Vocé pode fazer com que o dudio de ligagdes recebidas seja encaminhado automaticamente para
um headset ou para um telefone com alto-falante, ao invés do receptor do iPhone.

Para redirecionar o dudio das ligagdes: Va4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Ligacdes
Recebidas e escolha onde vocé deseja ouvir as ligacdes.
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Siri
Com o Siri vocé pode pedir ao iPhone para fazer coisas, e o VoiceOver pode ler as respostas do Siri
para vocé. Para obter informacdes, consulte o Capitulo 4,“Siri,” na pagina 40.

Clique Triplo em Inicio

O Cligue Triplo em Inicio oferece um jeito facil de ativar ou desativar alguns dos recursos de
Acessibilidade quando vocé pressiona rapidamente o botao Inicio O trés vezes. Vocé pode definir
o Clique Triplo em Inicio para:

- Ativar ou desativar o VoiceOver
+ Ativar ou desativar o recurso Branco sobre Preto
« Ativar ou desativar o Zoom

- Ativar ou desativar o recurso AssistiveTouch.

Vocé também pode definir o Clique Triplo em Inicio para apresentar a opcdo para ativar ou de-
sativar o VoiceOver, o Branco sobre Preto ou 0 Zoom. Por padrao, o Clique Triplo em Inicio estd
desativado.

Para definir a funcao do Clique Triplo em Inicio: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Clique
Triplo em Inicio.

Zoom

Muitos aplicativos do iPhone permitem que vocé amplie e reduza elementos especificos. Vocé
pode, por exemplo, tocar duas vezes ou utilizar o gesto de passar os dedos para expandir colunas
de uma pégina da web no Safari.

O zoom também é um recurso de acessibilidade especial que permite ampliar a tela de qualquer
aplicativo para ajuda-lo a ver o que hd na tela.

Ao usar o Zoom com em teclado Apple Wireless Keyboard (consulte “Como usar um teclado Apple
Wireless Keyboard” na pagina 28), a imagem da tela segue o ponto de inser¢ao, mantendo-o no
centro da exibicao.

Para ativar ou desativar o zoom: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Zoom. Ou use o Clique
Triplo em Inicio. Consulte “Clique Triplo em Inicio” na pagina 164.

Nota: Nao é possivel usar o VoiceOver e 0 Zoom ao mesmo tempo.

Ampliar ou reduzir Toque duas vezes na tela com trés dedos. Por padrdo, a tela é ampliada em
200%. Se vocé alterar a ampliacdo manualmente (usando o gesto de tocar e
arrastar descrito abaixo), o iPhone retornara automaticamente a ampliacao
manual quando vocé ampliar tocando duas vezes com trés dedos.

Aumentar a ampliacao Com trés dedos, toque e arraste na direcdo da parte superior da tela (para
aumentar a ampliagcdo) ou na direcao da parte inferior da tela (para dimi-
nuir a ampliacdo). O gesto de tocar e arrastar é semelhante a um toque
duplo, exceto pelo fato de que vocé néo levanta os dedos no segundo
toque; em vez disso, vocé arrasta os dedos na tela. Quando vocé comecar a
arrastar, podera arrastar com um Unico dedo.

Mover-se pela tela Quando a tela estiver ampliada, arraste ou passe trés dedos. Quando vocé
comegar a arrastar, poderd arrastar com um Unico dedo para poder ver me-
Ihor as informacdes da tela. Mantenha um Unico dedo pressionado perto da
borda da tela para passar para esse lado da imagem da tela. Mova o dedo
mais perto da borda para deslocar-se mais rapidamente. Quando vocé abre
uma nova janela, 0 Zoom sempre vai para o meio da parte superior da tela.
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Texto Grande
O Texto Grande permite aumentar o tamanho do texto nos avisos e no Calendério, Contatos,
E-mail, Mensagens e Notas.

Para definir o tamanho do texto: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Texto Grande.

Branco sobre Preto

Use a funcao Branco sobre Preto para inverter as cores da tela do iPhone, o que pode facilitar a
leitura. Quando a funcdo Branco sobre Preto estiver ativada, a tela fica semelhante a um negativo
de foto.

Para inverter as cores da tela: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Branco sobre Preto.

Falar Selecao
Mesmo com o VoiceOver desativado, é possivel fazer com que o iPhone leia em voz alta qualquer
texto selecionado.

Para ativar o recurso Falar Selecao e ajustar a velocidade da fala: Va em Ajustes > Geral >
Acessibilidade > Falar Selecéo.

Fazer com que o texto seja lido Selecione o texto e toque em Falar.
para vocé

Falar texto automatico
O recurso "Falar texto automatico" pronuncia as correcdes e sugestoes de texto que o iPhone faz
quando vocé digita.

Para ativar ou desativar o recurso "Falar texto automatico": V4 em Ajustes > Geral >
Acessibilidade > Falar texto automatico.

O recurso "Falar texto automatico" também funciona com o VoiceOver ou com o Zoom.

Audio Mono

O recurso de Audio Mono combina o som dos canais esquerdo e direito em um sinal mono que é
reproduzido dos dois lados. Vocé pode ajustar o balanco do sinal mono para aumentar o volume
na esquerda ou na direita.

Para ativar ou desativar o Audio Mono: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Audio Mono.

Compatibilidade com aparelhos auditivos

A FCC adotou regras de compatibilidade com aparelhos auditivos (HAC — Hearing Aid
Compatibility) para telefones digitais sem fio. Essas regras exigem que certos telefones sejam
testados e classificados de acordo com as normas de compatibilidade de aparelhos auditivos do
American National Standard Institute (ANSI) C63.19-2007. A norma ANSI para compatibilidade de
aparelhos auditivos contém dois tipos de classificacdo: uma classificacdo "M" para interferéncia de
frequéncia de radio reduzida, que permite a acoplagem acustica com aparelhos auditivos que nao
operam no modo telecoil; e uma classificacdo "T" para acoplagem indutiva com aparelhos auditi-
vos que operam no modo telecoil. Essas classificacbes sao dadas em uma escala de um a quatro,
onde quatro é o mais compativel. Um telefone é considerado compativel com aparelhos auditivos
de acordo com as regras da FCC se for classificado como M3 ou M4 para acoplagem acustica e T3
ou T4 para acoplagem indutiva.
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Para obter as classificacbes de compatibilidade com aparelhos auditivos do iPhone, visite www.
apple.com/support/hac.

As classificacoes de compatibilidade de aparelhos auditivos ndo garantem que um aparelho au-
ditivo em particular funciona com um determinado telefone. Alguns aparelhos auditivos podem
funcionar bem com telefones que nao atingem determinadas classificacoes. Para garantir a intero-
perabilidade entre um aparelho auditivo e um telefone, use-os em conjunto antes de compra-los.

Modo Ajuda Auditiva

O sistema GSM do iPhone 4 possui um Modo Ajuda Auditiva que, quando ativado, pode reduzir a
interferéncia em alguns modelos de aparelhos auditivos. O Modo Ajuda Auditiva reduz a poténcia
de transmissao do radio celular na banda GSM 1900 MHz e pode resultar na diminuicdo da cober-
tura de celulares 2G.

Para ativar o Modo Ajuda Auditiva (iPhone 4 GSM): V& em Ajustes > Geral > Acessibilidade.

Vibracoes Personalizadas
Vocé pode atribuir vibragdes personalizadas para contatos importantes em ligacoes telefonicas do
FaceTime. Escolha entre os padrdes existentes ou crie um novo.

Para ativar as vibracoes personalizadas: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Vibracoes
Personalizadas.

Escolher o padrao de vibracdo para Nos Contatos, escolha um contato e toque em "vibracao". Se ndo estiver
um contato vendo "vibra¢do" nas informagoes do contato, toque em Editar e adicione.

Criar um novo padrao de vibragao  Se jd estiver editando um contato, toque em "vibragdo" e depois toque em
Criar Nova Vibragédo. Vocé também pode ir em Ajustes > Sons > Vibracdo >
Criar Nova Vibracao.

Definir uma vibracao personalizada Va em Ajustes > Sons > Vibragao e escolha uma vibracao.
como o padrao

Flash do LED para Alertas

Se nao puder ouvir os sons que anunciam ligacoes e outros alertas, vocé pode fazer com que

o iPhone pisque o flash LED (ao lado da lente da cdmera, na traseira do iPhone). Isso funciona
apenas quando o iPhone estd bloqueado ou em repouso. Disponivel para o iPhone 4 ou modelos
posteriores.

Para ativar o Flash do LED para Alertas: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Flash do LED
para Alertas.

AssistiveTouch

O AssistiveTouch ajuda a usar o iPhone, caso vocé tenha dificuldades para tocar na tela ou para
pressionar os botdes. Vocé pode usar um acessoério adaptado compativel (como um joystick) em
conjunto com o AssistiveTouch para controlar o iPhone. Também é possivel usar o AssistiveTouch
sem acessorios para fazer gestos dificeis.

Para ativar o AssistiveTouch: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > AssistiveTouch. E possi-
vel definir que o Clique Triplo em Inicio ative ou desative o AssistiveTouch. Para fazer isso, va em
Ajustes > Geral > Acessibilidade > Clique Triplo em Inicio.
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Ajustar a velocidade do Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > AssistiveTouch > Velocidade do
rastreamento rastreamento.

Mostrar ou ocultar o menu do Clique no botdo secundario do seu acessério.
AssistiveTouch

Ocultar o botao do menu Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > AssistiveTouch > Mostrar Menu.

Arrastar 2, 3,4 ou 5 dedos Toque no botdo do menu, toque em Gestos e depois no nimero de digitos
exigidos pelo gesto. Quando os circulos correspondentes aparecerem na
tela, arraste na direcdo exigida pelo gesto. Ao terminar, toque no botdo do
menu.

Fazer um gesto de zoom Toque no botdo do menu, toque em Favoritos e depois toque em Zoom.
Quando os circulos de zoom aparecerem, toque em qualquer lugar da tela
para mové-los e arraste-os para dentro ou para fora para ampliar ou reduzir.
Ao terminar, toque no botdo do menu.

Criar seu préprio gesto Toque no botdo do menu, toque em Favoritos e depois toque em um
gesto vazio. Vocé também pode ir em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
AssistiveTouch > Criar Novo Gesto.

Bloquear ou girar a tela, ajustar o Toque no botdo do menu e depois toque em Dispositivo.
volume, ativar ou desativar o modo

silencioso ou simular uma agitacao

do iPhone

Simular um toque no botao Inicio  Toque no botdo do menu e depois toque em Inicio.

Mover o botao do menu Arraste-o para qualquer local na tela.
Sair de um menu sem fazer um Toque em qualquer lugar fora do menu.
gesto

Acesso Universal no OS X

Aproveite os recursos do Acesso Universal no OS X quando usar o iTunes para sincronizar informa-
¢6es e contelido da sua biblioteca do iTunes para o iPhone. No Finder, escolha Ajuda > Central de
Ajuda, depois busque "acesso universal”.

Para obter mais informacdes sobre os recursos de acessibilidade do iPhone e do OS X, visite o site
www.apple.com/br/accessibility.

Compatibilidade com TTY

Vocé pode usar o cabo Adaptador TTY do iPhone (vendido separadamente em muitas regides)
para conectar o iPhone a uma maquina TTY. Visite www.apple.com/br/store (ndo disponivel em
todas as regides) ou verifique com seu revendedor Apple local.

Para conectar o iPhone a uma maquina TTY: V4 em Ajustes > Telefone e ative a opcao TTY, de-
pois conecte o iPhone a maquina TTY usando o Adaptador TTY do iPhone.

Quando o TTY estiver ativado no iPhone, o icone TTY 2 aparecera na barra de estado da parte
superior da tela. Para obter informacdes sobre como usar uma maquina TTY especifica, consulte a
documentacao que acompanha a maquina.

Tamanho minimo da fonte nas mensagens do Mail
Para aumentar a legibilidade, vocé pode ajustar o tamanho minimo da fonte para o texto das
mensagens do Mail para Grande, Extra Grande ou Gigante.
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Para definir o tamanho minimo da fonte nas mensagens do Mail: Va em Ajustes > Mail,
Contatos, Calendarios > Tamanho de Fonte.

O ajuste Texto Grande substitui o tamanho minimo da fonte.

Toques atribuiveis

E possivel atribuir toques distintos aos seus contatos para poder identificar quem esté ligando
através do 4dudio. Vocé pode comprar toques da iTunes Store no iPhone. Consulte “Como comprar
musicas, audiolivros e toques” na pagina 123.

Visual Voicemail

Os controles de pausa e reproducdo do Visual Voicemail permitem controlar a reproducéo das
mensagens. Arraste o cursor de reproducao na barra de deslocamento para repetir uma parte da
mensagem que seja dificil de entender. Consulte “Como verificar o Voicemail” na pagina 64.

Teclados com formato panoramico
Muitos aplicativos, incluindo o Mail, Safari, Mensagens, Notas e Contatos permitem girar o iPhone
enquanto vocé digita, para poder usar um teclado maior.

Teclado telefénico grande

Faca ligacdes telefonicas simplesmente tocando nas entradas das listas dos seus contatos e favori-
tos. Quando precisar discar um nimero, o teclado numérico grande do iPhone facilita a discagem.
Consulte “Ligagdes telefénicas” na pagina 58.

Controle por Voz

O Controle de Voz permite fazer ligagdes telefénicas e controlar a reproducédo do aplicativo Musica
usando comandos de voz. Consulte “Discagem por voz” na pagina 59 e “Como usar o Siri ou 0
Controle por Voz com o aplicativo Musica” na pagina 83.

Legendas ocultas
Para ativar as legendas ocultas em videos: Va em Ajustes > Video > Legendas Ocultas.
Nem todos os videos contém legendas ocultas.
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Os Ajustes permitem configurar o iPhone, definir opgdes de aplicativos, adicionar contas e inserir
outras preferéncias.

Modo Aviao

O modo Avido desativa os recursos sem fio para reduzir possiveis interferéncias no funcionamento
de aeronaves e outros equipamentos elétricos.

Para ativar o modo avido: Va em Ajustes e ative o modo avido.

Quando o modo aviéo estiver ativo, 9= apareceréa na barra de estado na parte superior da tela.
Nenhum sinal de telefone, Wi-Fi ou Bluetooth sera emitido pelo iPhone e a recepcdo de GPS sera
desligada. Vocé nao podera usar aplicativos ou recursos que dependem desses sinais, tais como
conectar-se a Internet, fazer ou receber ligacdes ou mensagens, receber visual voicemail e assim
por diante.

Se isso for permitido pela tripulacdo da aeronave e pelas leis e normas aplicaveis, vocé podera
continuar a ouvir musica, assistir videos, explorar e-mails, calendérios e outros dados recebidos
anteriormente, e usar aplicativos que ndo exigem uma conexao a Internet.

Se houver Wi-Fi disponivel e isso for permitido pela tripulacdo da aeronave e pelas leis e normas
aplicaveis, véa em Ajustes > Wi-Fi e ative o recurso. O Bluetooth pode ser ativado em Ajustes >
Geral > Bluetooth.

Wi-Fi

Como conectar-se a uma rede Wi-Fi

Os ajustes de Wi-Fi determinam se o iPhone usa redes Wi-Fi locais para conectar-se a Internet.
Quando o iPhone estiver conectado a uma rede Wi-Fi, o icone Wi-Fi = localizado na barra de
estado na parte superior da tela mostrara a forca do sinal. Quanto mais barras vocé vir, mais forte
o sinal. Se nenhuma rede Wi-Fi estiver disponivel, ou se vocé tiver desativado o Wi-Fi, o iPhone se
conectard a Internet por meio de sua rede de dados celular, quando disponivel.

Uma vez que vocé conecte a uma rede Wi-Fi, o iPhone conectara a ela automaticamente sempre
que a rede estiver no raio de alcance. Se houver mais de uma rede usada anteriormente dentro do
raio de alcance, o iPhone conectard a rede usada por ultimo.

Vocé também pode usar o iPhone para configurar uma nova estacdo base AirPort que fornece
servicos Wi-Fi ao lar ou ao escritério. Consulte “Como configurar uma estacao base AirPort” na
pagina 170.

Para ativar ou desativar as conexdes Wi-Fi: V4 em Ajustes > Wi-Fi.
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Configurar o iPhone para perguntar Abra Ajustes > Wi-Fi e ative ou desative a opg¢ao "Solicitar Conexdo".

se vocé deseja conectar-se a uma Se a opgao "Solicitar Conexao" estiver desativada, vocé deve conectar-se

nova rede manualmente a uma rede para conectar-se a Internet, quando uma rede
usada anteriormente nao estiver disponivel.

Esquecer uma rede para que o Abra Ajustes > Wi-Fi e toque em @ ao lado de uma rede a qual vocé tenha
iPhone nao se conecte a ela se conectado antes. Depois toque em "Esquecer esta Rede".

Conectar a uma rede Wi-Fi fechada Para conectar-se a uma rede Wi-Fi que nao é mostrada na lista de redes
detectadas, abra Ajustes > Wi-Fi > Outra e digite o nome da rede.

Vocé precisa saber de antemao o nome da rede, a senha e o tipo de segu-
ranga para conectar-se a uma rede fechada.

Configurar os ajustes para conectar Abra Ajustes > Wi-Fi e toque em @) ao lado de uma rede. Vocé pode ajustar
a uma rede Wi-Fi um proxy de HTTP, definir ajustes de rede estética, ativar o BootP ou reno-
var os ajustes fornecidos por um servidor DHCP.

Como configurar uma estacao base AirPort

A estacdo base AirPort fornece uma conexao Wi-Fi para a rede da sua casa, escola ou pequena
empresa. Vocé pode usar o iPhone para configurar uma nova estacdo base AirPort Express, AirPort
Extreme ou Time Capsule.

Para usar o Assistente de Configuracdo AirPort: Va em Ajustes > Wi-Fi. Na secao "Configurar uma
Estacdo Base AirPort", toque no nome da estacdo base que vocé deseja configurar. Depois siga as
instrucdes na tela.

Algumas estacdes base AirPort mais antigas ndo podem ser configuradas por dispositivos iOS.
Para obter instrucoes de configuracao, consulte a documentacdo fornecida com a estacdo base.

Se a estacdo base que vocé deseja configurar ndo estiver listada, certifique-se de que ela esta liga-
da, de que vocé estd dentro do alcance e de que ela ja nao foi configurada. Vocé s6 pode configu-
rar estacOes base que sdo novas ou que foram redefinidas.

Se a sua estacdo base AirPort ja estiver configurada, o aplicativo Utilitario AirPort (disponivel na
App Store) permite alterar seus ajustes e monitorar seu estado no iPhone.

Notificacoes

As notificacdes push aparecem na Central de Notificacdes e lhe alertam sobre novas informacédes,
mesmo quando o aplicativo ndo estd sendo executado. Dependendo do aplicativo, as notificacdes
diferem, mas podem incluir alertas de texto ou de som e um identificador numerado no icone do
aplicativo na tela Inicio.

Vocé pode desativar as notificagdes se nao quiser ser notificado, e também pode alterar a ordem
em que as notificacdes aparecem.

Para ativar ou desativar as notificacdes: Va em Ajustes > Notificacoes. Toque em um item na lista
e ative ou desative as notificagdes do item.

Os aplicativos que tiverem as notificacdes desativadas serdao mostrados na lista "Fora da Central
de Notificacbes".
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Alterar o nimero de notificacdes Abra Ajustes > Notificacdes e escolha um item na lista Dentro da Central de
Notificagdes. Toque em Mostrar para definir quantas notificacées desse tipo
devem aparecer na Central de Notificagoes.

Alterar os estilos dos alertas Abra Ajustes > Notificacdes e escolha um item da lista Dentro da Central
de Notificagdes. Escolha um estilo de alerta ou selecione Nenhum para
desativar os alertas e avisos. As notificacoes ainda aparecerdo na Central de
Notificagbes.

Alterar a ordem das notificacdes Toque em Ajustes > Notificacdes e depois toque em Editar. Arraste as no-
tificagdes para a ordem desejada. Para desativar uma notificacdo, arraste-a
para a lista Fora da Central de Notificagoes.

Exibir indicadores numerados nos  Toque em Ajustes > Notificacdes, escolha um item da lista Dentro da

aplicativos com notificacdes Central de Notificagdes e depois ative a opcao Avisos nos Aplicativos.
Ocultar alertas quando o iPhone Toque em Ajustes > Notificacdes e escolha um aplicativo da lista Dentro da
estiver bloqueado Central de Notificagdes. Desative a opgao "Ver na Tela Bloqueada" para ocul-

tar os alertas do aplicativo quando o iPhone estiver bloqueado.

Alguns aplicativos possuem opgdes adicionais. Por exemplo, o aplicativo Mensagens permite es-
pecificar quantas vezes o alerta deve ser repetido e se uma pré-visualizacdo da mensagem deve
aparecer na notificacao.

Servicos de Localizacao

Os Servicos de Localizacdo permitem que aplicativos como Lembretes, Mapas, Camera e aplicati-
vos de localizagao de terceiros obtenham e usem dados que indicam a sua localizagdo. Os dados
de localizacdo obtidos pela Apple ndo sdo obtidos de forma que possam identificar vocé pesso-

almente. A sua localizacdo aproximada é determinada de acordo com as informacdes disponibi-

lizadas pelos dados da rede celular, pelas redes Wi-Fi locais (se o Wi-Fi estiver ativado) e pelo GPS
(pode ndo estar disponivel em todas as regides). Para conservar a vida util da bateria, desative os
Servicos de Localizacdo quando nao os estiver usando.

Quando um aplicativo estiver usando os Servicos de Localizacdo, 7 aparecera na barra de estado.

Cada aplicativo e servico do sistema que utiliza os Servicos de Localizacdo aparece na tela de ajus-
tes dos Servicos de Localizagdo, mostrando se os Servigos de Localizagao estdo ativados ou desa-
tivados para aquele aplicativo ou servico. Se vocé ndo deseja utilizar os Servicos de Localizacgao,
vocé pode desativa-lo para algum ou para todos os servicos. Se os Servicos de Localizacdo forem
desativados, serd solicitado que vocé os reative na proxima vez em que um aplicativo ou servico
tentar usar esse recurso.

Se vocé tem aplicativos de outras marcas no iPhone que usam Servicos de Localizacdo, reveja os
termos e a politica de privacidade desses aplicativos de outras marcas para entender como os da-
dos de localizacao sdo usados.

Para ativar ou desativar os Servicos de Localizacdo: Va em Ajustes > Servicos de Localizacdo.

VPN

Redes VPN usadas dentro de empresas permitem a comunicacao de informacées privadas de
forma segura através de uma rede ndo privada. Talvez vocé precise configurar a rede VPN, por
exemplo, para acessar o seu e-mail de trabalho. Esse ajuste aparece quando vocé tem a VPN confi-
gurada no iPhone, permitindo ativar ou desativar a VPN. Consulte “Rede” na pagina 174.
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Acesso Pessoal

Vocé pode usar o Acesso Pessoal (iPhone 4 ou modelos posteriores) para compartilhar uma co-
nexao a Internet com um computador ou com outro dispositivo (como um iPod touch, iPad ou
outro iPhone) que esteja conectado ao seu iPhone via Wi-Fi. Também é possivel usar o Acesso
Pessoal para compartilhar uma conexdo a Internet com um computador que esteja conectado ao
iPhone via Bluetooth ou USB. O Acesso Pessoal funciona somente se o iPhone estiver conectado a
Internet através da rede de dados celular.

Nota: Esse recurso pode nao estar disponivel em todas as areas. Podem ser cobradas taxas adicio-
nais. Entre em contato com sua operadora para obter mais informacoes.

Para compartilhar uma conexéo a Internet: V4 em Ajustes > Geral > Rede e toque em Configurar
Acesso Pessoal (se estiver visivel) para configurar o servico com a sua operadora.

Apds ativar o Acesso Pessoal, outros dispositivos poderao conectar das seguintes maneiras:

+ Wi-Fi: No dispositivo, escolha seu iPhone na lista de redes Wi-Fi disponiveis.

+ USB: Conecte o computador ao iPhone usando o Cabo de Conector Dock a USB. Nas preferén-
cias de Rede do computador, escolha o iPhone e configure os ajustes da rede.

+ Bluetooth: No iPhone, véd em Ajustes > Geral > Bluetooth e ative o Bluetooth. Para emparelhar e
conectar o iPhone com o dispositivo, consulte a documentacao fornecida com o computador.

Quando um dispositivo esta conectado, uma faixa azul aparece na parte superior da tela do iPho-
ne. O Acesso Pessoal permanece ativado enquanto vocé estd conectado via USB, mesmo se nao
estiver utilizando ativamente a conexao a Internet.

Nota: O icone do Acesso Pessoal @ aparece na barra de estado dos dispositivos iOS que estao
usando o Acesso Pessoal.

Alterar a senha Wi-Fi do iPhone Va em Ajustes > Acesso Pessoal > Senha Wi-Fi e, em seguida, digite uma
senha com pelo menos 8 caracteres.

Monitorar o uso da rede de dados  Va em Ajustes > Geral > Uso > Uso da Rede Celular.
celular

Operadora

Esse ajuste aparece em redes GSM quando vocé estd fora da rede da sua operadora e ha redes de
dados de outras operadoras disponiveis para suas ligacdes locais, para o visual voicemail e para
conexdes a Internet usando a rede celular. Vocé pode realizar ligagdes somente em operadoras
que possuam um contrato de roaming com a sua operadora. Podem ser cobradas taxas adicionais.
Os gastos de roaming podem ser cobrados por outra operadora, através da sua operadora.

Para selecionar uma operadora: Va em Ajustes > Operadora e selecione a rede que deseja usar.

Quando tiver selecionado a rede, o iPhone usard somente aquela rede. Se a rede estiver indisponi-
vel, "Sem servico" aparecera no iPhone.

Sons e o botao Toque/Silencioso

O iPhone pode reproduzir um som sempre que houverem novas mensagens, e-mails, ligagdes,
Tuites, voicemails ou lembretes. Sons também podem ser reproduzidos para compromissos, e-
mails, cliques do teclado e quando o iPhone for bloqueado.

Quando estd no modo silencioso, o iPhone nédo reproduz nenhum som de toque, alerta ou efeitos.
Porém, os alarmes do Relégio e outros sons sao reproduzidos.
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Para alternar entre os modos toque e silencioso: Mova o botdo Toque/Silencioso situado na late-
ral do iPhone.

Nota: Em algumas regides, os efeitos de som da Camera e das Gravagdes sdo reproduzidos mes-
mo se o botao Toque/Silencioso estiver no modo silencioso.

Definir se o iPhone deve vibrarao ~ Va em Ajustes > Sons.
receber uma ligacéo

Ajustar o volume do toque e dos Va em Ajustes > Sons e arraste o controle deslizante. Ou, se a opgao
alertas "Ajustar com Botdes" estiver ativada, use os botdes de volume na lateral do
iPhone.

Alterar o volume dos outros sons Utilize os botdes de volume da lateral do iPhone.

Definir o toque V& em Ajustes > Sons > Toque.

Definir os sons do toque e dos Va em Ajustes > Sons e selecione os tons para os itens na lista.
alertas

Brilho

O brilho da tela afeta a duracdo da bateria. Diminua o brilho da tela para aumentar a duracéo da
bateria do iPhone ou use o Brilho Automatico.

Para ajustar o brilho da tela: V& em Ajustes > Brilho e arraste o controle deslizante.

Definir se o iPhone deve ajustaro  Va em Ajustes > Brilho e ative ou desative a opg¢ao Brilho Automadtico. Se

brilho da tela automaticamente o Brilho Automatico estiver ativado, o iPhone ajustara o brilho da tela para
as condicbes de luminosidade atuais usando o sensor de luz ambiente
integrado.

Imagem de Fundo

Os ajustes da imagem de fundo permitem definir uma imagem ou foto como imagem de fundo
para a tela Bloqueio ou para a tela de Inicio. Consulte “Como adicionar uma imagem de fundo”na
pagina 24.

Geral
Os ajustes gerais incluem rede, compartilhamento, seguranca e outros ajustes do iOS. Vocé tam-
bém pode encontrar informacgdes sobre o iPhone e redefinir vérios ajustes do iPhone.

Sobre

Toque em Ajustes > Geral > Sobre para obter informacdes sobre o iPhone, incluindo informa-
¢oes sobre espaco de armazenamento disponivel, nimeros de série, enderecos de rede, IMEI
(International Mobile Equipment Identity) e ICCID (Integrated Circuit Card Identifier ou Smart
Card) (GSM), MEID (Mobile Equipment Identifier) (CDMA) e informacdes legais e normativas.

Para alterar o nome do dispositivo: Va em Ajustes > Geral > Sobre e toque em Nome.

O nome do dispositivo aparece na barra lateral quando estd conectado ao iTunes e é usado pelo
iCloud.

Atualizacao de Software
A Atualizacao de Software permite transferir e instalar atualizacdes do iOS disponibilizadas pela
Apple.
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Para atualizar 0 iOS para a versdao mais recente: Va em Ajustes > Geral > Atualizacdo de
Software.

Se houver uma versdo mais nova do iOS disponivel, siga as instru¢des na tela para transferir e ins-
talar a atualizacao.

Nota: Certifique-se de que o iPhone esta conectado a uma fonte de alimentacédo para garantir o
sucesso da instalagao, que pode levar alguns minutos.

Uso
A secdo Uso permite visualizar a utilizacdo da rede celular, o estado da bateria e o armazenamen-
to disponivel. Vocé também pode visualizar e gerenciar o armazenamento do iCloud.

Para visualizar a utilizacdo da rede celular, o estado da bateria e o armazenamento disponi-
vel: Va em Ajustes > Geral > Uso.

Ver a utilizagdo da rede celular V& em Ajustes > Geral > Uso > Uso da Rede Celular.
Gerenciar o armazenamento do V& em Ajustes > Geral > Uso > Gerenciar Armazenamento. Vocé pode visu-
iCloud alizar e apagar backups e pode desativar o backup do seu Rolo da Camera.

Vocé também pode comprar armazenamento adicional do iCloud.
Para obter informacgoes, consulte “iCloud” na pagina 17.

Visualizar o armazenamento de Va em Ajustes > Geral > Uso. O armazenamento total de cada aplicativo ins-
aplicativos talado é mostrado. Para obter mais detalhes, toque no nome do aplicativo.
Redefinir as estatisticas de uso V& em Ajustes > Geral > Uso > Uso da Rede Celular, depois toque em

Redefinir Estatisticas para limpar as estatisticas de dados e de tempo.

Mostrar a porcentagem da bateria  Va em Ajustes > Geral > Uso e ative a opcao Nivel da Bateria.

Siri
Para ativar o Siri: V4 em Ajustes > Geral > Siri.

Para obter informagdes sobre como usar o Siri e sobre como alterar os ajustes do Siri, consulte
“Como definir as op¢des do Siri” na pagina 43.

Rede
Use os ajustes de Rede para configurar uma conexdo VPN (virtual private network), acessar ajustes
Wi-Fi ou ativar e desativar o roaming de dados.

Quando o aplicativo precisa usar a Internet, o iPhone faz o seguinte, nessa ordem, até conseguir
conectar:
+ Conecta através da rede Wi-Fi disponivel usada mais recentemente =.

+ Mostra uma lista de redes Wi-Fi sob alcance e conecta-se usando a rede escolhida por vocé.
« Conecta-se através da rede de dados celulares, se disponivel.

Se o iPhone estiver conectado a Internet através da rede de dados celulares, o icone 4G, 3G, E ou o
aparecera na barra de estado.

As redes celulares 4G e 3G GSM sao compativeis com as comunicacdes de dados e voz simul-
taneas. Para todas as outras conexdes celulares, vocé ndo pode usar os servicos de Internet en-
quanto fala no telefone, a ndo ser que o iPhone também tenha uma conexao a Internet via Wi-Fi.
Dependendo da conexao de rede, vocé nao podera receber ligagdes enquanto o iPhone transfere
dados através da rede celular (durante a transferéncia de uma péagina da web, por exemplo).
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Redes GSM: Em uma conexao EDGE ou GPRS, as ligacdes recebidas podem ir diretamente para o
voicemail durante as transferéncias de dados. Se vocé atender uma ligacdo recebida, as transfe-
réncias de dados serdo pausadas.

CDMA: Em conexdes EV-DO, as transferéncias de dados sao pausadas quando vocé atende liga-
¢oes recebidas. Em conexdes 1xRTT, as ligacdes recebidas podem ir diretamente para o voicemail
durante as transferéncias de dados. Se vocé atender uma ligacdo recebida, as transferéncias de
dados serdo pausadas.

As transferéncias de dados sao retomadas quando vocé finaliza a ligacéo.

Para ativar ou desativar os Dados do Celular: Va em Ajustes > Geral > Rede e ative ou desative a
opcao Dados do Celular.

Se os Dados do Celular estiverem desativados, os servicos de dados usardo apenas Wi-Fi, incluindo
e-mails, navegacao na web, notificagdes push e outros servicos. Se os Dados do Celular estiverem
ativados, a operadora pode cobrar taxas. Por exemplo, alguns recursos e servicos como o Siri e as
Mensagens transferem dados, e a utilizacdo desses recursos e servicos pode resultar em cobrancas
no seu plano de dados.

Ativar ou desativar o Roaming de V& em Ajustes > Geral > Rede. Desative o Roaming de Voz para evitar

Voz (CDMA) cobrancas pela utilizagdo da rede de outra operadora. Quando a rede da
sua operadora ndo estiver disponivel, o iPhone nao tera servicos celulares
(dados ou voz).

Ativar ou desativar o Roaming de V& em Ajustes > Geral > Rede.

Dados O Roaming de Dados permite acessar a Internet através de uma rede de
dados celulares quando vocé estiver em uma area néo coberta pela rede
da sua operadora. Quando estiver viajando, vocé pode desativar o Roaming
de Dados para evitar possiveis custos de roaming. Consulte “Operadora” na
pagina 172.

Ativar ou desativar o 3G V& em Ajustes > Geral > Rede. Esta op¢do néo esté disponivel em todas as
areas.

O uso de 3G carrega os dados de Internet mais rapidamente em alguns
casos, porém pode diminuir o desempenho da bateria. Caso esteja reali-
zando muitas ligacoes telefonicas, talvez vocé queira desativar o 3G para
aumentar a autonomia da bateria.

Ativar ou desativar o Acesso Va em Ajustes > Geral > Rede > Acesso Pessoal. Consulte “Acesso
Pessoal Pessoal” na pagina 172.

Adicionar uma nova configuracdo V4 em Ajustes > Geral > Rede > VPN > Adicionar Configuracdo.

de VPN Pergunte ao administrador da sua rede quais ajustes devem ser usados. Na
maioria dos casos, se vocé tem uma rede VPN configurada no seu computa-
dor, poderd usar os mesmos ajustes de VPN para o iPhone.

Consulte “VPN" na pagina 171.

Bluetooth

O iPhone pode se conectar sem fio a dispositivos Bluetooth como headsets, fones de ouvido e kits
para carros para ouvir musica e falar com viva-voz. Vocé também pode conectar o teclado Apple
Wireless Keyboard com Bluetooth. Consulte “Como usar um teclado Apple Wireless Keyboard” na
pagina 28.

Para ativar ou desativar o Bluetooth: Va em Ajustes > Geral > Bluetooth e ative ou desative a
opc¢ao Bluetooth.

Conectar-se a um dispositivo Toque no dispositivo na lista Dispositivos e depois siga as instru¢des da tela
Bluetooth para conecta-lo. Consulte a documentacdo que acompanha o dispositivo
para obter instrugdes sobre o emparelhamento Bluetooth.
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Sincronizacao via Wi-Fi com o iTunes

Vocé pode sincronizar o iPhone com o iTunes em um computador que esteja conectado a mesma
rede Wi-Fi.

Para ativar a sincronizacao via Wi-Fi com o iTunes: Para configurar a sincronizacao via Wi-Fi pela
primeira vez, conecte o iPhone ao computador com o qual vocé deseja sincronizar. Para obter ins-
trucdes, consulte “Como sincronizar com o iTunes” na pagina 18.

Depois que a Sincronizacao via Wi-Fi for configurada, o iPhone sincronizard com o iTunes automa-
ticamente, uma vez ao dia, quando estiver conectado a uma fonte de alimentacéo e:
+ O iPhone e o computador estiverem conectados a mesma rede Wi-Fi.

+ O iTunes e o computador estiverem em execucao.

Ver a data e a hora da ultima Va em Ajustes > Geral > Sincroniz. via Wi-Fi ¢/ iTunes.
sincronizagao

Sincronizar imediatamente como V4 em Ajustes > Geral > Sincroniz. via Wi-Fi ¢/ iTunes e toque em
iTunes Sincronizar Agora.

Busca do Spotlight
O ajuste Busca do Spotlight permite especificar as dreas de conteido pesquisadas pela Busca e
reorganizar a ordem dos resultados.

Para definir quais areas de contetiido sdo pesquisadas pela Busca: V4 em Ajustes > Geral >
Busca do Spotlight e selecione os itens a serem buscados.

Definir a ordem das categorias dos V& em Ajustes > Geral > Busca do Spotlight. Toque em = ao lado de um
resultado da busca item e arraste para cima ou para baixo.

Bloqueio Automatico

O bloqueio do iPhone desativa a tela para economizar bateria e para impedir o uso acidental do
iPhone. Vocé ainda podera receber ligagdes e mensagens de texto, assim como ajustar o volume e
usar o botdo do microfone nos fones de ouvido do iPhone quando estiver ouvindo musica ou em
uma ligagao.

Para definir a quantidade de tempo antes que o iPhone seja bloqueado: Va em Ajustes >
Geral> Bloqueio Automético e escolha um tempo.

Bloqueio por Cédigo

Por padréo, o iPhone nao pede que vocé digite um codigo para desbloquea-lo.

Para definir um cédigo: Va em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo e defina um cédigo de 4
digitos.

Se vocé esquecer o cédigo, terd que restaurar o software do iPhone. Consulte “Como atualizar e
restaurar o software do iPhone” na pagina 187.
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Desativar o bloqueio por cédigo ou

alterar o cédigo

Va em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo.

Definir a quantidade de tempo
antes de que o cédigo seja pedido

Va em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo e digite o codigo. Toque em
Exigir Cédigo e, em seguida, selecione quanto tempo o iPhone terd que
esperar apos ter sido bloqueado antes de solicitar o seu cédigo para poder
ser desbloqueado novamente.

Ativar ou desativar o Cédigo

Simples

Va em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo.

Um cédigo simples é um numero de quatro digitos. Para aumentar a se-
guranca, desative o Cédigo Simples e use um coédigo mais longo com uma
combinacao de numeros, letras, pontuacgao e caracteres especiais.

Impedir o acesso ao Siri quando o
iPhone estiver bloqueado

V& em Ajustes > Geral > Bloqueio por Codigo > Siri. Consulte “Como definir
as opg¢oes do Siri” na pagina 43.

Ativar ou desativar a discagem por

voz

Va em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo.

Se a discagem por voz for desativada, ndo sera possivel fazer ligagdes en-
quanto o iPhone estiver bloqueado. Esse ajuste esta disponivel somente
quando o Siri estiver desativado. Para obter informacoes sobre como discar
usando o Siri, consulte “Telefone” na pagina 45.

Apagar os dados apds dez tentati-
vas incorretas para digitar o cédigo

V& em Ajustes > Geral > Bloqueio por Cédigo e toque em Eliminar Dados.

Apos dez tentativas incorretas, todos os ajustes serao redefinidos e todas as
suas informacdes e midias serao apagadas quando o cédigo de criptografia
dos dados (que sdo criptografados usando a criptografia AES de 256 bits)
for removido.

Restricoes
Vocé pode definir restricdes para alguns aplicativos e para contetddo adquirido. Por exemplo, os

pais podem restringir a visualizacdo de musica explicita nas listas ou desativar totalmente o aces-
so ao YouTube.

Para ativar as restri¢des: V4 em Ajustes > Geral > Restricdes e toque em Ativar Restricoes.

Importante: Se vocé esquecer o codigo, terd que restaurar o software do iPhone. Consulte “Como
atualizar e restaurar o software do iPhone” na pagina 187.

Vocé pode definir as seguintes restricoes:

Safari O Safari serd desativado e o seu icone serd removido da tela de Inicio. Vocé ndo podera usar o
Safari para navegar na web ou acessar web clips.

YouTube O YouTube serd desativado e o seu icone serd removido da tela de Inicio.

Camera A Camera serd desativada e seu icone serd removido da tela de Inicio. Vocé néo podera tirar
fotos.

FaceTime Vocé nao podera fazer ou receber videoconferéncias do FaceTime.

iTunes A iTunes Store sera desativada e seu icone sera removido da tela de Inicio. Vocé nao podera pré-
visualizar, comprar ou transferir contetdo.

Ping Vocé ndo poderd acessar o Ping ou 0s seus recursos.

Instalar A App Store sera desativada e o seu icone sera removido da tela de Inicio. Vocé ndo poderad ins-

Aplicativos talar aplicativos no iPhone.
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Apagar Vocé ndo podera apagar aplicativos do iPhone.@ ndo aparecerd nos icones dos aplicativos

Aplicativos quando vocé estiver personalizando a tela de Inicio.

Siri Vocé nao podera usar o Siri. Os comandos de voz e o ditado serao desativados.

Linguagem O Siri tentard substituir as palavras explicitas que vocé falou por asteriscos e sons de bipe.
Explicita

Localizacdo Os Servicos de Localizacdo serdo desativados em aplicativos individuais. Também é possivel blo-

quear alteragdes nos ajustes dos Servicos de Localizacao, incluindo a autorizagao de aplicativos
adicionais para usar os servicos.

Contas Os ajustes atuais de Mail, Contatos, Calendarios serdo bloqueados. Nao serd possivel adicionar,
modificar ou apagar contas. Também ndo sera possivel modificar ajustes do iCloud.

Compras em As compras em aplicativos serdo desativadas. Quando ativado, esse recurso permite comprar
Aplicativos contetido ou funcionalidade adicional dentro de aplicativos transferidos da App Store.

Exigir Senhas  Apds o periodo especificado, serd necessario digitar seu ID Apple para fazer compras em

aplicativos.
Definir res- Toque em Classificacdes Para e selecione um pais na lista. Vocé pode definir restricdes usando
tricbes de o sistema de classificacdo de um pais para musicas, podcasts, filmes, programas de TV e aplica-
contetido tivos. Conteudos que nao corresponderem a classificacdo selecionada ndo aparecerdo no iPhone.
Jogos em Quando a opcdo Jogos em Grupo esta desativada, vocé ndo pode convidar ninguém para uma
Grupo partida, nem enviar e receber convites para jogar ou adicionar amigos no Game Center.
Adicionar Quando a opgao Adicionar Amigos esta desativada, vocé ndo pode fazer ou receber solicitacdes
Amigos de amizade no Game Center. Se a op¢do Jogos em Grupo estd ativada, vocé pode continuar

jogando com os amigos existentes.

Data e Hora
Esses ajustes afetam a hora mostrada na barra de estado na parte superior da tela, nos relogios
internacionais e nos calendarios.

Para definir se o iPhone deve mostrar o padrao 12h ou 24h: Va em Ajustes > Geral > Data e
Hora e ative ou desative a opcao Reldgio de 24h. (O relégio de 24 horas pode néo estar disponivel
em todas as regides.)

Definir se o iPhone deve atualizara Va em Ajustes > Geral > Data e Hora e ative ou desative a op¢do
data e a hora automaticamente Automaticamente.

Se o iPhone estiver ajustado para atualizar a hora automaticamente, ele
obterd a hora correta através da rede celular e a atualizara para o fuso hora-
rio em que vocé se encontra.

Algumas operadoras nao sao compativeis com horario via rede em todas as
regides. Se estiver viajando, talvez o iPhone ndo possa ajustar a hora local
automaticamente.

Definir a data e a hora Va em Ajustes > Geral > Data e Hora e desative a op¢do Automaticamente.

manualmente Toque em Fuso Hordrio para definir o fuso horario em que vocé se encon-
tra. Toque no botdo Data e Hora, depois toque em Definir Data e Hora e
digite a data e a hora.

Teclado

Vocé pode ativar ou desativar teclados para escrever em idiomas diferentes, além de recursos de
digitacdo como a verificacdo ortogréfica. Para obter informagbes sobre o teclado, consulte “Como
digitar” na pagina 25.

Para obter informacdes sobre teclados internacionais, consulte Apéndice A, “Teclados internacio-
nais,” na pagina 181.
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Internacional
Use o ajuste Internacional para definir o idioma do iPhone, para ativar ou desativar teclados em
idiomas diferentes e para definir os formatos de data, hora e nimero de telefone da sua regiao.

Para definir o idioma do iPhone: V4 em Ajustes > Geral > Internacional > Idioma.

Definir o formato do calendario Va em Ajustes > Geral > Internacional > Calendario e escolha o formato.
Definir o idioma do Siri e do Va em Ajustes > Geral > Internacional > Controle por Voz e escolha um
Controle por Voz idioma.

Ajustar os formatos de data, horae Va4 em Ajustes > Geral > Internacional > Formato da Regido e escolha a sua
numero de telefone regiao.

O Formato da Regiao também determina o idioma usado nos dias e meses
que aparecem nos aplicativos.

Acessibilidade
Para ativar os recursos de acessibilidade, selecione Acessibilidade e escolha os recursos que dese-
ja. Consulte Capitulo 31,"Acessibilidade,” na pagina 152.

Perfis
Esse ajuste aparecerd se vocé instalar um ou mais perfis no iPhone. Toque em Perfis para ver as
informacoes sobre os perfis que vocé instalou.

Redefinir
Vocé pode redefinir o diciondrio de palavras, os ajustes de rede, o leiaute da tela inicial e os avisos
de localizacdo. Também é possivel apagar todo o contetdo e todos os ajustes.

Para apagar todo o contetido e todos os ajustes: Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em
Apagar Todo o Contetdo e Ajustes.

Apds confirmar que vocé deseja redefinir o iPhone, todo o contelido, suas informagdes e os ajus-
tes serao removidos. O iPhone ndo poderd ser usado até ser configurado novamente.

Redefinir todos os ajustes Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em Redefinir Todos os Ajustes.
Todas as suas preferéncias e ajustes serdo redefinidos.

Redefinir os ajustes de rede Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em Redefinir Ajustes de Rede.

Quando vocé redefine os ajustes de rede, sua lista de redes usadas ante-
riormente e os ajustes de VPN ndo instalados por um perfil de configura-
¢ao serao removidos. A rede Wi-Fi sera desativada e ativada novamente,
desconectando-o de qualquer rede. Os ajustes Wi-Fi e "Solicitar Conexao"
permanecem ativados.

Para remover os ajustes de VPN instalados por um perfil de configuragao,
va em Ajustes > Geral > Perfil, entdo selecione o perfil e toque em Remover.
Isso também removera outros ajustes ou contas fornecidos pelo perfil.

Redefinir o dicionario do teclado Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em Redefinir Dicionério do
Teclado.

Para adicionar palavras ao dicionario do teclado, rejeite as palavras que o
iPhone sugere enquanto vocé digita. Toque em uma palavra para rejeitar
a correcdo e adicionar a palavra ao dicionario do teclado. A redefinicdo do
dicionario do teclado apaga todas as palavras que vocé adicionou.

Redefinir o leiaute da tela de Inicio  Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em Redefinir Leiaute da Tela de
Inicio.
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Redefinir os avisos de localizagao

Va em Ajustes > Geral > Redefinir e toque em Redefinir Avisos de
Localizagao.

Os avisos de localizacao sao solicitacdes feitas pelos aplicativos que usam
os Servigos de Localizagdo. O iPhone mostra um aviso de localizagdo em um
aplicativo na primeira vez em que esse aplicativo faz uma solicitacdo para
usar os Servicos de Localizacdo. Se vocé tocar em Cancelar como resposta,
a solicitacao ndo sera apresentada novamente. Para redefinir os avisos de
localizagdo e obter uma solicitacdo para cada aplicativo, toque em Redefinir
Avisos de Localizacao.

Ajustes de aplicativos

Consulte outros capitulos para obter informacdes sobre ajustes de aplicativos. Por exemplo, para
saber mais sobre os ajustes do Safari, consulte o Capitulo 7,“Safari,” na pagina 76.
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Teclados internacionais

Os teclados internacionais permitem digitar o texto em varios idiomas diferentes, incluindo idio-
mas asiaticos e idiomas que sdo escritos da direita para a esquerda.

Como adicionar e remover teclados

Para digitar texto em idiomas diferentes no iPhone, vocé usa teclados diferentes. Por padrao, so-
mente o teclado do idioma que vocé definiu esta disponivel. Para disponibilizar os teclados em
outros idiomas, use os ajustes de Teclado. Para obter uma lista de teclados compativeis com o
iPhone, visite o site www.apple.com/br/iphone/specs.html.

Para adicionar um teclado: V4 em Ajustes > Geral > Internacional, toque em Teclados e escolha
um teclado na lista. Repita o processo para adicionar mais teclados.

Para remover um teclado: V& em Ajustes > Geral > Internacional > Teclados e toque em Editar.
Toque em @ ao lado do teclado que vocé deseja remover e depois toque em Apagar.

Para editar a lista de teclados: Va em Ajustes > Geral > Internacional > Teclados. Toque em Editar
e arraste = ao lado do teclado para mové-lo pela lista.

Como alternar teclados
Para digitar em um idioma diferente, alterne os teclados.

Para alternar teclados durante a digitacdo: Toque na tecla do Globo @& e mantenha-a pressio-
nada para mostrar os teclados ativados. Para selecionar um teclado da lista, deslize o dedo para o
nome do teclado e solte. A tecla do Globo @& aparece quando ha mais de um teclado ativado.

Vocé também pode tocar em &. Ao tocar em &, o nome do teclado ativado recentemente apare-
ce rapidamente. Continue tocando para acessar outros teclados ativados.

Varios teclados fornecem letras, nimeros e simbolos que nao estao visiveis no teclado.

Para digitar letras com acentos ou outros caracteres alternativos: Toque e mantenha pressio-
nada a letra, nimero ou simbolo relacionado, depois deslize para escolher uma variante. Em um
teclado tailandés, por exemplo, vocé pode escolher os nimeros nativos tocando e mantendo
pressionado o nimero arabico relacionado.

Chinés

Vocé pode usar os teclados para digitar em chinés em varias formas diferentes, incluindo Pinyin,
Cangjie, Wubi Hua e Zhuyin.Vocé também pode usar o dedo para escrever caracteres chineses na
tela.
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Como digitar usando Pinyin

Use o teclado QWERTY para digitar Pinyin Simplificado ou Tradicional. Conforme vocé digita, apa-
recem caracteres sugeridos. Toque em uma sugestdo para selecioné-la ou continue digitando para
ver mais opgoes.

Se vocé continuar digitando em Pinyin sem espacos, aparecem sugestoes de frases.

Como digitar usando Cangjie

Construa caracteres chineses a partir das teclas Cangjie componentes. Conforme vocé digita,
aparecem caracteres sugeridos. Toque num caractere para seleciona-lo ou continue digitando até
cinco componentes para ver mais opgdes de caracteres.

Como digitar usando tracos (Wubihua)

Use o teclado para construir caracteres chineses usando até cinco tracos na sequéncia correta: ho-
rizontal, vertical, caindo para a esquerda, caindo para a direita e gancho. Por exemplo, o caractere
chinés B (circulo) deve comecar com o traco vertical | .

Conforme vocé digita, os caracteres sugeridos aparecem (os caracteres mais comuns aparecem
primeiro). Toque em um caractere para seleciona-lo.

Se ndo souber qual é o traco correto, digite um asterisco (*). Para ver mais opcdes de caracteres,
digite outro traco ou role pela lista de caracteres.

Toque na tecla correspondente (FCHE) para mostrar apenas os caracteres que coincidem exata-
mente com o que vocé digitou.

Como digitar usando Zhuyin

Use o teclado para digitar as letras Zhuyin. Conforme vocé digita, aparecem caracteres sugeridos
em chinés. Toque em uma sugestao para seleciona-la ou continue digitando letras Zhuyin para
ver mais op¢des. Depois de digitar uma letra inicial, o teclado é alterado para mostrar mais letras.

Se vocé continuar digitando em Zhuyin sem espacos, aparecem sugestdes de frases.

Como desenhar caracteres em chinés

Quando os formatos manuscritos de chinés tradicional ou simplificado estao ativados, vocé pode
desenhar ou escrever caracteres em chinés com o dedo, direto na tela. Conforme vocé escreve os
tracos, o iPhone os reconhece e mostra caracteres coincidentes em uma lista, com o mais pareci-
do primeiro. Ao escolher um caractere, é provavel que caracteres seguintes relacionados apare-
cam na lista como escolhas adicionais.

— Touchpad
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Alguns caracteres complexos, como fifi (parte do nome do Aeroporto Internacional de Hong
Kong), Bii (elevador) e [ (particula usada em cantonés) podem ser digitados com dois ou mais

caracteres componentes em sequéncia. Toque no caractere para substituir os caracteres digitados.

Os caracteres romanos também sdo reconhecidos.

Como converter entre chinés simplificado e tradicional
Selecione o caractere ou caracteres que deseja converter e, em seguida, toque em Substituir.
Consulte “Como editar texto” na pagina 26.Vocé pode digitar uma frase inteira antes de converter.

Japonés
Vocé pode digitar em japonés usando os teclados Romaji ou Kana. Vocé também pode digitar
Facemarks.

Como digitar em japonés kana
Use o teclado Kana para selecionar as silabas. Para obter mais opcées de silabas, toque na tecla da
seta e selecione outra silaba ou palavra da janela.

Como digitar em japonés romaji

Use o teclado Romaji para digitar silabas. Opcdes alternativas aparecem na parte superior do
teclado; toque em uma para digita-la. Para obter mais opcdes de silabas, toque na tecla da seta e
selecione outra silaba ou palavra da janela.

Como digitar facemarks ou emoticons
Usando o teclado japonés Kana, toque na tecla A_A.

Usando o teclado japonés Romaiji (leiaute Japonés QWERTY), toque na tecla Numérica BB e, em
seguida, toque na tecla A_A.

Usando os teclados chineses Pinyin (simplificado ou tradicional) ou Zhuyin (tradicional), toque na
tecla Simbolos @& e, em seguida, toque na tecla A_A,

Como digitar caracteres emoji
Use o teclado Emoji para adicionar caracteres com imagens. Vocé também pode digitar caracteres
emoji usando um teclado japonés. Por exemplo, digite (&—¢& para obter @,

Como usar a lista de candidatos

Conforme vocé digita nos teclados em chinés, japonés ou édrabe, caracteres sugeridos (ou candi-
datos) aparecem no topo do teclado. Toque em um candidato para inseri-lo ou passe o dedo para
a esquerda para ver mais candidatos.

Para usar a lista de candidatos estendida: Toque na seta para cima a direita para visualizar a lista
completa de candidatos. Passe o dedo para cima ou para baixo para rolar pela lista. Toque na seta
para baixo para voltar a lista curta.

Apéndice A Teclados internacionais

183



184

Como usar atalhos

Quando estiver usando certos teclados chineses ou japoneses, vocé pode criar atalhos para pala-
vras. O atalho serd adicionado ao seu diciondrio pessoal. Quando vocé digita um atalho usando
um teclado compativel, a palavra associada é substituida pelo atalho. Atalhos estdo disponiveis
para os seguintes teclados:

+ Chinés - Simplificado (Pinyin)
+ Chinés - Tradicional (Pinyin)

+ Chinés - Tradicional (Zhuyin)
« Japonés (Romaji)

+ Japonés (Kana)

Para ativar ou desativar os atalhos: V4 em Ajustes > Geral > Teclado > Atalhos.

Vietnamita
Toque e mantenha pressionado um caractere para ver os pontos diacriticos disponiveis e, em se-
guida, deslize para selecionar o que deseja.

Vocé pode também digitar as seguintes sequéncias de teclas para inserir caracteres com pontos
diacriticos:

+ aa—a (a circunflexo)

« aw—a (a caron)

+ as—a (a agudo)

+ af—a (a craseado)

+ ar—a (a ponto de interrogacao)
« ax—a (atil)

+ aj—a (a ponto inferior)

+ dd—d (d traco)

« ee—~é (e circunflexo)

+ 00—0 (o circunflexo)

+ ow—0 (0 gancho)

+ w—uU (ugancho)
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Suporte e outras informacoes

Site de suporte do iPhone

Informacdes de suporte abrangentes estdo disponiveis no site www.apple.com/br/support/
iphone. Vocé também pode usar a Linha Expressa para obter suporte personalizado (nao disponi-
vel em todas as regides). Visite expresslane.apple.com.

Como reiniciar ou redefinir o iPhone
Se algo nao estiver funcionando bem, tente reiniciar o iPhone, forcar o encerramento de um apli-
cativo ou redefinir o iPhone.

Para reiniciar o iPhone: Mantenha pressionado o botdo Ativar/Desativar até que apareca o
controle deslizante vermelho. Deslize o dedo pelo controle para desligar o iPhone. Para ligar no-
vamente o iPhone, mantenha pressionado o botdo Ativar/Desativar até que o logotipo da Apple
apareca.

Para forcar o encerramento de um aplicativo: Mantenha pressionado o botdo Ativar/Desativar
por alguns segundos até que um controle deslizante vermelho apareca e, em seguida, mantenha
pressionado o botdo Inicio O até que o aplicativo seja encerrado.

Vocé também pode remover um aplicativo da lista de aplicativos recentes para forcar seu encerra-
mento. Consulte “Como abrir e alternar aplicativos” na pagina 20.

Se nao conseguir desligar o iPhone ou se o problema continuar, talvez vocé precise redefinir o
iPhone. A redefinicao so deve ser feita se vocé desligou e ligou novamente o iPhone e isso nao
solucionou o problema.

Para redefinir o iPhone: Mantenha o botdo Ativar/Desativar e Inicio O pressionados ao mesmo
tempo por pelo menos dez segundos, até que o logotipo da Apple apareca.

Como fazer um backup do iPhone

Vocé pode usar o iCloud ou o iTunes para fazer um backup automatico do iPhone. Se vocé optar
pelo backup automatico do iCloud, ndo serd possivel utilizar o iTunes para fazer um backup auto-
matico no seu computador, mas o iTunes podera ser usado para fazer um backup manual no seu
computador.

Como fazer um backup com o iCloud

O iCloud faz um backup automatico do iPhone diariamente usando uma conexao Wi-Fi quando
ele esta bloqueado e conectado a uma fonte de alimentacdo. A data e a hora do ultimo backup
sao indicadas na parte inferior da janela de Armazenamento e Backup. O iCloud faz um backup
de:

+ Mdsicas, programas de TV, aplicativos e livros comprados.
+ Fotos e videos do Rolo da Camera
+ Ajustes do iPhone

+ Dados de aplicativos
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+ A tela de Inicio e a organizacdo dos aplicativos.
+ Mensagens (iMessage, SMS e MMS).
- Toques

Nota: Backups de musicas nao ocorrem em todas as regides e programas de TV ndo estao dispo-
niveis em todas as regides.

Se vocé ndo ativou o backup do iCloud quando configurou o iPhone pela primeira vez, é possivel
ativar o recurso nos ajustes do iCloud.

Ativar os backups do iCloud V& em Ajustes > iCloud e inicie uma sessdo com o seu ID Apple e a sua
senha, se necessario. V4 em Armazenamento e Backup e ative o Backup do
iCloud.

Fazer um backup imediatamente Va em Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup e toque em Efetuar
Backup Agora.

Gerenciar seus backups V& em Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup e toque em Gerenciar

Armazenamento. Toque no nome do seu iPhone.

Ativar ou desativar o backup do Va em Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup e toque em Gerenciar
album Rolo da Camera Armazenamento. Toque no nome do seu iPhone e ative ou desative o ba-
ckup do album Rolo da Camera.

Visualizar os dispositivos com ba-  Abra Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup > Gerenciar
ckups ativados Armazenamento.

Interromper os backups automati-  Abra Ajustes > iCloud > Armazenamento e Backup e desative o Backup do
cos do iCloud iCloud.

Nao é feito um backup no iCloud das musicas que nao foram compradas no iTunes. Vocé precisa
usar o iTunes para fazer o backup e restaurar tal contetido. Consulte “Como sincronizar com o iTu-
nes”na pagina 18.

Importante: Backups de musicas ou programas de TV comprados ndo estao disponiveis em todas
as regides. Os itens comprados anteriormente podem estar indisponiveis se ndo estiverem mais a
venda na iTunes Store, na App Store ou na iBookstore.

O conteldo adquirido, assim como o conteudo do recurso Compartilhar Fotos, ndo contam contra
0s 5 GB de armazenamento gratuito no iCloud.

Como fazer um backup com o iTunes

O iTunes cria um backup incluindo as fotos dos albuns Rolo da Camera ou Fotos Salvas, men-
sagens de texto, notas, historico de ligagdes, contatos favoritos, ajustes de som e mais. Nao é
possivel fazer backup de arquivos de midia (como musicas e algumas fotos), mas eles podem ser
restaurados por meio de sincronizagao com o iTunes.

Quando o iPhone é conectado ao computador com o qual é sincronizado normalmente, o iTunes

cria um backup sempre que vocé:

« Sincroniza com o iTunes: O iTunes sincroniza o iPhone sempre que o iPhone é conectado ao
computador. O iTunes nao faz um backup automatico de um iPhone que nao esta configu-
rado para sincronizar com aquele computador. Consulte “Como sincronizar com o iTunes” na
pagina 18.

« Atualiza ou restaura o iPhone: O iTunes faz um backup automatico do iPhone antes de atualizar
e restaurar.

O iTunes também pode criptografar os backups do iPhone para proteger seus dados.
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Para criptografar os backups do iPhone: Selecione “Criptografar backup do iPhone” na tela de
Resumo do iTunes.

Para restaurar os arquivos e ajustes do iPhone: Conecte o iPhone ao computador com o qual é
sincronizado normalmente, selecione iPhone na janela do iTunes e clique em Restaurar no painel
Resumo.

Para obter mais informacdes sobre backups, incluindo os ajustes e informacdes armazenados em
um backup, visite o site support.apple.com/kb/HT1766?viewlocale=pt_BR.

Como remover um backup do iTunes
Vocé pode remover um iPhone da lista de backups no iTunes. Vocé pode desejar fazer isso, por
exemplo, se um backup foi criado no computador de outra pessoa.

Para remover um backup:

No iTunes, abra as Preferéncias do iTunes.

+ Mac: Escolha iTunes > Preferéncias.

« Windows: Escolha Editar > Preferéncias.

Clique em Dispositivos (o iPhone nao precisa estar conectado).
Selecione o backup que deseja remover e clique em Apagar Backup.

Clique em Apagar para confirmar que vocé deseja remover o backup selecionado e clique em OK.

Como atualizar e restaurar o software do iPhone

Vocé pode atualizar o software do iPhone nos Ajustes ou usando o iTunes. Vocé também pode
apagar ou restaurar o iPhone e depois utilizar o iCloud ou o iTunes para restaurar a partir de um
backup.

Os dados apagados ndo estardo mais acessiveis através da interface de usuario do iPhone, mas
ndo serdo apagados do iPhone. Para obter informagdes sobre como eliminar todo o contetido e
ajustes, consulte “Redefinir” na pagina 179.

Como atualizar o iPhone
Vocé pode atualizar o software do iPhone nos Ajustes ou usando o iTunes.

Para atualizar o iPhone sem fio: V4 em Ajustes > Geral > Atualizacdo de Software. O iPhone veri-
ficarad se ha atualizacdes de software disponiveis.

Para atualizar o software no iTunes: O iTunes verifica se ha atualizacdes de software sempre que
voceé sincroniza o iPhone usando o iTunes. Consulte “Como sincronizar com o iTunes” na pagina 18.

Para obter mais informagdes sobre atualizacdo e restauracdo do software do iPhone, visite o site
support.apple.com/kb/HT4623?viewlocale=pt_BR.

Como restaurar o iPhone
Vocé pode usar o iCloud ou o iTunes para restaurar um backup do iPhone.

Para restaurar um backup do iCloud: Redefina o iPhone para apagar todos os ajustes e in-
formacoes. Inicie uma sessao no iCloud e selecione Restaurar de um Backup no Assistente de
Configuracao. Consulte “Redefinir” na pagina 179.

Para restaurar um backup do iTunes: Conecte o iPhone ao computador com o qual é sincroniza-
do normalmente, selecione iPhone na janela do iTunes e clique em Restaurar no painel Resumo.

Quando o software do iPhone tiver sido restaurado, vocé podera configurd-lo como um novo
iPhone ou restaurar suas musicas, videos, dados de aplicativo e outros conteddos de um backup.
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Para obter mais informagdes sobre atualizacdo e restauracdo do software do iPhone, visite o site
support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=pt_BR.

Compartilhamento de arquivos

O Compartilhamento de Arquivos permite transferir arquivos através de um cabo USB entre o
iPhone e o computador, usando o iTunes. E possivel compartilhar arquivos criados com um aplica-
tivo compativel salvo num formato compativel.

Os aplicativos compativeis com o compartilhamento de arquivos aparecem na lista Aplicativos de
Compartilhamento de Arquivos no iTunes. Para cada aplicativo, a lista Arquivos exibe os documen-
tos que estao no iPhone. Consulte a documentacdo do aplicativo para saber como ele comparti-
Iha os arquivos; nem todos os aplicativos sdo compativeis com esse recurso.

Para transferir um arquivo do iPhone para o computador: No iTunes, va até o painel de
Aplicativos do dispositivo. Na secdo Compartilhamento de Arquivos, selecione um aplicativo na
lista. A direita, selecione o arquivo que deseja transferir e clique em "Salvar para".

Para transferir um arquivo do computador para o iPhone: No iTunes, v4 até o painel de
Aplicativos do dispositivo. Na secdo Compartilhamento de Arquivos, selecione um aplicativo e
clique em Adicionar. O arquivo sera transferido imediatamente para o dispositivo e podera ser
usado com o aplicativo selecionado.

Para apagar um arquivo do iPhone: No iTunes, va até o painel de Aplicativos do dispositivo. Na
secdo Compartilhamento de Arquivos, selecione o arquivo e pressione a tecla Apagar.

Informag()es sobre seguranca, softwares e servigos
Esta tabela descreve onde obter mais informagdes sobre seguranca, softwares e servicos relacio-
nados ao iPhone.

Para obter informacoes sobre Faca isto

Como usar o iPhone com seguranca Consulte o Manual de Informagdes Importantes do
Produto no site support.apple.com/pt_BR/manuals/
iphone/ para obter as ultimas informagdes sobre segu-
ranga e normas.

Servigo e suporte, dicas, féruns e transferéncias de Visite www.apple.com/br/support/iphone.
software da Apple para o iPhone

Servico e suporte da sua operadora Contate ou visite o site da sua operadora.
Informagdes mais recentes sobre o iPhone Visite www.apple.com/br/iphone.

Criar um ID Apple Visite appleid.apple.com/pt_BR.

Como usar o iCloud Visite www.apple.com/br/support/icloud.

Como usar o iTunes Abra o iTunes e escolha Ajuda > Ajuda iTunes. Para ver

o tutorial on-line do iTunes (talvez nao esteja disponivel
em todas as regides), visite www.apple.com/br/support/

itunes.
Como usar o iPhoto no OS X Abra o iPhoto e escolha Ajuda > Ajuda iPhoto.
Como usar a Agenda no 0S X Abra a Agenda e escolha Ajuda > Ajuda Agenda.
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Para obter informacoes sobre

Faca isto

Como usar o iCal no OS X

Abra o iCal e escolha Ajuda > Ajuda iCal.

Microsoft Outlook, Catalogo de Enderecos do
Windows ou Adobe Photoshop Elements

Consulte a documentacdo que acompanha esses
aplicativos.

Como encontrar o numero de série, o IMEI, o ICCID ou
o MEID do iPhone

Os dados do iPhone, como o nimero de série, o IMEI
(International Mobile Equipment Identity), o ICCD e o
MEID (Mobile Equipment Identifier) encontram-se na
embalagem do iPhone. Ou, no iPhone, escolha Ajustes >
Geral > Sobre. Para obter informagées adicionais, visite o
site support.apple.com/kb/ht1267?viewlocale=pt_BR.

Como obter servigos da garantia

Primeiro, siga as instru¢des deste manual e os recursos
on-line. Em seguida, visite o site www.apple.com/
br/support ou consulte o Manual de Informagées
Importantes do Produto no site support.apple.com/
pt_BR/manuals/iphone/.

Como substituir a bateria

Visite o site www.apple.com/br/batteries/replacements.
html.

Como usar o iPhone em um ambiente empresarial
Visite o site www.apple.com/br/iphone/business para saber mais sobre os recursos empresariais
do iPhone, incluindo Microsoft Exchange, IMAP, CalDAV, CardDAV, VPN, e muito mais.

Como usar o iPhone com outras operadoras
Algumas operadoras permitem desbloquear o iPhone para usd-lo com a rede delas. Para saber se
a sua operadora oferece essa opgao, visite o site support.apple.com/kb/HT1937?viewlocale=pt_BR.

Entre em contato com a sua operadora para obter autorizacdo e informagdes de configuragao.
Vocé terd que conectar o iPhone ao iTunes para concluir o processo. Podem ser cobradas taxas

adicionais.

Para obter informacdes sobre solucdo de problemas, visite o site support.apple.com/kb/

TS3198?viewlocale=pt_BR.

Informacgdes sobre descarte e reciclagem
Programa de Reciclagem da Apple (disponivel em algumas regides): Para obter uma reciclagem
gratuita do seu telefone celular antigo, uma etiqueta de remessa pré-paga e instrucdes, consulte:

www.apple.com/br/recycling

Descarte e reciclagem do iPhone: Vocé deve descartar o iPhone adequadamente e de acordo com
as leis e normas locais. Como o iPhone contém componentes eletrénicos e uma bateria, o iPhone
precisa ser descartado separadamente do lixo doméstico. Quando o iPhone atingir o fim de sua
vida util, entre em contato com as autoridades locais para obter mais informacoes sobre opc¢des
de descarte e reciclagem. Vocé pode também simplesmente deixar o aparelho em uma loja de
revenda da Apple ou devolvé-lo a Apple. A bateria sera removida e reciclada de uma forma que
ndo comprometa o meio ambiente. Para obter mais informacoes, consulte: www.apple.com/br/

recycling

Unido Europeia - informacées sobre o descarte de eletrénicos e baterias:

X
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Este simbolo significa que, de acordo com as leis e normas locais, seu produto e sua bateria de-
vem ser reciclados separadamente do lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim de sua
vida util, leve-o a um ponto de coleta designado pelas autoridades locais para que a reciclagem
seja feita. O descarte incorreto de equipamentos eletronicos pelo consumidor pode estar sujeito
a multas. A coleta separada e a reciclagem de seu produto e bateria no momento do descarte
ajudardo a conservar os recursos naturais e a garantir que a reciclagem sera feita de maneira a
proteger a salide humana e ambiental.

Para obter os servicos de coleta e reciclagem do iPhone, visite: www.apple.com/recycling/
nationalservices/europe.html

Substituicdo da bateria do iPhone: A bateria recarregavel do iPhone deve ser substituida apenas
pela Apple ou por um fornecedor de servicos autorizado pela Apple. Para saber mais sobre os ser-
vicos de substituicao da bateria, consulte: www.apple.com/br/batteries/replacements.html

Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht in den Hausmull werfen. Entsorgen
Sie dieses Gerdtes am Ende seines Lebenszyklus entsprechend der maf3geblichen gesetzlichen
Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd bij de chemokar of in een speciale
batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.

Tiirkiye: EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararl Maddelerin
Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik) uygundur.
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Brasil: Informacgées sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria ndo devem ser descartados no lixo
doméstico. Quando decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo com as leis
e diretrizes ambientais locais. Para informacdes sobre o programa de reciclagem da Apple, pontos
de coleta e telefone de informacoes, visite www.apple.com/br/environment.

A Apple e o meio ambiente
Na Apple, reconhecemos nossa responsabilidade em minimizar os impactos ambientais de nossas
operacdes e produtos. Para obter mais informacdes, consulte: www.apple.com/br/environment

Temperatura de funcionamento do iPhone
Se a temperatura interna do iPhone exceder as temperaturas normais de funcionamento, o se-
guinte pode ocorrer enquanto o aparelho tenta regular a temperatura:

« O iPhone para de carregar a bateria.
- Atela escurece.
« O sinal do celular fica fraco.

+ Uma tela de aviso de temperatura aparece.
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Importante: Vocé ndo poderd usar o iPhone enquanto a tela de aviso de temperatura estiver
sendo exibida, exceto para fazer ligacdes de emergéncia. Se o iPhone nao puder regular sua tem-
peratura interna, ele entrarda em um modo de repouso profundo até esfriar. Vocé nao podera fazer
ligacdes de emergéncia enquanto o iPhone estiver nesse modo. Mova o iPhone para um local
mais frio e espere alguns minutos antes de tentar usar o iPhone novamente.
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@& Apple Inc.
© 2012 Apple Inc. Todos os direitos reservados.
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uso dessas marcas pela Apple Inc. é feito sob licenca.

Adobe e Photoshop sao marcas de fabrica ou marcas regis-
tradas da Adobe Systems Incorporated nos EUA e/ou outros
paises.

Outras empresas e nomes de produtos mencionados aqui po-
dem ser marcas de fabrica das suas respectivas empresas.

Dados dos mapas © 2010 Google.

A mencao de produtos de terceiros possui apenas fins informa-
tivos e ndo representa endosso ou recomendacdo. A Apple néo
assume nenhuma responsabilidade com relagdo ao desempe-
nho ou utilizacdo desses produtos. Todos os acordos, contratos
ou garantias, se houver algum, acontecem diretamente entre

o fornecedor e os potenciais usuérios. Todos os esforcos foram
feitos para garantir que as informagoes contidas neste manual
sejam exatas. Apple nédo é responsavel por erros de impressao
ou administrativos.
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